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lui politic înainte de alegerile de la 10 octombrie (pag. 12). 
O prezentare a actualități culturale pariziene la pag. 23. 
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în problemele analiabetismului (pag. 18), prof. Jean Levaditi, 
care ne-a vizitat țara cu prilejul Congresului de microbiologie 
medicală (pag. 17) și Randall M. Whalley, președintele Aso- 
ciației internaționale a filmului științific (pag. 25). 


Din presa străină 
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S.U.A. și țările Americii Latine (pag. 30). 
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LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMÎNĂ 


NEW YORK 


Corespondenţă de la 
V. BARBU 


Lucrările 


Sesiunii 


O.N.U. Ș 


: PE A jumătate din 
numărul participanților la dezbaterile gene- 
rale ale Adunării Generale a O.N.U. s-a 
perindat deja prin fața tribunei de marmură 
neagră de la care, în fiecare toamnă, statele 
membre ale O.N.U. îşi expun poziţia față 
de problemele internaţionale actuale. Coti- 
dienele newyorkeze (cele care apar) sînt 
prea ocupate în aceste zile cu vizita papei 
Paul al VI-lea şi cu apropiatele alegeri 
pentru desemnarea noului primar al ora- 
şului, pentru a acorda spaţiu şi lucrărilor 
sesiunii Adunării Generale. Au fost expuse 
numeroase puncte de vedere care, chiar 
dacă nu permit concluzii definitive, indică 
totuşi anumite tendințe care, s-ar putea 
spune de pe acum, vor constitui trăsăturile 
caracteristice ale sesiunii a XX-a. 

Puţine au fost delegaţiile care să nu su- 
blinieze că O.N.U., pentru a-şi putea în- 
deplini misiunea ce-i revine, trebuie să-şi 
adapteze structura la schimbările care au 
avut loc după 1945, să reflecte cît mai 
fidel lumea contemporană. Necesitatea res- 
pectării de către toate statele membre a 
principiilor fundamentale ale Cartei a fost 
încă şi încă o dată subliniată de nume- 
roşi vorbitori. 

„Asistăm astăzi — a spus ministrul de 
externe al Franţei, Couve de Murville — 
la conturarea unei lumi în care relaţiile 
dintre state, dintre toate statele, capătă 
din nou o importanţă vitală. Viitorul de- 
pinde de felul în care aceste relaţii se 
vor statornici în cele din urmă şi tocmai 
în acest domeniu O.N.U. îşi poate găsi ade- 
văratul său rol. O condiţie esenţială este 
respectarea fiecăruia de către fiecare, res- 
pectarea independenţei, neamestecului în 
treburile interne ale altora şi cooperarea 
mondială pe baza strictei egalităţi“. 

Ca un laitmotiv a apărut în intervenţiile 
delegaților şi o altă problemă care afec- 
tează în mod profund funcţionarea O.N.U. 
Este vcrba de universalitatea Organizatiei. 

„O slăbiciune fundamentală a O.N.U. — 
spunea ministrul de externe al Danemarcei, 
Haekkerup — este faptul că în cursul pri- 
milor 20 de ani de existenţă ea nu a fost 
o organizaţie universală“. Astăzi, cînd se 
vorbeşte de universalitate se are în vedere 
în primul rînd problema restabilirii dreptu- 
rilor legitime ale R.P. Chineze la O.N.U. 

Un loc important în discuţii îl ocupă 
deasemenea o serie de alte probleme care 
frămîntă omenirea. S-a desprins ideea că 
sursa încordării de astăzi în lume o consti- 
tuie încălcarea normelor internaţionale de 
convieţuire pașnică între popoare. După cum 
spunea ministrul de externe al Dahome- 
yului, Lozes, „oricît ar fi de deosebite şi 
indiferent în ce colț al pămîntului s-ar 
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produce conflictele care perturbează astăzi 
pacea au o cauză comună : toate, fără ex- 
cepție, se datoresc faptului că principiile 
Cartei O.N.U. sînt nesocotite şi chiar vio- 
late în mod deliberat“. 

Aşa cum a reieşit din dezbaterile de pînă 
acum, aceasta este cu deosebire evident în 
Vietnam. Agresiunea împotriva poporului 
vietnamez nu figurează pe ordinea de zi 
a sesiunii. Ea s-a impus însă de la sine 
în dezbateri. Caracteristic pentru majori- 
tatea intervențiilor este dorința de a se 
pune capăt intervenţiei S.U.A. în această 
țară, de a se oferi poporului vietnamez 
posibilitatea să-și hotărască singur soarta. 
Iată, de exemplu, ce spunea în această pri- 
vință ministrul de externe al Republicii 
Mali, Ousman Ba : „Continuarea interven- 
ției militare străine în Vietnam constituie 
o aberaţie. Este un joc macabru şi peri- 
culos care poate duce la o catastrofă mon- 
dială. După părerea noastră, statele mem- 
bre ale O.N.U. trebuie să se orienteze nu 
în direcţia unei intervenţii nemijlocite a 
Organizaţiei în rezolvarea acestui conflict, 
ci în direcția unor acțiuni viguroase şi 
continue pentru aplicarea acordurilor de 
la Geneva din 1954, ca un prim pas în 
direcţia rezolvării conflictului. În acest 
scop, guvernul Republicii Mali sprijină fără 
rezerve planul constînd din cele patru 
puncte propus de guvernul R.D. Vietnam 
şi susţinut pe deplin de Frontul Naţional 
de Eliberare“. 

La toate acestea, reprezentantul S.U.A. 
la O.N.U., Goldberg, nu a găsit un răs- 
puns mai potrivit decît să reia după atacu- 
rile obişnuite la adresa poporului vietna- 
mez, cunoscuta formulă „pace fără con- 
diţii“, Această lozincă a fost vînturată şi 
de alte cîteva delegaţii occidentale. Dar, 
după cum a subliniat un delegat latino- 
american „Ar fi nerezonabil să aspirăm 
la o «pace cu orice preţ». Pacea nu poate 
fi obținută jertfind, drepturile sacre ale 
popoarelor, aşa cum a fost deseori cazul în 
trecut“. În ceea ce priveşte celelalte pro- 
bleme ridicate în dezbaterile generale, o 
mare atenţie continuă să se acorde dezar- 
mării, dezvoltării economice, lichidării ulti- 
melor vestigii ale colonialismului. 

Pe măsură ce discuţiile vor continua, alte 
aspecte interesante vor veni să contureze 
imaginea acestei sesiuni. 

Între timp, principalele comisii ale A- 
dunării Generale (cu excepţia celor politi- 
ce) îşi vor desfăşura activitatea normală 
continuînd discutarea punctelor ce le-au 


fost repartizate. 
New York, 5 octombrie 


CONSILIUL DE SECURITATE 
A FOST SESIZAT 
DE PROBLEMA ADENULUI 


Într-o scrisoare adresată președintelui Con- 
siliului de Securitate, reprezentantul Yeme- 
nului a cerut examinarea de urgenţă a si- 
tuaţiei încordate existente în Aden și în 
protectoratele din- sudul Peninsulei Arabe. 
După cum se ştie, cercurile coloniale en- 
gleze nu au dat curs rezoluţiei O.N.U. care 
cerea anularea stării excepţionale in Aden 
şi în protectorate, abrogarea legilor care 
limitează drepturile şi libertăţile cetăţeneşti 
şi încetarea tuturor măsurilor represive im- 
potriva populaţiei teritoriului. 


ROMA 


Călătoria 
Papei Paul al Vl-lea 


D acă lucrările Conci- 


iului ecumenic întimpină dificultăți, mo- 


dernizarea bisericii catolice poate fi do- 
vedită în orice caz prin faptul că Paul al 
VI-lea parcursese — pînă în dimineața 
zilei de luni cînd a sosit la New York — 
este 24 000 de kilometri cu avionul (ci- 
ra include şi călătoriile de anul trecut la 
Ierusalim şi în India). Primul papă care 
a recurs la acest mijloc de locomoţie a 
fost şi primul care a păşit pe pămîntul 
american. 

Scopul principal al călătoriei papei l-a 
constituit, fără îndoială, apariţia sa la 
tribuna Adunării Generale a O.N.U., al 
cărei preşedinte, Fanfani — scriau nu de 
mult unele ziare occidentale — a fost ales 
şi ţinîndu-se seama de vizita papei, care 
putea fi astfel primit de un coreligionar 
(trebuie menţionat însă că Paul al VI-lea 
a fost invitat la O.N.U. de secretarul ge- 
neral, U Thant — budist — încă din ia- 
nuarie 1965, cu asentimentul preşedinte- 
lui de atunci al Adunării Generale, Quai- 
son Sackey). 

Discursul papei — ţinut în limba fran- 
ceză — a justificat interesul cu care fu- 
sese aşteplată intervenţia, oarecum „nesta- 
tutară“, a şefului unui stat — Vaticanul 
— care nu este reprezentat la O.N.U. de- 
cît printr-un observator. Paul al VI-lea a 
început prin a sublinia importanța rolului 
O.N.U. în societatea contemporană. Schi- 
tînd o paralelă cu biserica catolică, el a 
relevat unicitatea şi universalitatea O.N.U. 
îndemnînd, în acest context, organizația in- 
ternaţională „să acorde încredere ţărilor 
care încă nu fac parte din ea“ şi să ac- 
cepte, ca pe un fapt, existența deosebiri- 
lor între state. Pe un ton pe care A.F.P. 
l-a calificat drept „viguros“ — şi invo- 
cînd conceptul creştin al „iubirii“ — su- 
veranul pontif a lansat apeluri la pace, la 
încetarea înarmărilor şi — apoi — la uti- 
lizarea resurselor astfel disponibile pentru 
acordarea de ajutor regiunilor „mai puţin 
fericite“. 

După discurs papa a fost primit de 
membrii Consiliului de Securitate și a vi- 
zitat sediul O.N.U. În restul zilei, pro- 
gramul a fost încărcat. 

După Woodrow Wilson care l-a vizitat 
la Roma pe Benedict al XV-lea, Dwight 
Eisenhower şi J. F. Kennedy care i-au în- 
tilnit, tot la Roma, pe loan al XXIII-lea 
şi — respectiv — Paul al VI-lea, Lyndon 
Johnson este al patrulea preşedinte al 
Statelor Unite (ţară în care predomină ri- 
turile protestante) care a avut o întreve- 
dere cu conducătorul spiritual al catolici- 
lor din lume. Întilnirea a avut loc în „a- 
partamentul prezidenţial“ al hotelului 
Waldorf Astoria şi a durat 46 de minute, 
iar lista subiectelor discutate putea fi a 
oricărei întilniri la nivel înalt: problema 
păcii (s-a vorbit şi despre Vietnam), asis- 
tență pentru țările în curs de dezvoltare, 
rolul O.N.U. Paul al VI-lea nu a contes- 
tat caracterul de vizită de stat a prime- 
lor ore petrecute la New York, declarîn- 
du-se satisfăcut că a putut răspunde vizi- 
tei pe care predecesorul preşedintelui 
Johnson i-o făcuse, în 1963, la Roma. 


—— 


T 


ŞEFUL ARIPI CONSERVATOARE : 
— Propun să închidem fereastra. Atmosfera 
devine prea rece pentru noi... 


(Din NEW YORK HERALD TRIBUNE) 


Seara tîrziu, suveranul pontif pornea 
la bordul unui avion cu reacție să tra- 
verseze înapoi Atlanticul spre Roma. 


„Conciliul ? Este pretutindeni unde se 
află şi papa“ declara la New York, mon- 
seniorul Felici, secretar al Conciliului. 
Preocuparea pentru Conciliu explică de alt- 
fel apariţia în discursul rostit la O.N.U., 
după îndemnul la luptă împotriva foa- 
mei, a problemei controlului nașterilor — 
pua acum dezaprobat de biserica cato- 
ică, Relativa surprindere a observatorilor 
în acest moment al discursului se datora 
şi faptului că papa lua poziție într-o ches- 


tiune asupra căreia Conciliul nu s-a pro- 
nunțat încă, afirmînd că prin asigurarea 
nevoilor de hrană ale omenirii ar dispare, 
fiind inutile, procedeele de control asupra 
naşterilor. 

n timpul vizitei la New York, la Roma 
continuau discuţiile pe marginea „schemei 
13“, privind raporturile între biserică şi 
lumea modernă. Este de prevăzut că acest 
text (formulat pînă acum în 20 de va- 
riante) să suscite în continuare discuţii, cu 
atît mai mult cu cît el urmează să defi- 
nească atitudinea bisericii catolice faţă de 
familie, politică, ştiinţă, problemele răz- 
boiului nuclear şi al păcii. Unele inter- 
venţii în Conciliu denotă o anume preocu- 
pare pentru realităţile contemporane (luni, 
doi episcopi din India propuneau înteme- 
ierea unor institute consacrate problemelor 
subalimentării şi mizeriei) ; altele argumen- 
tează că biserica trebuie să rămînă la prin- 
cipiile sale imuabile, încercările de adap- 
tare la contemporaneitate riscînd mereu 
să fie depășite („Lumea de azi va fi, peste 
cîțiva ani, lumea trecutului“ — afirma în 
aceeaşi zi arhiepiscopul de Sevilla). „Con- 
servatorii“ din Conciliu susţin că unele 
scheme păcătuiesc prin aceea că ar porni 
de la realitate spre texte (Biblia şi litera- 
tura patristică), atunci cînd ar trebui să 
fie urmată calea opusă. 

În disputa între „conservatori“ și „libe- 
rali“, Paul al VI-lea a evitat, pînă acum, 
să ia o poziţie netă. Urmînd sugestiile sa- 
le, secretariatul coordonator al Conciliului 
a scos cu totul din discuţie problemele 
prea controversate şi a supus votului Con- 
ciliului numai acele texte definitive care 
aveau şanse să întrunească o majoritate de 

roporţii. Procedeul a aglomerat însă ca- 
endarul ultimelor două luni, acestea vor 


— 


SITUAŢIA DIN INDONEZIA 


Există puţine relatări oficiale în legă- 
tură cu evenimentele care au avut loc 
cu o săptămînă în urmă la Djakarta. 
Întrucît agenţia Antara .şi-a încetat emi- 
siunile, faptele pot fi reconstituite doar 
pe baza ştirilor transmise de agențiile 
de presă care reiau postul de radio 
Djakarta captat la Singapore şi Kuala 
Lumpur. 

Se ştie că la 1 octombrie, unităţi din 
garda preşedintelui comandate de loco- 
tenent-colonelul Untung au încercat să 
efectueze o lovitură de stat arestînd un 

p de generali, punînd sub pază pa- 
atul prezidenţial şi ocupînd principalele 
puncte ale capitalei. Timp de 18 ore 
aceste unități au ţinut Djakarta sub 
controlul lor. Ulterior, unităţi ale ar- 
matei indoneziene conduse de generalul 
Suharto au reuşit să preia controlul. 
Corespondentul agenţiei France Presse 
la Djakarta transmite că în timpul cioc- 
nirilor au fost uciși unii generali indo- 
nezieni, printre care şeful statului 
major al forţelor terestre, Ahmed 
Yani, inspectorul general al inten- 
denţei, generalul-maior Harjono şi 
alții. Generalul Nasution, ministru 
coordonator al apărării, a reuşit 
să se salveze. În ultimele zile 
au avut loc întruniri între pre- 
şedintele Sukarno şi membri ai gu- 
vernului, precum şi ale „comandamen- 
tului operativ suprem“ creat pentru 
restabilirea ordinii în țară. La postul 
de. radio au fost difuzate apeluri ale 
preşedintelui Sukarno adresate popu- 


lației şi armatei care cheamă la calm şi 
la continuarea activității obişnuite. 

În unele regiuni din Jawa centrală 
şi de vest şi în special în zone rurale 
din împrejurimile capitalei şi în oraşul 
Dijokdjakarta, continuă ciocnirile între 
diferite grupări ale armatei. La Djakarta 
s-a instituit starea de asediu. În mo- 
mentul de față nu apar decît două 
ziare editate de armată. S-a anunţat că 
festivitățile care urmau să aibă loc cu 

rilejul Zilei forțelor armate (5 octom- 
brie) au fost amînate. Au loc arestări 
ale partizanilor lui Untung. 

Preşedintele Sukarno l-a primit luni 
dimineața pe Subandrio, prim-vicepre- 
şedinte al guvernului şi ministru al afa- 
cerilor externe, la întrevedere luînd 
parte şi Johannes Leimena, al doilea 
vicepreşedinte al guvernului indone- 
zian — a anunţat radio Djakarta. 

„Comandamentul operativ suprem“ 
s-a întrunit luni la Djakarta, sub pre- 
şedinția generalului Achmadi, vicepre- 
şedintele comandamentului, pentru a 
examina situația actuală din țară — 
anunță radio Djakarta, menționînd că 
preşedintele acestui organism este pre- 
şedintele Sukarno. 

Observatorii politici acordau o mare: 
importanță reuniunii anunțate pentru 
miercuri după-amiază la palatul Ain 
Bogor între preşedintele Sukarno şi 
principalii săi colaboratori, apreciind că 
aceasta ar putea „să clarifice situația 
politică“. 


LUMEA ÎNTR-O SĂPTAMINĂ 


Partidul Comunist Cuban 


Partidul Unic al Revoluţiei Socialiste din 
Cuba şi-a schimbat denumirea în Partidul 
Comunist Cuban. Totodată a fost creat 
ziarul Granma (numele vasului cu care a 
venit Fidel Castro în 1956, în Cuba), organ 
de presă al partidului, în locul celor două 
ziare care au existat pină în prezent — 
Hoy şi Revolucion. La festivitățile care 
au avut loc cu prilejul acestui eveniment 
la Havana, Fidel Castro a subliniat im- 
portanța luptei pentru unitatea rîndurilor 
partidului şi a mișcării comuniste și mun- 
citoreşti mondiale. 


O declaraţie 
a premierului 
Fam Van Dong 


Într-un interviu acordat unui grup de 
ziariști egipteni aflaţi în vizită la Hanoi, 
premierul R.D. Vietnam, Fam Van Dong, a 
reafirmat poziţia ţării sale în legătură cu 
actuala situaţie din Vietnam. „Bazele unei 
soluţii, a spus el, nu ar putea fi sta- 
bilite decit atunci cind America se va 
conforma acordurilor de la Geneva, va 
evacua trupele sale din Vietnam şi îşi 
va lichida bazele din această țară. Pro- 
blema reunificării nu priveşte decit po- 
porul vietnamez şi acesta din urmă tre- 
buie s-o poată rezolva fără nici un amestec 
străin. Unitatea trebuie să fie realizată 
pe baze democratice şi pe căi pașnice. Ea 
va fi rezultatul consultărilor între Vietna- 
mul de nord şi Vietnamul de sud”, 


a cubinetului britanic 


Un ziar de obicei bine informat despre in- 
tenţiile guvernului laburist, Sun, anunţă ca 
foarte probabilă o remaniere a cabinetului 
înainte de reinceperea, la 28 octombrie, a 
sesiunii parlamentare. 

Remanierea, scrie ziarul, ar afecta doar 
citeva portofoiii. Principalul ei rezultat va fi 
extinderea responsabilităților deținute de mi- 
nistrul tehnologiei, Frank Cousins. El ar urma 
să se ocupe și de problemele aviației, una 
din sarcinile care i se vor încredința fiind 
organizarea unor comitete în principalele ra- 
muri ale industriei pentru a se studia căile 
de mărire a productivităţii. 

Actualul ministru al aviaţiei, Roy Jenkins, 
va deveni, scrie de asomenea Sun, ministru 
de interne, în locul lui Frank Soskice. 

Primul ministru Harold Wilson anunţase 
mai de mult că, la un an după venirea la 
putere, va modifica într-o oarecare măsură 
componența guvernului său. 


„Şi o remaniere 
a cabinetului fantomă 


Liderul conservator Heath a anunțat 
marți dimineața o remaniere a „guver- 
nului fantomă". Patru din principalii pur- 
tători de cuvint conservatori, între care 
fostul ministru al aviației Julian Amery au 
fost eliberați din funcțiile lor. Au primit 
diverse însărcinări o serie de deputați tineri, 
printre care cinci aleşi pentru prima dată 
în octombrie 1964. Efectivul total al ,gu- 
vernului de schimb” al opoziţiei, incluzind 
şi diverşii adjuncți, se cifrează la 73 de 
deputați ; pentru guvernul laburist aflat la 
putere, cifra corespunzătoare este de 104. 
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trebui să ducă la dezbaterea şi aprobarea a 
11 scheme, față de numai cinci votate 
pînă acum în.formă definitivă, Se afirmă 
că Paul al VI-lea este totuşi hotărît să 
ducă la capăt dezbaterile Conciliului con- 
vocat de predecesorul său. Călătoria la 
New York şi mai ales intervenția la 
O.N.U. a papei au, poate, semnificația u- 
nui exemplu — în atenţia Conciliului — 
de abordare netradițională a problemelor 
lumii contemporane. 

Mihai MATEI 


DINTE PENTRU DINTE 


între Elveţia și Statele Unite este pe cale 
să izbucnească un nou conflict economic. 
După cel al ceasornicelor a venit rindul... 
puilor de găină. El s-a născut în urma ho- 
tăririi administraţiei americane de a acorda 
subvenţii exportatorilor de carne de pasăre 
in scopul reciştigării unor piețe pierdute în 
Europa occidentală. Pentru a putea pătrunde 
însă pe piețele vest-europene, exportatorii a- 
mericani trebuie să-și desfacă mărfurile la 
preţuri competitive. De aici necesitatea sub- 
venționării lor de către autorităţi, deoarece 
prețurile interne americane sint mai ridicate 
decit cele de pe piețele mondiale. 

Dat fiind că statele Pieței comune au ridi- 
cat obstacole în calea exporturilor americane 
de carne de pasăre (vezi faimosul război de- 
numit al puilor de găină), Statele Unite și-au 
indreptat acum atenția spre zona „celor 
șapte”, în primul rînd spre Elveţia şi Aus- 
tria. După cum scria Gazelte de Lausanne, 
„argumentul lor (al S.U.A. — n.n.) este că 
politica agrară a Pieței agrare și a Dane- 
marcei au înlăturat găinile americane de pe 
aceste piețe. Ei au hotărit să răspundă cu 
lovituri la lovituri şi să întrebuinţeze ace- 
leași arme ca și adversarii lor“. Planul spo- 
ririi exporturilor americane a întimpinat însă 
ostilitatea Elveţiei și Danemarcei. Pe diverse 
căi, cele două state au arălat că acţiunea 
americană primejduiește economia lor. 

După cum scria presa elvețiană, hotărirea 
americană ridică în fața țării două probleme. 
Prima este legată de sporirea disparităţii 
dintre preţurile cărnii de pasăre și celelalte 
sortimente de carne din cauza prețurilor mai 
scăzute la primele produse. Aceasta va duce 
la agravarea situaţiei crescătorilor de vite 
întrucît ei nu ar mai putea face față concu- 
renței. A doua problemă este legată de e- 
ventualitatea unci cereri daneze — partenera 


Elveţiei în A.E.L.S. — în vederea adoptării 
unor măsuri 'represive împotriva Statelor 
Unite. 


Relaţiile dintre Elveţia şi Danemarca pot 
fi şi ele afectate de planurile Washingtonu- 
lui. Se așteaptă ca Danemarca să ceară men- 
ținerea exporturilor ei de carne de pasăre 
pe piața elvețiană la același nivel. În al 
doilea rind se crede că Danemarca ar putea 
ridica din nou — cu prilejul conferinței mi- 
nisteriale a A.E.L.S. de la Copenhaga — 
chestiunea coordonării politicilor agricole în 
cadrul zonei liberului schimb. Cum în această 
direcție nu s-a făcut nimic pină în prezent 
este puţin posibil ca Elveția să facă un gest 
care să fie interpretat ca o sprijinire a Da- 
nemarcei. De aceea, ziarele au grijă să su- 
blinieze că dacă Elveţia se decide să inter- 
vină - oficial pe lingă Statele Unite, ea va 
face acest pas exclusiv pentru apărarea pro- 
priei agriculturi. De altfel, ziarul amintit mai 
înainte atrăgea atenția că între politica da- 
neză și cea americană există doar o dife- 
rență de metodă. De aceea nu trebuie să 
se aștepte ca Elveţia să arunce mănușa în 
contul Danemarcei. 

Așa cum era de așteptat, Danemarca a 
anunțat că va face propuneri concrete sta- 
telor din A.E.L.S. în vederea unei acțiuni 
comune și solidare împotriva oricărei tări 
care subvenţionează exporturile și prejudici- 
ază prin aceasta interesele oricăruia dintre 
statele zonei liberului schimb. În aceeași or- 
dine de idei, ministrul de externe danez. 
care se află la Washington, a anunţat con- 
vorbiri cu autoritățile americane în problema 
subvenționării exporturilor. După întilnirea 
cu ministrul american al agriculturii, Orville 
Freeman, ministrul danez a declarat că i s-a 
dat „un răspuns interesant” demersului său. 
„Răspunsul interesant” inseamnă că războiul 
puilor de găină nu va mai avea loc? 


EP. 
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La uzina de combine din Taganrog se lucrează în serie şasiuri universale cu motor de 7 
tracțiune şi descărcare automată 


MOSCOVA 


Măsuri 
privind 
conducerea 
industriei 


+ ARI plenară a C.C. 
al P.C.U.S. şi sesiunea Sovietului Suprem 
al U.R.S.S. care au avut loc la Moscova 
sînt apreciate ca evenimente deosebit de 
importante pentru dezvoltarea viitoare a 
economiei sovietice. 

După cum se ştie, plenara C.C. al 
P.C.U.S. a examinat îndeosebi problemele 
legate de îmbunătăţirea conducerii in- 
dustriei, perfecţionarea planificării şi in- 
tensificarea stimulării economice a produc- 
ţiei industriale în U.R.S.S. La plenară, Ra- 
portul asupra problemelor menţionate a 
fost prezentat de A. N. Kosîghin, preşe- 
dintele Consiliului de Miniștri. În raportu? 
său, au fost formulate o serie de măsuri 
vizînd ridicarea nivelului ştiinţific al pla- 
nificării economiei, lărgirea independenţei 
economice a întreprinderilor şi creşterea 
rolului lor ca nucleu economic de bază, 
intensificarea stimulării economice a pro- 
ducţiei. 

Una din principalele măsuri recoman- 
date de plenara C.C. şi devenită lege în 
urma sesiunii Sovietului Suprem a fost 
trecerea conducerii economiei pe principiul 
de ramură industrială. Au fost astfel create 
o serie de ministere industriale care ur- 
mează -să aibă toate drepturile şi să poarte 
întreaga răspundere pentru dezvoltarea ra- 
murilor respective, desființindu-se totodată 
Consiliul Superior al Economiei Naţionale 
a U.R.S.S.. Consiliile republicane ale eco- 


nomiei naţionale şi Consiliile economiei 
naţionale din regiunile economice. După 
cum se subliniază în documentele plenarei, 
această măsură „corespunde tendinței 
obiective de dezvoltare a industriei sovie- 
tice“ (Pravda) şi în nici un caz nu în- 
seamnă o întoarcere automată la sistemul 
de conducere al economiei existent înain- 
te de Consiliile economiei naționale. 
„Noile ministere — a spus raportorul — 
vor funcţiona în cu totul alte condiţii, în 
care funcţiile conducerii administrative a 
industriei se îmbină cu creşterea conside- 
rabilă a metodelor bazate pe hozrasciot 
şi a stimulenţilor economici“. 

În problema îmbunătăţirii planificării, 
raportul prezentat de A. N. Kosîghin sub- 
liniază că planul trebuie elaborat pe baza 
perspectivelor progresului tehnico-ştiinţific. 
În scopul lărgirii independenţei economice 
a întreprinderilor se propune să se reducă 
numărul indicatorilor stabiliți de sus, men- 
ţinîndu-se în plan numai acei indicatori 
care urmăresc ridicarea eficienței produc- 
ţiei. Astfel, cel mai bun criteriu sînt con- 
sideraţi indicatorii beneficiului şi rentabili- 
tăţii care vor fi de asemenea stabiliți pe 
baza planului de stat. Măsurile propuse în 
domeniul planificării au drept scop să li- 
chideze unele greşeli în planificare şi în 
abordarea voluntaristă a problemelor eco- 
nomice. 

Vorbind la plenară despre noile măsuri, 
L. I. Brejnev, prim-secretar al C.C. al 
P.C.U.S., a subliniat că acestea „sînt în- 
dreptate spre desfăşurarea maximă a ini- 
ţiativei, a spiritului creator al cadrelor 
noastre, al colectivelor întreprinderilor. Ne 
regrupăm forţele, ne reexaminăm posibili- 
tățile pentru a înainta într-un ritm mai 
susținut, pentru a dezvolta cu mai mult 
succes economia statului nostru“. Referin- 
du-se la importanţa principiului conducerii 
pe ramuri, L. I. Brejnev a spus că în acest 
mod „va fi posibil să se asigure mai bine 
conducerea tehnică şi economică unică, să 
fie repartizaţi şi folosiţi mai raţional mun- 


citorii şi cadrele de tehnicieni şi ingineri, 
să se introducă mai eficient în producţie 
cele mai noi realizări ale ştiinţei şi teh- 
nicii”, 

Plenara C.C. al P.C.U.S. şi sesiunea So- 
vietului Suprem au permis o trecere în 
revistă a rezultatelor dezvolării industriei 
sovietice în acest an, ultimul an al septe- 
nalului. Raportul prezentat de Kiril Mazu- 
rov, prim-vicepreşedinte al Consiliului de 
Miniştri, la sesiunea Sovietului Suprem al 
U.R.S.S., a cuprins o serie de date semni- 
ficative asupra dezvoltării economiei so- 
vietice. Astfel, în anii septenalului (1959— 
1965) au fost construite și date în exploa- 
tare peste 5500 de mari întreprinderi in- 
dustriale, iar numărul muncitorilor şi func- 
ționarilor a crescut cu 21 milioane per- 


pa 


soane. În Uniunea Sovietică — a spus 
el — se desfăşoară pe scară largă construc- 


ţii capitale, iar ritmurile de dezvoltare ale 
producţiei industriale sînt printre cele mai 
înalte din lume. Astfel, în septenal ritmul 
mediu anual de creștere a producției in- 
dustriale se va situa la 9,1 la sută. În 
dezvoltarea industrială a Uniunii Sovie- 
tice au fost atrase regiuni noi, care au 
cunoscut un avint economic deosebit. 
Sînt citate exemplele  Bielorusiei, Ka- 


zahstanului, Lituaniei şi altor regiuni 
în care volumul producției industriale 
va fi dublu la sfîrşitul septenalului. 


În egală măsură sînt traduse în practică 
o serie de măsuri importante pentru ridi- 
carea nivelului de trai al poporului. 

Comentariile presei consacrate plenarei şi 
sesiunii Sovietului Suprem subliniază în- 
deosebi că înfăptuirea cu succes a măsuri- 
lor preconizate depinde în primul rînd de 
munca organizatorică şi politică pe care 
o va desfăşura P.C.U.S. 


Ștefan CORNU 


Delegaţia română, în frunte cu acad. Horia Hulubei, 
ternaționale pentru energia atomică, ținută la Tokio 


„Pumnul 
în apă“ 


re U capătul tunelului se 
întrevede în sfîrşit lumina“ (Joseph Alsop), 
„Războiul din Vietnam seamănă cu lovirea 
cu pumnul a unei băi pline cu apă. Noi 
putem să producem o dislocare în orice loc 
lovind -apa cu pumnul nostru puternic, dar 
de îndată ce ne retragem mîna, eventual 
pentru a lovi în altă parte în apă, prima 
gaură dispare“ (Walter Lippmann). Între 
aceste două păreri evoluează în momen- 
tul de față în Statele Unite discuţia des- 
pre perspectivele războiului din Vietnam 
la apropierea sfirşitului perioadei muso- 
nului. 

Reprezentanţii Pentagonului şi cercurile 
legate de agresiunea din Vietnam se stră- 
duiesc să demonstreze că în momentul de 
faţă „situaţia este relativ mai bună“. Muso- 
nul, spun ei, a fost mai slab ca în alţi ani 
şi Vietcongul nu a reuşit să dezlănțuie 
„marea ofensivă“ (?!) pe care ar fi plă- 
nuit-o. Comandantul suprem al forţelor te- 
restre americane din Pacific, generalul John 
Waters, declară că „situaţia din Vieinam 
este în momentul de faţă mai puţin dificilă 
decît cu şase luni în urmă“. Ambasadorul 
la Saigon, Cabot-Lodge, ajunge la o con- 
cluzie oarecum similară, deşi este mult 
mai rezervat. El susţine că forţele patrio- 
tice n-ar putea cîştiga războiul şi că Sta- 
tele Unite „îşi vor menţine rolul“. Dar, 
continuă el, „nu ştiu ceea ce s-ar putea 
întîmpla pe viitor...“, 

Observatorii politici americani sînt de 
părere că „valul de optimism“ lansat de 


— 


la conferința Asociației in- 
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Vizita delegației C.C. al P.C.R. în Franja 


La 26 septembrie a plecat la Paris o de- 
legație a Comitetului Central al Partidului 
Comunist Român, condusă de tovarășul 
Alexandru Drăghici, membru al Comitetului 
Executiv şi al Prezidiului Permanent al C.C. 
al P.C.R., secretar al C.C. al P.C.R. 

În cursul vizitei, delegația C.C. al P.C.R. 
a avut întilniri cu Raymond Guyot, membru 
al Biroului Politic, şi Georges Marchais, 
membru al Biroului Politic şi secretar al 
C.C. al P.C.F. 

Delegaţia a făcut o serie de vizite la Pa- 
ris și în restul ţării. 

În cursul călătoriei, delegaţia a vizitat 
departamentul Seine-et-Oise, oraşele Nimes, 
Arles, Marsilia, Arras, Lens, Boulogne-sur- 
Mer precum și localități din departamentele 
Gard, Bouche du Rhone și Pas-de-Calais. 
Membrii delegaţiei au luat cunoştinţă de 
aclivitatea locală a P.C.F., au avut convor- 
biri cu conducători ai federațiilor departa- 
mentale ale partidului, s-au intilnit cu con- 
ducători ai  municipalităților, membri ai 
P.C.F., ai Partidului Socialist Unificat şi ai 
S.F.1.0., cu numeroşi oameni ai muncii din 
localităţile vizitate. 

Reintorşi la Paris, membrii delegaţiei au 
făcut o vizită la uzinele de automobile 
„Renault“. 

Marţi, delegația C.C. al P.C.R. a depus 
o coroană la Zidul Comunarzilor, de la cimi- 
tirul Pere Lachaise. S-a păstrat apoi un mo- 
ment de reculegere la mormintul lui Mau- 
rice Thorez, situat în apropiere. 

Cu prilejul vizitei, ambasadorul Republicii 
Socialiste România la Paris, dr. Victor Di- 
mitriu, a oferit marţi un dejun în saloanele 
ambasadei. Au participat Waldeck  Rochet, 
secretar general al Partidului Comunist Fran- 
cez, Georges Marchais, secretar al C.C. și 
membru al Biroului Politic, Francois Billoux, 
Jacques Duclos, Etienne Fajon, Raymond 
Guyot, Jeannette Vermeersch — membri ai 
Biroului Politic, Jacques Denis şi Lucien 
Mathey, membri ai C.C., al P.C.F. Dejunul s-a 
desfăşurat într-o atmosferă tovărășească. 


Un succesor 
pentru Willy Brandt? 


își vor alege oare social-democrații vest- 
germani un nou şef? Săptăminalul L'Express 
crede că da, și furnizează și numele celui 
care îl va înlocui probabil pe Willy Brandt: 
Helmut Schmidt, arhitect, 46 de ani, mi- 
nistru de interne în guvernul local de ia 
Hamburg, numit după alegeri prim-vicepre- 
şedinte al grupului social-democrat din 
Bundestag. 

Se pare că această presupunere se înle- 
meiază pe declarația făcută de Willy Brandt 
a doua zi după eşecul electoral al P.S.D.: 
„Alegătorii n-au votat împotriva partidului 
meu, ci împotriva mea. Voi rămîne primar“. 
Renunțind să mai solicite, pentru a teia 
oară în 1969, funcția de cancelar, primarul 
Berlinului occidentai a lăsat calea liberă. În 
favoarea lui Helmut Schmidt — apreciază 
L'Express — pledează energia şi dinamismul 
său precum și calităţile sale de orator. 


Revoluția cărții 


Mai întii a fost cartea — izvor al tuturor 
ramurilor imensului patrimoniu cultural pe 
care-l are omenirea in zilele noastre. Au 
venit apoi: presa, radiodiluziunea și televi- 
ziunea, care s-au situat in fruntea mij- 
loacelor de răspindire a științei și culturii, 
barind drumul cărţii și condamnind-o la sta- 
ționarea pe locul doi. În ultimii zece ani 
insă, ofensiva cărții a schimbat din nou gra- 
ficul luptei dintre titani — au crescut tira- 
jele periodicelor, s-au înmulţit receptoarele 
de radio și de televiziune, dar cartea, mai 
puternică, a trecut din nou pe locul intii. 
O analiză temeinică a noii poziţii pe care o 
are cartea în lume este făcută de profe- 
sorul francez Robert Escarpit, în lucrarea 
Revoluţia cărţii, editată recent de 
U.N.E.S.C.O. Pornind de la unitatea de mă- 
sură fixată în 1964: cartea este o publi- 
cație neperiodică imprimată, numărind cel 
puțin 49 de pagini de text, plus copertele, 
Escarpit comunică următoarele cifre : Se e- 
ditează anual, pe tot globul, circa 400 000 de 
titluri de cărți, în tiraje totale care depă- 
şesc 5 miliarde de volume. Un sfert din a- 
ceste tiraje îl reprezintă cartea pentru mase 
sau cartea de buzunar cum i se spune. 
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Pentagon în legătură cu situaţia, de fapt 
nemedificată, pentru americani în Vieinam 
este o urmare a neliniştii crescînde pe 
care o resimte opinia publică din Statele 
Unite ca urmare a pierderilor tot mai mari 
înregistrate de armata americană în Viet- 
nam şi a cheltuielilor sporite în scopuri 
militare pe care acest război le antrenează. 
Nu de mult, liderul minorităţii republicane 
din Camera Reprezentanţilor, Gerald Ford, 
a declarat că „escaladarea“ războiului din 
Vietnam are drept consecinţă o creştere a 
costului vieţii în Statele Unite şi „o în- 
răutăţire a situaţiei contribuabilului ameri- 
can de rînd...“. Într-o conferință de presă 
el a declarat că războiul din Vietnam costă 
cu 7,5 miliarde de dolari mai mult decit 
suma cerută de preşedinte Congresului. 
Pronosticurile făcute de unele organisme 
specializate indică o creştere cu 4 la sută 
a costului vieţii în Statele Unite, cifră 
superioară tuturor celor înregistrate în ul- 
timii 15 ani. În concluzie, a declarat Ford, 
politica preconizată de preşedinte „tunuri 
şi unt“ este mai mult decît iluzorie. „Nu 
poţi produce în acelaşi timp şi tunuri şi 
unt în condiţiile actualului nivel de chel- 
tuieli din Vietnam“. 

Între timp, angajarea militară americană 
nu diminuează, ci dimpotrivă. La o confe- 
rință de presă ținută la Pentagon, McNa- 
mara a anunţat adoptarea unor măsuri pen- 
tru intensificarea pregătirii unităţilor gărzii 
naţionale şi a rezerviştilor. „Măsura a fost 
întreprinsă, a spus el, pentru a avea ime- 
diat la dispoziţie efective instruite, dacă 
este nevoie”. Ministrul a menţionat că nu 
poate prezice cu exactitate eventualele 
sporiri ale forţelor americane din Vietnam. 

„Valul de optimism“ este întreţinut cu 
grijă cu atît mai mult cu cît prezența 
unui contingent de peste 130000 de sol- 
daţi şi ofiţeri americani în Vietnam, parti- 
ciparea lor directă la războiul împotriva 
forțelor patriotice și bombardarea barbară 
a localităţilor din Vietnamul de sud şi din 
R. D. Vietnam nu au dus la nici unul 
din rezultatele scontate. Coloana zilnică 
publicată de New York Times (în 
ediția europeană) de la  corespon- 
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dentul său din Saigon consemnează 
atacurile permanente dezlănţuite de for- 
tele patriotice împotriva localităţilor şi 
punctelor de importanță strategică militară 
considerate de-a dreptul invulnerabile, Si- 
tuaţia din Vietnamul de sud nu cunoaşte 
nici un fel de încetinire a ritmului acțiuni- 
lor militare şi nici un fel de „calm“. 

Foarte mulţi comentatori americani au o 
atitudine mai mult decît rezervată faţă de 
încercările cercurilor militare de a pre- 
zenta într-un mod inexact evoluţia eveni- 
mentelor din Vietnam. Lippmann, pe care 
l-am citat, arată că „lucrurile nu au luat 
întorsătura sperată de purtătorii de cuvînt 
ai Administraţiei“. Într-o serie de articole 
consacrate războiului din Vietnam, Lipp- 
mann arată că armata americană a de- 
monstrat că nu poate pătrunde în regiunile 
din interiorul ţării, şi mai ales nu poate 
menţine localităţile pe care reuşeşte să 
le cucerească. James Reston ajunge 
la o părere asemănătoare. „Pe 
măsură ce musonul se apropie de sfîrşit 
în sud — scrie el — pare limpede că 
după o vară de operațiuni, lucrurile nu 
iau pentru S.U.A. întorsătura sperată de 
oficialități“. Reston subliniază ineficiența 
acțiunilor americane față de tactica forțe- 
lor patriotice, relevată în cursul luptelor 
din ultimele luni. Unitățile mici ale Viet- 
congului, scrie el, „sînt obiective dificile 
pentru forța aeriană şi complică sarcina 
ducerii războiului la un sfîrşit hotărîtor“. 
Epuizarea într-un îndelungat război de hăr- 
tuire, aceasta este singura perspectivă pe 
care o întrezăreşte comentatorul american 
prin prisma felului în care se desfăşoară 
actualmente luptele din Vietnamul de sud. 

Poate de asemenea să fie citată părerea 
lui Joseph Kraft din Washington Post, care 
susține că nu poate fi în general luată în 
considerare posibilitatea unei victorii ame- 
ricane în războiul din Vietnam. 


Un sergent dintr-o unitate americană a pus la stilp două femei vietnameze, bănuite că 
au dat ajutor unei patrule a Frontului Naţional de Eliberare 
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Într-adevăr, evoluţia militară în Viet- 
namul de sud demonstrează succesul tac- 
ticii forţelor patriotice în lupta lor împo- 
triva unor forţe invadatoare înzestrate cu 
armamentul cel mai modern. 

Toate operaţiunile de „curăţire şi distru- 
gere“ întreprinse de mari efective aeropur- 
tate şi de unităţi de parașutiști au un 
efect temporar. Nici în faimoasa „zonă D“, 
nici în apropierea Saigonului, nici în re- 
giunea platourilor înalte, nici în vecinăta- 
tea unor baze cum ar fi cele de la Bien 
Hoa şi Pleiku nu s-a putut recuceri nici 
un metru pătrat din teritoriul deţinut şi 
controlat de către forţele patriotice. De 
aceea, unii strategi americani propun în- 
cercarea „strategiei de coastă“ : luptele să 
fie duse de la bazele create de americani 
de-a lungul coastei Vietnamului, fără a se 
încerca o pătrundere — după cum s-a do- 
vedit, imposibilă — în centrul regiunilor 
din Vietnamul de sud. „Pumnul în apă“ — 
este o imagine plastică a ineficienţei ofen- 
sivei americane în războiul de agresiune 
din Vienam. 


Sergiu VERONA 


„Orăşelul pitoresc“ 


Ghidurile turistice au un avantaj asupra 
cărților de istorie: iși pot permite să ig- 
nore cu bună ştiinţă că un loc plin de far- 
mece trezește uneori şi amintiri foarte supă- 
rătoare, 

În cursul unui pelerinaj făcut la sfirșitul 
verii în apropiere de München, mi-a fost 
dat să citesc în ghidul Grieben (ediţia fran- 
ceză din 1958, pag. 57) următoarea defini- 
tie: „Dachau: orășelul pitoresc situat pe 
malurile înalte ale riului Amper. Excursie 
foarte iubită de miinchenezi. Prezintă inte- 
res : vechiul castel al familiei Wittelsbacher 
și frumosul lui parc cu vedere splendidă 
asupra Alpilor bavarezi și munţilor din re- 
giunea Salzburg pină la Allgau”. Este cam 
tot ce putea citi un turist și în ghidul Bae- 
decker din 1907... 

Un lapsus, fără îndoială involuntar, care nu 
împiedică zilnic numeroși bărbaţi și femei 
să vină să se întilnească, în spatele sirmei 
ghimpate a lagărului, cu fantomele celor 
200 000 de prizonieri de 38 de naţionalităţi 
morți la Dachau între 1933 şi 1945. 

Pentru acești vizitatori cu inimile sfişiate, 
căci mulţi ştiu cum şi-a sfirșit viața o rudă 
sau un prieten în această vilegiatură con- 
centrațională, Dachau pare fardat asemenea 
acelor bătrine monstruoase care vor să pară 
ingenue. 

Clădirile administraţiei unde se aflau ca- 
merele de tortură proaspăt zugrăvite, careul 
de apel unde atiţia oameni au murit de 
epuizare în noroi, astăzi acoperit cu un ni- 
sip fin, crematoriul şi anexele lui sinistre 
ascunse în spatele chiparoșilor şi gardurilor 
vii, barăcile doborite şi inlocuite cu peluze 
inflorite, capela ispășirii la capătul unei fru- 
moase alei mărginite de copaci care pentru 
deportați era strada fatală a lagărului, o 
troiță inaugurată în urmă cu un an, totul a 
căpătat aspectul senin al unui loc nevinovat. 

Desigur, in muzeul înființat în clădirile 
unde oficiau odinioară SS-iștii şi poliţiştii 
Gestapoului, pot fi văzute fotografii mari şi 
documente ; ele arată ce era Dachau, şan- 
tier al torturii. Dar textul comentariilor este 
numai în limba germană, „din motive teh- 
nice”, precizează un panou. Vina de bou şi 
capra de biciuit cu ajutorul cărora au fost 
ucişi în bătăi atiția oameni nu au fost as- 
cunse privirilor, şi sint poate singurele re- 
licve care demonstrează realitatea rușinoasă 
a unui trecut dezolant. 

In ciuda tuturor eforturilor, a zugrăvelii 
noi şi a podoabelor atrăgătoare, lagărul de 
la Dachau continuă să emoţioneze, căci simţi 
că umbrele martirilor nu vor abandona nici- 
odată acest „orăşel pitoresc de pe malurile 
inalte ale rîului Amper". 


Maurice DENUSIERE 


(Din Le Monde) 
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PARIS 


„Surpriza“ 
lui Guy Mollet 


Corespondenţă de la 
Georges DASCAL 


. Fae a 19-a oară în 
mod consecutiv din 1947, Gaston Monner- 
ville a fost reales preşedinte al Senatu- 
" lui. Rezultatele alegerilor parțiale care 
s-au desfăşurat la 26 septembrie, pentru 
reînnoirea a 91 de mandate senatoriale din 
274, nu au adus nici o modificare substan- 
țială stabilității relative a corpului elec- 
toral restrîns care desemnează pe mem- 
brii Palatului Luxemburg. Cel mult, 
M.R.P. şi radicalii au cîştigat vreo jumă- 
tate de duzină de locuri în detrimentul 
independenţilor (dreapta clasică) şi al 
U.N.R., partidul majorităţii. 

Realegerea d-lui Gaston Monnerville era 
aşadar aşteptată de majoritatea observa- 
torilor. Ea a fost câştigată la limită: 127 
de voturi din 250 exprimate (socialişti, co- 
munişti, radicali şi alţii), în timp ce prof. 
Portmann, senator independent, care s-a 
prezentat împotriva lui Monnerville ob- 


un ţinea 81 de voturi. Partizanii acestei ul- 


time candidaturi, printre care grupul 
U.N.R., erau de părere că un eşec 
lui Gaston Monnerville ar contribui la 
normalizarea relațiilor, actualmente încor- 
date, dintre Luxemburg şi Elysée. Într-a- 
devăr, se ştie că G. Monnerville s-a.re- 
marcat întotdeauna prin ostilitatea sa ho- 
tărită şi uneori foarte viu exprimată îm- 
potriva actualului regim. 

Dacă unii cred că se poate afirma, aşa 
cum face de pildă ziarul Combat, că con- 
diţiile în cae a fost reales preşedintele 
Senatului „reflectă destul de fidel situa- 
ţia actuală a diferitelor familii politice“, 
nu este mai puţin adevărat că, într-o 
măsură mai mare decît acest adevăr par- 
lamentar, desfăşurarea campaniei pentru 
alegerile prezidenţiale este aceea care dă 


mai mult decît oricînd, şi în mod aproape 
exclusiv, tonul activităţii politice franceze. 

Nu se poate înlătura ipoteza unor sur- 
prize în timpul celor două luni care ne 
mai despart de 5 decembrie. Una dintre 
aceste surprize este şi interviul răsunător 
pe care Guy Mollet, şeful S.FI.O., la 
acordat unui ziar proguvernamental, Paris 
Presse. Comentatorii cred în general că do- 
rința exprimată de secretarul general al parti- 
dului socialist S.F.LO., de a-l vedea pe 
Antoine Pinay prezentîindu-şi candidatura, 
a modificat într-o măsură simţitoare pro- 
filul campaniei prezidenţiale. În esenţă, 
Guy Mollet a spus că nu se pune pro- 
blema ca François Mitterand, candidatul 
unic al stîngii, să fie abandonat, dar a 
läsat să se înțeleagă că, în caz de balotaj, 
la al doilea tur de scrutin Antoine Pinay 
ar putea conta pe sprijinul socialiștilor : 
„Dacă am avea de ales între de Gaulle 
şi Pinay — a declarat Guy Mollet — 
noi nu am ezita nici un singur moment : 
am face ca voturile să se îndrepte spre 
acesta din urmă“, Raționamentul secre- 
tarului general al S.F.LO. porneşte de la 
ideea că obiectivul esențial este înfrîn- 
gerea cu orice preț a candidatului U.N.R., 
sarcină care ar deveni mai lesnicioasă dacă 
de Gaulle nu s-ar prezenta el însuşi, ci 
ar sprijini altă candidatură. Guy Mollet 
crede că aşa se va întîmpla. Conform a- 
cestui raționament, candidatul guver- 
namental ar trebui lipsit de cît mai multe 
voturi cu putință şi Antoine Pinay — 
fost preşedinte de consiliu, fost lider al 
independenţilor şi ministru de finanţe în 
primul guvern al generalului de Gaulle 
în 1958 — este, după părerea lui Mol- 
let, personalitatea cea mai reprezentativă 
a „familiei democrato-liberale“, adică a 
centrului şi dreptei clasice luate laolaltă. 
Aşadar, Pinay ar fi omul politic cel mai 
calificat pentru a-l pune în pericol pe can- 
didatul gaullist, ambii bazîndu-se cam pe 
aceleaşi categorii de alegători. 

Acest raţionament presupune, desigur, 
sau ca Pinay să obţină la primul 
tur de scrutin locul al doilea, 


> 


acestui eveniment, 

a fost expus, 

la Paris, 

automobilul cîştigător 
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„Cuceritorii inutilului” 

La 44 de ani, Lionel Terray era unul din- 
tre cei mai celebri alpiniști ai lumii, un 
căţărător curajos şi pasionat. Și-a inscris 
numele în palmaresul multor premiere al- 
pine, făcind ascensiuni pe cele mai înalte 
viriuri din diverse continente. Membru al ex- 
pediției franceze pe masivul himalayan Anna- 

purna (8078 m) în 1950, Lionel Terray a fă- 
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i a 2 e ? : 
Lionel Terray, într-o ascensiune 
cut parte din prima echipă din lume care a 
cucerit un virf de peste 8000 m inăițime. 

Luptător în formaţiile alpine ale Rezisten- 
ței franceze, ghid, conferenţiar, cineast şi 
scriitor (cartea sa ,Cuceritorii inutilului* s-a 
bucurat de excelente aprecieri), Lionel Ter- 
ray şi-a pierdut viața in mijlocul naturii pe 
care a iubit-o atit. Zilele trecute, in timpul 
escaladării unui perete vertical înalt de 400 
de metri din masivul Vercors, din Alpii fran- 
cezi, el s-a prăbușit împreună cu un alt ghid 
din Chamonix, Marc Martinetti. 


Noi recorduri aviatice 

Radio Moscova a anunțat că avionul gigant 
„ANTEU“, care a constituit senzaţia expo- 
ziției internaționale aeronautice de la Paris, 
din vara aceasta, va fi construit într-o nouă 
variantă, mai lung cu 15 metri, deci avind 
în total 72 m pentru a putea transporta 720 
de pasageri. Avionul va avea 10 uşi de ac- 
ces, iar fotoliile pasagerilor vor fi amena- 
jate pe două nivele, in rînduri de cite 12, 
Capacitatea de transport: 200 tone. 


Avionul de vinătoare american „YF-12 A”, 
experimentat recent în California, a stabilit 
patru noi recorduri mondiale de zbor: 

1. Viteză în linie dreaptă: 3318,4 km pe 
oră ; 2. Viteză în circuit închis: 2716,5 km 
pe oră; 3. Viteză în circuit de 500 km: 
2352,8 km pe oră; 4. Altitudine menținută 
în zbor orizontal: 24384 m. 

Un alt avion „USAF“, avind încărcătură 
utilă de 2000 de kg., a realizat viteza de 
2716,5 km pe oră. 


Fertilizarea terenurilor aride 


Statisticile U.N.E.S.C.O. ajung la concluzia 
că 23% din totalul uscatului îi constituie 
zonele aride ale globului. Principalii ina- 
mici ai omului în acest domeniu sint mără- 
cinișurile — care în ultimii 50 de ani, bună- 
oară, au invadat mii de kmp de teren nu- 
mai în S.U.A. — şi cactuşii, care ocupă 
acum teritorii de proporţiile unor ţări mij- 
locii — în Australia mai cu seamă şi in 
America Latină. În prezent sint în curs de 
executare lucrări pe teritorii vaste din toate 
continentele, pentru fertilizarea terenurilor 
aride. U.R.S.S. și Australia sint în fruntea 
țărilor cu realizări uriașe în această direcţie. 

Totalui terenurilor folosite astăzi în lume 
pentru agricultură se cifrează la aproape 
1 000 000 000 de hectare. Principalele plante 
cultivate in mod permanent sint: griul, or- 
zul, porumbul, orezul, cartoful, meiul, inul 
şi cînepa. Numărul plantelor alimentare şi 
industriale cultivate în lume trece de 100 000, 
dar numai 1 500 din ele formează baza pro- 
ducţiei mondiale. 
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adică să se situeze înaintea lui 
Mitterand (conform constituţiei numai doi 
candidaţi Ze pot prezenta la al doilea tur) ; 
sau ca, dacă Pinay se plasează doar pe 
locul pi treilea, Guy Mollet să obţină de- 
sesizarea lui Mitterand în favoarea lui. 
Prima ipoteză este foarte neplauzibilă, nici 
a doua nu este mai verosimilă, deşi unii 
observatori consideră că bomba lansată de 
Guy Mollet ar putea avea efecte neaştep- 
tate chiar înaintea celui de al doilea tur 
de scrutin. Acest lucru îl gîndeşte de e- 
xemplu săptămînalul L/Express atunci cînd 
scrie că secretarul general al S.F.I.O. „in- 
cită un număr important de alegători si- 
tuaţi la limita dintre social-democraţi şi 
radicalism să-şi dea voturile lui Antoine 
Pinay, şi aceasta încă de la primul tur de 
scrutin“. Prin aceasta, apreciază Combat, 
„se avamsează implicit ipoteza retragerii 
candidatului unic al stîngii“. Este şi pă- 
rerea editorialistului ziarului Le Monde: 
„Alegătorii de stînga, începînd cu cei ai 
S.F.1.0., au de ce să fie îngrijoraţi de 
propunerile liderului lor. Unii, sau mulţi 
dintre? ei, nu ar considera oăre că ar fi 
mai sincer şi mai eficace să se voteze 
în mod util, deci pentru dl Pinay, încă 
de la primul tur de scrutin ?“ 

Se impune concluzia că Guy Mollet pare 
a ignora învățămintele desprinse din eşe- 
cul tentativei Defferre: de dragul unei 
alianţe cu: centrul şi cu dreapta el este 
gata să submineze cea mai importantă rea- 
lizare pe linia unităţii de acţiune a stîngii 
şi anume ralierea în jurul unei candida- 
turi unice pentru alegerile prezidenţiale. 

Partidul comunist a ţinut să reaminteas- 
că incompatibilitatea dintre susținerea can- 
didaturii lui Pinay şi apărarea intereselor 
democratice. Ziarul L’ Humanité a reluat 
recenta declaraţie a secretarului general 
al Partidului Comunist Francez, Waldeck 
Rochet : „Linia unitară a comuniştilor, pe 
care aceștia vor continua să o aplice, nu 
are nimic comun cu un simplu compromis 
electoral“. Numeroase cercuri politice con- 
sideră că propunerea lui Guy Mollet ur- 
măreşte să contracareze obiectivul primor- 
dial pe care-l urmărese comuniştii prin 
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susținerea candidaturii lui François Mitte- 
rand şi pe care l-a subliniat rezoluţia recen- 
tei reuniuni a Comitetului Central: „Uni- 
unea realizată în etapa alegerilor preziden- 
ţiale ar crea condiţii favorabile stabilirii ulte- 
rioare a unităţii muncitoreşti şi a uniunii 
forțelor democratice“. Or, în interviul său, 
Guy Mollet s-a pronunțat din nou împo- 
triva oricăror acţiuni comune ale parti- 
dului său şi partidului comunist susţi- 
nînd că vor exista două campanii para- 
lele în favoarea lui Mitterand — cea a 
socialiştilor şi cea a comuniştilor — 
dar „cu siguranţă nu o campanie comună“. 

Unii observatori nu au ezitat să afirme 
că declaraţiile d-lui Guy Mollet pot modi- 
fica tabloul opoziţiei. Acest lucru este 
afirmat textual de editorialul ziarului Paris 
Jour, ziar apropiat de cercurile oficiale, 
care adaugă că în momentul de faţă cen- 
triştii pot spera să reînnoiască cu socia- 
liştii o alianță care s-ar prelungi după 
alegerile prezidenţiale. După părerea lui 
Paris Jour, Guy Mollet urmăreşte reve- 
nirea la tradiţiile celei de-a IV-a Repu- 
blici : „„Gaulliştii, scrie acest ziar, vor pro- 
fita neapărat de această nouă situație. A- 
legerea de la 5 decembrie — vor demon- 
stra ei — nu va servi doar la desemnarea 
preşedintelui republicii: ea îi va obliga 
pe francezi să aleagă între regimul actual 
şi cel precedent“, 

Şi, într-adevăr,  comentatorul ziarului 
La Nation, organ oficial U.N.R. — partid 
majoritar — nu pierde ocazia să facă o 
apropiere, scriind următoarele : „Toate a- 
ceste manevre sînt folosite de oamenii cei 
mai reprezentativi ai celei de-a IV-a Re- 
publici, acei care au ridicat manevra po- 
litică la statutul de instituţie. Ne aflăm 
în realitate din nou în faţa cartelului „nu“- 
urilor din 1962 (cartelul „nu“-urilor, creat 
în octombrie 1962, consacra o alianță care 
mergea de la Guy Mollet pînă la Antoine 
Pinay, trecînd prin M.R.P. şi partidul 
radical). 

„Scriam la începutul acestei corespon- 
denţe de surprizele care mai pot inter- 
veni pînă la 5 decembrie. Iată una nouă: 
Marţi dimineaţa Le Populaire, organul cen- 
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Jean-Louis Tixier-Vignancour, candidat de 
extrema dreaptă la președinția Republicii 
Franceze, a plecat la Londra pentru a căuta 
un brevet de democrat — și l-a găsit, Ac- 
ceptind să-l primească, Edward Heath, li- 
derul partidului conservator, s-a pretat la 
o operaţiune neașteptată din partea unui om 
politic britanic cu răspundere, dacă ne ain- 
dim care a fost atitudinea lui Tixier-Vig- 
nancour întii în timpul ocupației, apoi față 
de Organizaţia Armatei Secrete. 

Întilnirea a fost organizată de secretarul 
general al Comitetului ..T. V.* Tanauy 
Kenec'hdu. Fost prefect, Kenec'hdu a fost 
cităva vreme secretar general adjunct al 
Organizaţiei Tratatului de la Bruxelles (in 
prezent U.E.C.) al cărei sediu se află la 
Londra. Aceste funcţii îndeplinite în capitala 
britanică i-au adus unele prietenii, în spe- 
cial în rîndul membrilor partidului conser- 
vator. El s-a folosit de aceste prietenii pen- 
tru a lua contact cu John MacGregor, şeful 
de cabinet al lui Heath, care a transmis 
superiorului său cererea de audiență. Acor- 
dul a fost obținut rapid și, peste citeva ore, 
Kenek'hdu era informat telefonic că întil- 
nirea este stabilită pentru luni 27 septembrie, 
ora 12,15, în biroul din Camera Comunelor 
al liderului opoziţiei. 

„Întrevederea a durat doar 5 minute — 
s-a declarat în anturajul lui Heath, după ce 
s-a înțeles mai bine cit de mare fusese 
„gala“. Ted s-a eschivat aproape imediat, 
lăsindu-i pe vizitatorii săi în seama. cola- 
boratorilor. subalterni. La urma-urmelor nu 
putea refuza să primească un om politic 


HEATH 


francez candidat la preşedinţia republicii. 
Dar să ne ferească dumnezeu de asemenea 
prieteni !* 

Tixier-Vignancour afirmă, dimpotrivă, că 
întrevederea a durat trei sferturi de oră 
și a permis „să se procedeze la o examinare . 
a principalelor probleme contemporane”. 

Cind liderul partidului conservator pri- 
meşte un om politic străin, presa britanică 
consideră că acest om merită să fie ascultat. 
De aceea, la citeva ore după întrevedere, 
30 de ziariști erau prezenţi la conferința de 
presă, organizată în saloanele hotelului Saint 
Ermin's, de „Industrial Aid“, o societate de 
relaţii publice specializată în produse in- 
dustriale, dar aleasă de un conirate francez 
din cauza „afinităţilor politice”, 

Primirea făcută lui Tixier-Vignancour a fost 
în același timp plină de răbdare şi ironică. 
încadrat de Kenec'hdu, care traducea decla- 
rațiile lui amplificindu-le si înfrumusetin- 
du-le, într-o engleză de altfel ireproşabilă, 
şi de fostul deputat Jean-Marie Le Pen, 
taciturn în spatele ochelarilor săi negri, 
Tixier-Vignancour a dat curs liber vervei 
sale, în uimirea flegmatică a auditorilor săi. 
El și-a anunţat proiectul de „a crea în 
Franța un mare partid după modelul parti- 
dului conservator“, care se va numi „,na- 
țional-libera!“, primul termen definind po- 
litica, al doilea economia. 

„A existat deja un partid naţional-so- 
Aalist”, a remarcat un ziarist, care şi-a 
amintit că este supus britanic și că Tixier- 
Vignancour a fost ministru în guvernul de 
la Vichy. 

(După L'Express) 


tral al S.F.I.O., a publicat în întregime 
un nou interviu al lui Guy Mollet, acordat 
de data aceasta postului de radio Luxem- 
burg. La întrebarea : Sînteţi gata ca pen- 
tru a-l înfrînge pe generalul de Gaulle 
sau pe moștenitorul său, să-l abandonaţi 
pe Mitterand pentru a-l susține pe Pinay?, 
secretarul general al S.F.I.O. a răspuns: 
„Nu“. Profunda emoție şi îngrijorare pro- 
dusă în cercurile socialiste de implicaţiile 
interviului său precedent l-a determinat 
oare să renunţe la alianța cu centrul-dreap- 
ta şi la boicotarea indirectă a candidaturii 
lui Mitterand ? Cu Guy Mollet nu se ştie 
niciodată... 


Paris, 5 octombrie 


WASHINGTON 


F. M. l.: 
s-a obţinut 
un răgaz 


Sara anuală a Fon- 
dului Monetar Internațional s-a încheiat. 
În ce priveşte aprecierea rezultatelor ob- 
ţinute de reuniune, părerile observatorilor 
sînt net împărţite. Unii — pe care i-am 
putea denumi optimişti —, apreciază că 
sesiunea de la Washington are aceeaşi im- 
portanță ca şi cea de la Bretton Woods, 
care a generat actualul sistem monetar 
internațional. Aceştia pleacă de la consi- 
derentul că însăşi acceptarea de către ofi- 
cialitățile americane a ideii necesităţii unei 
reforme a Gold Exchange Standard-ului 
ar reprezenta un pas important către sta- 
bilirea unor noi reglementări monetare in- 
teroccidentale. 

Alţii apreciază că americanii au reuşit 
să obțină un răgaz de cel puţin un an 
printr-o deplasare a discuţiilor de la fondul 
problemei (care să fie sensul reformei, cum 
trebuie ea să modifice conţinutul actualu- 
lui sistem etc.) la aspectele sale procedu- 
rale (cine să discute şi care să fie meca- 
nismul organizatoric de natură să hotă- 
rască asupra schimburilor). 

Practic, se poate spune că partenerii dia- 
logului franco-american se găsesc în con- 
diţii inegale. Punctele de vedere franceze 
sînt acum mai bine cunoscute decît ori- 
cînd. Valery Giscard d'Estaing, luînd cu- 
vîntul în fața unei săli arhipline a hote- 
lului Sheraton Park — unde s-au desfăşurat 
lucrările F.M.I. —, a înfăţişat un plan cu 
vaste implicaţii, în care viitorul sistem mo- 
netar occidental — în viziunea franceză — 
a fost descris în amănuntele sale cele mai 
pregnante. 

Aceasta în vreme ce oficialităţile ameri- 
cane refuză să facă public un „plan made 
in U.S.A.“, după proprii termeni ai lui 
Henry Fowler, secretarul de stat al finan- 
telor Statelor Unite. Pretextul oficial al 
aşteptării americane este servit de aşa-zisul 
acord la care s-a ajuns la sesiunea de la 


Washington a F.M.I., ca reprezentanții: 


țărilor din grupul celor zece să ajungă la 
un punct de vedere comun asupra unei 
soluții ce urmează să fie supusă ulterior 
miniştrilor şi, respectiv, guvernelor pentru 
aprobare. Dar, cum în grupul celor zece 
există o polarizare a poziţiilor în jurul 
tezelor celor doi protagonişti principali, 
este greu de imaginat cum şi mai ales 


LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMÎNĂ 


cînd se va putea depăşi actualul stadiu al 
divergenţelor şi se va ajunge la un com- 
promis general acceptabil. 

S-ar putea replica, — lucrul pe care 
unii observatori îl şi fac —, că totuşi Sta- 
tele Unite au socotit că e posibil să-şi 
exprime acordul în ce priveşte două pro- 
bleme de principiu : necesitatea îmbunătă- 
țirii sistemului monetar internațional şi 
lărgirea numărului monedelor-cheie pentru 
a se face faţă cerinţelor de lichidităţi in- 
ternaționale. 

Nu trebuie ignorate însă sensurile aces- 
tor concesii. Acceptarea de către Statele 
Unite a reformei Gold Exchange Stan- 
dard-ului nu implică nici un moment, în 
concepţia americană, renunţarea la rolul 
privilegiat al dolarului. * Dimpotrivă, în 
toate interviurile acordate în timpul vizitei 
sale din Europa occidentală ca şi după în- 
toarcerea în S.U.A., Henry Fowler a făcut 
apologia sistemului actual, subliniind că, 
după părerea sa, acesta „a dat deplină 
satisfacţie“. Singura modificare concretă pe 
care americanii au sugerat că ar accepta-o 
este crearea unei noi unități monetare sub 
egida F.M.I. (care este controlat de către 
S.U.A. prin voturile sale). Or, în optica 
oficialităților americane crearea unei noi 
monede interoccidentale de rezervă are în 
primul rînd un ţel tactic şi anume de a 
amortiza şocul financiar pe care l-ar putea 
pricinui ineficiența măsurilor de  echili- 
brare a balanței de plăţi a S.U.A. 

Pe de altă parte, unii finansişti ameri- 
cani consideră că, dimpotrivă, ar trebui 
avertizate celelalte ţări capitaliste de cen- 
secințele negative ale echilibrării balanței 
americane de plăţi, căci, spun ei, această 
operaţiune ar lipsi alte state de mijloace 
de plată. Se afirmă, în această ordine de 
idei, că lucrurile s-ar putea să fie mai ur- 
gente decît pare la prima vedere. Se invocă 
măsurile şi apelurile administraţiei Johnson 
la sporirea exporturilor şi limitarea ieşirilor 
de capital din Statele Unite, supraestimîn- 


du-se în mod vădit efectele iniţiativelor 
americane. În realitate exporturile nu au 
crescut în primul semestru, iar metodele 
de persuasiune folosite pentru a-i convinge 
pe bancheri să diminueze exportul de ca- 
pital nu au dat rezultate, investiţiile în 
străinătate intensificîndu-se în tot cursul 
anului 1965. Aşadar, primejdia reală şi 
de perspectivă imediată nu pare să de- 
curgă dintr-o echilibrare a balanței ameri- 
cane de plăţi, ci, dimpotrivă, din conti- 
nuarea cronicităţii deficitului acesteia. Căci, 
la urma urmei, nu sînt făcute eforturi prac- 
tice eficiente pentru a se obţine lichidarea 
deficitului. Explicaţia este cît se poate de 
simplă : luarea de măsuri în vederea echi- 
librării balanței ar însemna subminarea po- 
ziţiilor externe ale hegemoniei dolarului şi 
ar pune, ca urmare, în primejdie înseși pri- 
vilegiile de care se bucură încă moneda 
americană în relaţiile cu partenerii săi din 
Fondul Monetar Internaţional. 

În ansamblul lor, discuţiile monetare in- 
teroccidentale par să intre într-un stadiu de 
temporizare. Părţile sînt oarecum  satisfă- 
cute: francezii sînt mulţumiţi pentru că 
au condiţionat aplicarea reformei sistemului 
de echilibrarea balanței americane de plăţi ; 
Statele Unite sînt de acord cu această 
amînare pentru că-i scuteşte de contrun- 
tarea practică imediată, care le-ar fi de- 
favorabilă. Mai mult, partea americană 
speră că între timp, chiar dacă nu se 
schimbă nimic în ce priveşte balanţa sa 
de plăţi, să se modifice măcar punctele 
de vedere ale partenerului francez. 

Nu trebuie uitat însă că disputa mone- 
tară nu constituie doar un pretext de şi- 
cană reciprocă franco-americană ; ea re- 
flectă contradicții economice profunde, iz- 
vorite din evoluţia postbelică a celor două 
economii naţionale. Deşi amînate, discuţiile 
monetare nu vor putea fi în cele din urmă 
eludate, 


N. S. STANESCU 


Pescarii japonezi au organizat o demonstraţie originală în bărcile lor, pentru a 


protesta împotriva - secării unui lac, pe al cărui 
aeroport peniru forțele aeriene americane 


perimetru se va construi un 


Acvanauţii la televizor 


Echipajul de 6 oameni al comandantului 
Yves Cousteau (din care face parte și fiul 
său de 24 de ani, Philippe, operator de ci- 
nema și televiziune) a intrat în cea de-a 


Comandantul Cousteau urmărește 
eyoluțiile acvanauţilor la un 
televizor special 


doua săptămină de cind se află la 100 de 
melri sub nivelul Mării Mediterane, în drep- 
tul staţiunii balneare Cap-Ferrat. 
„Domiciliul“ pe care acvanauţii francezi şi 
l-au ales de bunăvoie pentru trei săptămîni 
este batiscaful experimental „Precontinent 
III”. Împărţită în două etaje, sfera metalică 


Schema poziţiei batiscaiului 
sub apa mării 


de 130 de tone și cu un diametru de 5,70 m, 
adăpostește o bucătărie, un salon de zi, un 
dormitor, biroul de telecomunicaţii şi labo- 
ratorul. 

Pentru a realiza în interiorul „casei sub- 
marine“ presiunea atmosferică artificială de 
11,2 kg/cmp, a fost nevoie de 1100 metri 
cubi de amestec gazos compus din heliu 98% 
şi oxigen (2%). În acest fel, circulaţia ac- 
vanauţilor — ieșirea din sferă sub apă şi 
reintrarea — este asigurată, 


Un submarin laborator 


Un vechi vas al marinei sovietice, „,,Se- 
verianka“, a devenit primul submarin din 
lume afectat studiului comportării peștilor în 
apele adinci. În vederea noii sale misiuni, 
submarinul „,Severianka” a fost transformat 
complet : s-au amenajat hublouri în pereţii 
laterali, s-au instalat puternice proiectoare în 
cală, iar compartimentul care adăpostea o- 
dinioară torpile a devenit acum un labo- 
rator, echipat cu aparate pentru măsurarea 
adincimii, aparate de hidrofotometrie etc. 

În cursul unor recente imersiuni în Ocea- 
nul Atlantic, în largul coastelor Islandei şi 
în marea Barents, cercetătorii de pe „,Seve- 
rianka“ au studiat compoziţia și viteza de 
deplasare a bancurilor de scrumbii, lungi 
citeodată de 1500 m, obiceiurile de iernare 
ale unor specii de pești — și planctonul. 
Echipajul a putut de asemenea fotografia 
prin hublouri mişcările unui năvod remor- 
cat de un vas de pescuit: aceste documente 
vor furniza informaţii prețioase constructo- 
rilor de materiale de pescuit. Experienţa ob- 
ținută de „,Severianka“ va fi de asemenea 
foarte utilă la construcția viitoarelor subma- 
rine de cercetări științifice, 


VULGANUL 
TAAL 


10 


De ani de zile, turiștii care vizitează Filipinele coboară 60 km la sud 
de Manila, pentru a admira insula Taal, cu vulcanul liniştit care-și 
oglindește virful tocit în apele unui lac de smarald. Dar acum citeva zile, 
tabloul acesta idilic s-a transformat într-o scenă de groază. 

După 54 de ani de letargie, vulcanul de pe insula Taal s-a redeştep- 
tat brusc, provocind cutremure și acoperind cu cenușă fierbinte îm- 


prejurimile. Semnele prevestitoare ale erupției — bufnituri surde, in- 
călzirea apei lacului — nu au fost luate in consideraţie. Abia în 
noaptea de 28 septembrie, în toiul unei serbări populare, localnicii s-au 
speriat de citeva cutremurături ale solului și — presimțind pericolul 


— s-au îmbarcat pe bărci vislind spre țărmurile cele mai depărtate ale 
lacului, la zeci de kilometri de vulcan, Alţii, în lipsă de ambarcaţiuni, 
şi-au căutat in grabă adăposturi. 

Violenţa erupției — o imensă coloană de flăcări, fum, noroi, lavă 
şi zgură, răspindită la mare distanță — a produs un mare număr 
de victime. Peste 2000 de locuitori ai insulei sint socotiți dispăruţi. 

Spasmele vulcanului continuă. Avioanele trimise în recunoaștere nu 
s-au putut apropia decit pină la o distanţă de 5 km de insulă. 

Săptămina trecută s-a deschis un nou crater pe versantul de est, 
azvirlind la intervale de aproximativ 30 de secunde jeturi de vapori 
și noroi încins la peste 300 metri înălțime. Situaţia locuitorilor s-a 
agravat şi mai mult în urma apariţiei unor noi fenomene. Pămintul 
începe să fie brăzdat de fisuri ce se adincesc cu repeziciune. De la 
noul crater pînă la riul Calaca s-a produs o uriașă crăpătură. Apele 
riului s-au revărsat. Se aşteaptă ca o iocalitate întreagă, Lemery, să se 
scufunde. „„Dacă aceste fenomene vor continua, a anunțat postul de 
radio Manila, insula va fi ruptă în două”. 


LONDRA 


Corespondenţă de la 
John GRITTEN 


Convorbirile 
cu lan Smith 


Ea aproape sigur că premie- 
rul Harold Wilson nu se va întilni cu Ian 
Smith decît la sfîrşitul acestei săptămîni 
pentru convorbirile despre care primul mi- 
nistru rhodesian a declarat că trebuie să 
aibă un caracter „final şi decisiv“. 

De luni, cînd a sosit cu avionul la 
Londra Smith a avut în fiecare zi dis- 
cuții preliminare cu secretarul Common- 
wealthului, Arthur Bottomley. 

Plecînd, Smith a lăsat în urma sa o ţară 
în care colonii albi aşteaptă cu înfrigurare 
fie ca Rhodesia să dobîndească indepen- 
denţa în urma convorbirilor de la Londra, 
ca rezultat al amenințărilor lor, fie o de- 
clarație arbitrară de independenţă în cazul 
cînd premierul lor nu reuşeşte să obțină 
ceea ce ei doresc. 

Colonelul Mack Knox, preşedintele parti- 
dului lui Smith, Frontul rhodesian, face 
un turneu prin ţară pentru a le spune 
cultivatorilor de tutun albi că vor pierde 
numai un sfert din recoltă în cazul cînd 
se vor âplica sancţiuni economice împotriva 
Rhodesiei, în eventualitatea că s-ar face o 
declaraţie unilaterală de independență. În 
acelaşi timp, John Gaunt, reprezentantal 
rhodesian la Pretoria, solicită insistent aju- 
tor sud-african. 

Înainte de a părăsi Salisbury, Smith a 
declarat că indiferent de atitudinea An- 
gliei, există toate şansele ca Rhodesia să 
devină independentă înainte de Crăciun. În 
acelaşi timp, el a făcut aluzii la „un 
compromis care ar însemna că nici Anglia, 
nici Rhodesia nu vor ceda în ceea ce pri- 
veşte principiile fundamentale“. 

La sfîrşitul săptămînii trecute, înainte de 
sosirea lui Smith, premierul Wilson a con- 
vocat o întrunire a miniştrilor săi la Dow- 
ning Street nr. 10. Această întrunire a fost 
urmată de ştiri contradictorii despre ati- 
tudinea pe care o va adopta guvernul 
britanic. 

Una din versiuni era că Wilson îl va in- 
forma pe Smith că vor începe deîndată 
negocieri în baza unei formule de com- 
promis care să permită independenţa Rho- 
desiei şi, în cazul cînd Smith va fi de 
acord cu aceasta, vor putea începe de- 
îndată convorbiri cu Demond Lardner- 
Burke, ministrul rhodesian al justiţiei, care 
îl însoţeşte pe Smith, pentru a se discuta 
aspectele legale ale unui asemenea com- 
promis. 

Un comentator a afirmat: „Se crede că 
Wilson va fi de acord asupra unei for- 
mule de compromis. Făcînd acest lucru, 
el va depăşi oferta făcută Rhodesiei de 
guvernul conservator“. Se ştie de altfel că, 
în luna februarie, Bottomley i-a prezentat 
lui Smith o formulă de compromis despre 
care liderii laburişti aveau convingerea că 
va fi aprobată de opoziţia conservatoare 
şi care ar fi urmat să fie apărată numai 
împotriva criticilor aripii de stînga labu- 
riste. Dar Smith nu a acceptat-o. 

Trebuie subliniat că nici guvernul labu- 
rist, nici cel conservator nu au declarat 
vreodată în mod clar că independenţa nu 
poate fi acordată Rhodesiei decît dacă se 


va afla la putere un guvern cu adevărat 
reprezentativ. 

Informaţiile despre un eventual „com- 
po menţionează patru cereri formu- 
ate de guvernul britanic: un oarecare 
progres al reprezentării africane în parla- 
mentul rhodesian, „garanţii“ clare cu pri- 
vire la „progresul african spre egalitate 
deplină“, ce ar urma să fie „pus în prac- 
tică cît mai curînd posibil“, liberalizarea 
politicii agrare şi un mare program ce ar 
urma să fie întreprins pentru a grăbi pro- 
cesul de instruire a populației. 

Altă versiune este că guvernul britanic 
va acorda independență minorităţii albe 
cu condiţia ca transferul puterii către ma- 
joritatea africană să urmeze „într-un timp 
relativ scurt“. Aceasta, se spune, ar în- 
semna „mai mult de un an, dar mult mai 
puţin decît perioada vieții lui Smith“. 

Toate aceste informaţii prealabile au fost 
însă dezminţite prompt de oficialitățile de 
la Whitehall. Dar aluziile pe care aceste 
oficialități le-au făcut nu au diferit în 
mod substanţial de presupunerile inițiale. 
Ele s-au mulțumit să emită aserţiunea oa- 
recum negativă şi timidă că nici Wilson, 
nici Bottomley n-ar fi declarat că forţa nu 
va fi folosită în nici o împrejurare. 

Un gazetar a interpretat observaţiile ofi- 


„cialităţilor de la Whitehall în sensul că 


Wilson şi Bottomley sînt pregătiți „să dea 
cărțile pe faţă în cursul convorbirilor cu 
Smith“. Un altul a scris: „Nebunia de a 
crede că un guvern al minorității albe în 
Rhodesia ar putea să înfrunte lumea va 
fi combătută de la începutul convorbirilor. 
Intenţia fermă a guvernului este să-l deza- 
măgească pe Smith dacă el soseşte cu 
convingerea că o declaraţie unilaterală de 
independenţă va fi tratată doar ca o sen- 
zaţie de scurtă durată şi va fi apoi ac- 
ceptată ca un fapt împlinit“, S-a mai sub- 
liniat că guvernul britanic se teme că 
dacă va merge prea departe în concesiile 
făcute lui Smith, unele ţări vor ieşi din 
Commonwealth. 

Se ştie că la ultimele două conferințe 
ale premierilor Commonwealthului, liderii 
guvernului britanic abia au reuşit să evite 
o criză în problema rhodesiană şi că Wil- 
son a fost obligat să accepte să ia în 
considerare convocarea unei conferinţe con- 
stituționale cu privire la Rhodesia în cazul 
în care discuţiile nu progresează „suficient 
de grabnic“. 

Liderii laburişti trebuie să ţină seama 
de asemenea de problema opoziţiei care 
s-ar manifesta din partea aripii de stînga 
şi chiar a celei de centru din propriul lor 


partid. 41 de membri ai parlamentului, 
printre care se numără şi mai mulţi se- 
cretari parlamentari particulari ai miniştri- 
lor, au sprijinit o declaraţie cerînd guver- 
nului să adopte o atitudine fermă faţă de 
Smith, să-l amenințe cu sancţiuni econo- 
mice şi chiar să ceară o intervenţie mili- 
tară a O.N.U. în cazul în care acesta 
ar acţiona aşa cum intenţionează. 

Între timp, liderii africani din Rhodesia 
de sud şi-au făcut din nou cunoscută po- 
ziția în mod foarte clar. Guvernul britanic 
a fost avertizat prin intermediul lui Nelson 
Samkange, reprezentantul la Londra al 
Uniunii populare africane din Zimbabwe 
(ZAPU), al cărui lider este Joshua Nkomo, 
actualmente deţinut, că o declaraţie uni- 
laterală de independenţă făcută de Rho- 
desia va fi urmată de o declaraţie de in- 
dependență a statului Zimbabwe şi că 
acest stat african se va strădui să obțină 
cît mai grabnic posibil recunoaşterea di- 
plomatică din partea celorlalte 36 de state 
africane independente, ca și sprijinul aces- 
tora pentru cererea statului Zimbabwe de 
a fi primit în O.N.U. 

Samkange a adăugat : „Vom respinge cu 
hotărîre orice formulă care va lăsa pu- 
terea în mîinile minorităţii, fie înainte, 
fie după declararea independenţei“. 

ZAPU cere o conferință constituţională 
reprezentativă, adică a întregii populații 
africane de 4 milioane de oameni şi nu 
numai a celor 200000 de coloni albi. 

După prima şedinţă de lucru de marți 
dintre Smith şi Bottomley, primul minis- 
tru rhodesian a declarat: „Am avut azi- 
dimineaţă convorbiri cu caracter foarte 
constructiv, Am discutat o serie de pro- 
bleme. Cred că am înregistrat progrese şi 
dacă lucrurile vor continua în felul acesta, 
e îm avea surprize pentru dv.“ 

n comentator a declarat: „Tonul sur- 
prinzător de optimist adoptat de Smith su- 
gerează că el a întrevăzut probabil unele 
semne că guvernul britanic ar fi dispus să 
nu-i oblige pe liderii rhodesieni să accepte 
o dată rigidă şi timpurie pentru introduce- 
rea guvernării de către majoritatea afri- 
cană“. 

În timp ce aveau loc, aceste prime con- 
vorbiri, liderul conservator Heath a făcut 
următoarea declaraţie : „Opoziția maiestă- 
ţii sale doreşte să repete punctul său de 
vedere că o declaraţie unilaterală de in- 
dependenţă făcută de guvernul rhodesian 
nu va avea validitate legală şi va antrena 
consecințele cele mai grave“. 


Londra, 5 octombrie 


Recenta grevă anunțată de cei 48000 de profesori newyorkezi a silit oficialităţile să 


facă unele concesii la încheierea contractului pe următorii doi ani. 
În fotografie, delegaţi ai Federaţiei unitea profesorilor votind noul coniract. 


LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMÎNĂ 


Automobilul — vedetă de cinema 


Încă un film în care automobilul joacă 
rolul principal. O  cursă-maraton aduce pe 
ecran confruntarea a două automobile extra- 
ordinare, dotate cu cele mai ciudate și im- 
previzibile aparate şi dispozitive care, con- 
duse de simpaticii actori americani Jack 


mea a mmm 


Lemmon şi Tony Curtis, iși joacă și dejoacă, 
unul altuia, diferite farse, printre care multe 
de natură tehnică. 

Se pare că filmul face aluzie la acerba 
luptă de concurență intre ,,General Motors" 
şi „Ford pentru supremaţia mondială pe 
piața capitalistă a automobilului. 

În fotografie „Hannibal“, unul din auto- 
vehiculele-minune, care are 6 roţi şi se poate 
ridica „pe virfuri* pentru a evita, în film, 
o capcană pusă la cale de adversar. 


Cel mai modern zgirie-nori 


Pan Am Building din New York este so- 
cotit cel mai modem zgirie-nori din lume. 
Dovada, premiul pe care l-au primit de cu- 
rind proiectanţii și constructorii săi. Acest 
uriaș imobil, înalt de 275 m, cu 60 de etaje, 
a fost dat în folosinţă acum doi ani și este 
sediul societăţii Pan American Airways şi al 
altor o sută de societăţi industriale şi co- 
merciale. Construirea lui a costat 100 000 000 
de dolari. Are o suprafaţă utilă de 800 000 mp 
în care lucrează permanent 17 000 de sala- 
riaţi. Dintre instalaţiile tehnice mai deosebite 
ale imobilului menţionăm : terasa superioară 
amenajată pentru traficul elicopterelor care 
fac legătura între aeroporturi şi centrul marii 
metropole ; centrală telefonică automată, cu 
20 000 de posturi; stație de televiziune in- 
ternă ; sistem de condiţionare a aerului, 
care foloseşte, vara, cite 2 500 mc de gheaţă ; 
4 scări rulante şi 16 scări mecanice între 
toate etajele; 65 de ascensoare, dintre care 
6 bat recordul mondial de viteză. Garajul 
imobilului poate primi 400 turisme, care au 
acces separat pînă la etajul doi. 


Anul internațional al orezului 


Consiliul Organizaţiei Naţiunilor Unite pen- 
tru Alimentaţie şi Agricultură — FAO — 
întrunit luna trecută la Roma, a decis ca 
anul 1966 să fie socotit Anul internaţional 
al orezului, în cadrul campaniei mondiale 
contra foametei. Măsura are ca scop stimu- 
larea intensificării producţiei, comerțului și 
consumului de orez. Se urmăreşte de ase- 
menea să se atragă atenţia lumii asupra pro- 
blemelor pe care le comportă cultura ore- 
zului și a rolului său în lupta împotriva 
subalimentării. În decursul anului, experţi ai 
Organizației şi ai Băncii Mondiale vor vizita 
cele mai mari regiuni în care se cultivă 
orezul, pentru studierea și punerea în apli- 
care a unui program de investiții menit să 
sporească producţia şi calitatea acestei 
plante. 
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DIN ISTANBUL 


SCRISOARE 


Pe măsură ce se apropie data alegerilor 
generale fixate pentru 10 octombrie, febra 
politică creşte, 

Cele şase partide politice din Turcia 
care îşi dispută cele 450 de mandate ale 
Adunării Naţionale, duc lupta în jurul 
unor probleme economice şi sociale şi în 
jurul unor probleme ideologice. Este o 
situaţie vădit contrastantă cu cea de la 
alegerile precedente. Cele cinci consul- 
tări electorale care au avut loc din 1946 
au fost dominate de divergențe personale 
şi de conflicte strict politice. 

De fapt, la ultimele alegeri generale (în 
1961) principala problemă era amnistia 
politică pentru foştii lideri ai Turciei 
răsturnați în 1960 printr-o lovitură mili- 
tară. Alegerile precedente reprezentaseră 
o ciocnire între personalităţile lui Ismet 
Inönü şi Adnan Menderes, liderii princi- 
palelor partide, republican al poporului şi 
democrat. În trecut, obiectivele şi politica 
tuturor partidelor erau similare, şi ele se 
mulțumeau cu vagi promisiuni electorale 
privind îmbunătăţirea condiţiilor de trai 
ale poporului. Acum însă, apar prima oară 
deosebiri între programe şi concepţii, ceea 
ce a făcut ca actuala campanie electorală 
să devină mai pasionantă şi mai intere- 
santă. În acelaşi timp există o mică mo- 
dificare şi în ceea ce priveşte starea so- 
cială a candidaţilor care participă la ac- 
tuala campanie electorală. Parlamentul, al 
cărui mandat se încheie, era în mod pre- 
dominant conservator, fiind format în spe- 
cial din moşieri, oameni de afaceri, avo- 
caţi etc. cu o foarte slabă reprezentare a 
țărănimii şi muncitorimii. Deşi printre can- 
didaţi continuă să existe un mare număr 
de moșieri, oameni de afaceri şi liber 
profesionişti, masa muncitoare — ţărăni- 
mea singură reprezintă 80 la sută din 
populaţia de 30 de milioane de oameni a 
Turciei — este reprezentată mai larg de- 
cît în trecut. Un alt aspect nou este nu- 
mărul mai mare al partidelor politice care 
participă la alegeri. Totuşi, lupta se dă 
şi de data aceasta între cele două partide 
politice principale care, în ultimul dece- 
niu, au avut cam acelaşi număr de sus- 
ţinători. 


Partidele in competiţie 


Partidul republican al poporului (C.H.P.) 
condus de  bătrînul om de stat Ismet 
Inönü, este cea mai veche grupare a ţării, 
fiind înființată cu 42 de ani în urmă de 
„părintele“ Turciei moderne, Kemal Ata- 
tiirk. Partidul a deţinut puterea pînă în 
1950 şi a participat la o coaliţie guver- 
namentală din 1961 pînă la începutul 
acestui an, cînd partidele de opoziţie au 
hotărît să formeze împreună un nou ca- 
binet. Chiar în ajunul campaniei electo- 
rale, C.H.P. -a decis să procedeze la o 
reorientare formulată de Inönü în două 
cuvinte:  „centru-stinga“. Această nouă 
caracterizare a tendinței partidului cores- 
punde de fapt programului şi principiilor 
sale fundamentale stabilite de Atatürk. 
Politica C.H.P. este oglindită de cele şase 
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săgeți ale emblemei sale, reprezentînd fie- 
care un principiu: republican, popular, 
naționalist, etatist, laic şi progresist. 
Este partidul care a introdus şi aplicat 
timp de mulți ani un sistem economic 
mixt, statul avînd un rol activ în indus- 
trie, agricultură, învățămînt şi alte dome- 
niii Sub guvernarea sa a fost votată o 
legislaţie a muncii, inclusiv o lege ga- 
rantînd dreptul la grevă. De asemenea, 
partidul lui Inönü a fost acela care a 
pregătit de curînd un proiect de lege 
pentru reforma agrară. C.H.P. a introdus 
de asemenea o anumită planificare în eco- 
nomie, aplicată în momentul de faţă în 
cadrul programului de dezvoltare de cinci 
ani. 

„Partidul republican al poporului“ este 
considerat ca avînd o orientare oarecum 
asemănătoare cu cea a partidelor social- 
democrate din Occident, Partidul nu se 
opune sistemului bazat pe întreprinderile 
şi capitalurile particulare. f 

În politica externă, C.H.P. se declară 
în favoarea îmbunătățirii şi dezvoltării re- 
laţiilor cu U.R.S.S. şi țările Europei răsă- 
ritene ca şi cu ţările „nealiniate“. De fapt, 
sub guvernarea lui Inönü, Turcia a făcut 
unii paşi în această direcţie. C.H.P. do- 
reşte însă ca alinierea Turciei la Occident 
(alături de N.A.T.O., C.E.N.T.O., Piaţa 
comună şi Consiliul european) să con- 
tinue. 

C.H.P. se bucură de popularitate în 
rîndurile intelectualilor, funcționarilor gu- 
vernamentali, ofițerilor şi ale unei mari 
părți a populaţiei muncitoare. Printre 
membrii săi activi se numără atît oameni 
de afaceri bogaţi cît şi lideri sindicali, 
ofițeri în retragere şi studenţi. Compo- 
nența eterogenă a partidului a determinat 
în ultimul timp crearea unor fracțiuni, 
incluzînd o puternică aripă de stinga. 

Partidul dreptăţii (A.P.) condus în mo- 
mentul de faţă de Suleyman Demirel, un 
bogat om de afaceri, a fost înființat în 
1961 ca succesor al partidului democrat, 
pus în afara legii, al lui Adnan Menderes. 
Organizat în grabă pentru a participa la 
alegerile din 1961, A.P. a devenit al doi- 
lea mare partid în Adunarea Naţională şi 
anul acesta a reuşit să preia puterea prin 
formarea unui guvern de coaliţie sub con- 
ducerea unui premier din afara partidelor, 
S. H. Urgiiplu. 

„Partidul dreptății“ este în favoarea în- 
treprinderii particulare şi a investițiilor de 
capital străin cu un control limitat al 
statului asupra comerţului şi industriei. 
Deşi este ataşat principiului separării bi- 
sericii de stat, el acordă prioritate religiei. 
Ca şi foştii democrați, liderii A.P. încearcă 
să exploateze bigotismul şi pretind că 
C.H.P. a restrîns libertăţile religioase. 
Partidul afirmă că este în favoarea pla- 
nificării economice şi a reformei agrare, 
dar că este în dezacord cu C.H.P. în 
privinţa „detaliilor“. În realitate, aceasta 
exprimă tendinţele conservatoare ale A'P. 
Pentru a continua comparaţia, conform 
standardelor occidentale, A.P. se aseamănă 
cu partidele creştin-dernocrate din Europa 
occidentală. 


Ajun de alegeri 


In politica externă, A. P. este prooe- 
cidental. Deşi nu se opune îmbunătăţirii 
relaţiilor cu ţările socialiste, el recomandă 
„prudenţă“. În acelaşi timp, se pronunţă 
pentru o întărire a relaţiilor cu lumea 
islamică. 

A. P. se bucură de sprijinul moşierilor, 
al oamenilor de afaceri, al unei părţi a 
țărănimii. El a moştenit această situaţie 
de la defunctul partid democrat. Ţă- 
ranii erau sprijinitori consecvenţi ai par- 
tidului lui Menderes, deoarece acesta 
reuşise să le cîştige simpatia ma- 
nifestînd în mod ostentativ preocupare 
fată de unele din problemele lor, adu- 
cînd apă şi construind drumuri la sate, şi 
de asemenea datorită faptului că le-a 
cultivat şi exploatat sentimentele reli- 
gioase. Acest sprijin se explică de ase- 
menea prin sentimentele existente împo- 
triva lui Inönü şi a partidului său în nu- 
meroase regiuni rurale, unde locuitorii au 
fost maltratați de jandarmi şi de autori- 
tățile locale şi au fost lăsați să trăiască 
în condiții mizerabile. Aşadar, A. P. a 
beneficiat de neîncrederea existentă în 
unele cercuri față de Inönü şi de mitul 
creat în jurul persoanei lui Menderes 
care, după ce a fost executat, a început 
să fie prezentat de partizanii săi drept un 
„martir“, „Partidul dreptății“ a căutat să 
beneficieze în fel şi chip de pe urma 
acestui fapt prezentînd drept candidați ai 
săi în alegerile actuale unele rude, apro- 
piate ale liderilor răsturnați — pe fiul 
lui Menderes, pe fiica fostului preşedinte 
Bayar, pe soția fostului ministru de in- 
terne Gedik, pe fiul fostului preşedinte al 
parlamentului, Koraltan. 

Partidul republican național-țărănese 
(C.K.M.P.), înființat în 1948, a suferit 
transformări numeroase în cursul scurtei 
sale existențe şi, numai cu cîteva luni în 
urmă a fost din nou restructurat radical, 
după o schimbare în conducere. El fusese 
inițial un partid conservator care, ca şi 
partidul democrat, îşi întemeia existența 
pe opoziția față de „Partidul republican 
al poporului“ şi față de Inönü. La începu- 
tul acestui an, Alparslan Turkesh, colo- 
nelul care a fost figura centrală a lovi- 
turii militare din 1960, s-a alăturat 
C.K.M.P. şi, cu ajutorul altor foşti ofițeri 
care au intrat în politică, a pus la cale o 
„lovitură“ înăuntrul partidului. La o con- 
ferință a partidului care a avut loc în 
iulie, Turkesh a reuşit să fie ales lider al 
acestuia şi imediat a dat C.K.M.P. un nou 
program. Acest program pledează pentru 
o transformare a țărănimii (prin reducerea 
actualului număr de 43000 de sate la 
4000), pentru bunăstare socială, indus- 
trializare şi introducerea „unui nou spi- 
rit“ în ţară. Programul precizează care 
sînt actualele probleme acute ale Turciei, 
cere „reforme şi progres“, fără a indica 
însă metodele pentru realizarea obiecti- 
velor sale. Din diferite declarații reiese 
însă că C.K.M.P. este în favoarea unei 
„economii mixte“ şi are un program agrar 
care ar putea fi caracterizat ca fiind de 
stînga, se plasează pe linia unor idei pu- 


termic naţionaliste şi este mai degrabă 
conservator în problemele religioase. Pe 
plan extern el este în favoarea unor strînse 
relații cu Occidentul, dar pledează şi 
entru o linie mai independentă în pro- 
lemele de interes naţional. 

Turkesh este o figură controversată. 
Multe cercuri din Istanbul îl consideră 
naţional-socialist şi rasist. În ultimele sale 
declaraţii el a dezminţit aceste caracteri- 
zări, dar nu a reuşit să înlăture cu totul 
impresia că este un naţionalist extremist. 
Întrucît partidul şi-a stabilit noul program 
doar cu cîteva luni în urmă, este greu 
să se aprecieze în momentul de faţă 
viitoarea sa orientare. După ce 'Turkesh 
a preluat conducerea partidului, unii din- 
tre foştii lideri şi membri conservatori ai 
C.K.M.P. au demisionat, dar masa mem- 
brilor acestui partid continuă să rămînă 
aceeaşi,  adăugîndu-i-se unele elemente 
din rîndurile ofiţerilor tineri şi ale ofiţe- 
rilor în retragere. C.K.M.P. face parte din 
guvernul de coaliţie condus de premierul 
Urgiiplii. 

Partidul naţiunii (M.P.) este o grupare 
care s-a despărţit de C.K.M.P. în 1962 
şi este condus de un politician de pro- 
fesie, Osman Bolukbashi. Este un partid 
conservator de dreapta care grupează mo- 
şieri bogaţi dar şi unii țărani, preoţi mu- 
sulmani şi membri ai sectei Alevi din 
Turcia centrală. Bolukbashi este un bun 
orator, specializat mai degrabă în opozi- 
ţie (faţă de orice partid şi față de orice) 
şi care îşi datorează în mare parte suc- 
cesul aptitudinilor sale oratorice. El este 
în favoarea unui „sistem economic libe- 
ral“ iar în politica externă se opune ori- 
cărei apropieri de Uniunea Sovietică. 
(M.P. este singurul partid care s-a opus 
ratificării unui recent acord cultural cu 
Uniunea Sovietică.) M.P. este membru al 
guvernului de coaliţie, dar, datorită ca- 
racterului lui, Bolukbashi s-a dovedit a fi 
un partener dificil. 

Noul partid al Turciei (Y.T.P.) condus 
de Ekrem Alidjan a fost înființat în 1961 
şi a reuşit să atragă în alegerile din acel 
an unele din voturile care în trecut erau 
întrunite de partidul lui Menderes. După 
cum reiese din declaraţiile făcute în ca- 
drul campaniei electorale, partidul se pla- 
sează în momentul de față pe o poziţie 
de „centru“ între C.K.M.P. şi A.P. El este 
în favoarea unei „economii planificate şi 
mixte“, a „liberei întreprinderi“, a „bună- 
stării sociale“, şi a separării bisericii de 
stat. În politica externă este prooccidental. 
Dintre membrii săi fac parte în special 
oameni de afaceri, mici negustori, liber 
profesionişti şi un oarecare număr de 
țărani. În ultimele luni, partidul a fost 
slăbit ca urmare a demisiei unora dintre 
membrii săi de frunte care s-au alăturat 
fie C.K.M.P. fie A.P. „Noul partid al 
Turciei“ este membru al coaliției guverna- 
mentale. 

Partidul muncitorilor turci (T.I.P.) a 
fost înfiinţat în 1961 de către 12 lideri 
sindicali. Ulterior, partidul a trecut prin 
unele transformări şi este condus de 
atunci de Mehmet Ali Aybar. Partidul are 
un program care prevede naţionalizarea 
tuturor industriilor importante, deşi pentru 
o oarecare perioadă el admite şi unele 
întreprinderi particulare. „Partidul muncito- 
rilor turci“ cere o reformă agrară cuprin- 
zătoare, o industrializare rapidă bazată 
în special pe investiţii ale statului, na- 
ţionalizarea comerțului exterior şi a siste- 
mului bancar şi crearea unei economii in- 
dependente, care să se bazeze numai pe 
propriile resurse ale ţării şi nu pe ajuto- 
rul străin. În politica externă, T.I.P. este 
antioccidental şi în favoarea retragerii 
Turciei din N.A.T.O. El pledează pentru 
bune relaţii şi colaborare cu ţările socia- 
liste şi cu ţările nealiniate. T.I.P. se 


bucură de popularitate între muncitori, 
membri ai sindicatelor, studenţi şi pro- 
fesori universitari, între tinerii scriitori 
şi artişti. În momentul de faţă, partidul 
creează organizaţii în întreaga ţară. El 
speră să reuşească să pătrundă pentru 
prima oară în Adunarea Naţională cu un 
număr de 10—15 reprezentanţi. 


Problemele campaniei electorale 


Problemele dezbătute în campania elec- 
torală se referă în special la petrol, re- 
forma agrară, politica externă, situaţia 
economică. 

Problema petrolieră a început să sus- 
cite un interes deosebit după ce s-a rela- 
tat că societăţile străine care obţinuseră 
dreptul de a exploata zăcămintele petro- 
liere în Turcia nu au reuşit să realizeze 
acest lucru în mod adecvat şi că vindeau 
produse rafinate în Turcia la preţuri mai 
ridicate decît cele ale pieţei mondiale. 
„Partidul muncitorilor turci“ s-a alăturat 
campaniei iniţiate de studenţii şi intelec- 
tualii de stînga pentru o naţionalizare 
totală a petrolului din Turcia. „Partidul 
dreptăţii“ se opune și declară că legislaţia 
existentă pentru controlarea societăţilor 
străine ar reprezenta o garanţie suficientă. 
„Noul partid al Turciei“ şi „Partidul na- 
ţiunii“ împărtăşesc de asemenea acest 
punct de vedere, ca şi temerea că o ase- 
menea mişcare ar fi de. natură să înspăi- 
mâînte investiţiile străine, ținîndu-le departe 
de Turcia. „Partidul republican al poporu- 
lui“ şi „Partidul republican naţional-țără- 
nesc“ sînt în favoarea modificării legii 
petroliere, pentru un mai mare control 
asupra societăţilor străine şi pentru acor- 
darea pe viitor a permiselor de exploatare 
petrolieră numai unei firme turceşti, pro- 
prietate a statului. 

În problema agrară, „Partidul republican 
al poporului“ apără legea pe care a în- 
tocmit-o cînd se afla la putere la începu- 
tul acestui an şi atacă „Partidul dreptăţii“ 
pe motivul că acesta nu a reuşit să o 
treacă prin parlament. „Partidul dreptăţii“ 
afirmă că unele clauze ale acestei legi 
ar fi în contradicţie cu dreptul la proprie- 
tatea particulară şi promite o „reformă 
mai limitată“ în cazul cînd ar veni la 
putere. „Partidul muncitorilor turci“ consi- 
deră reforma proiectată de „Partidul repu- 
blican al poporului“ ca fiind prea slabă şi 
doreşte o reformă agrară radicală şi un 
sistem cooperatist. 

n politica externă principala problemă 
controversată este Ciprul, „Partidul repu- 
blican al poporului“ şi „Partidul dreptăţii“ 
(şi micii săi parteneri din coaliție) acu- 
zîndu-se unul pe altul de slăbiciune şi 
eşecuri. „Partidul republican“ se mîndreşte 
cu noua orientare pe care a dat-o po- 


liticii exteme a ţării, dar unii oameni 
politici din „Partidul dreptății“ şi „Partidul 
naţiunii“ au făcut şi din aceasta un cap 
de acuzare, atacîndu-l pe Inönü că în- 
depărtează Turcia de Occident. Dimpo- 
trivă. „Partidul muncitorilor turci“ afirmă 
că politica externă de pînă acum a Tur- 
ciei a servit interesele occidentale, nu pe 
cele ale ţării. 

Dificultăţile economice ale ţării, creş- 
terea continuă a costului vieţii, masivul 
deficit al balanței comerciale şi de plăţi, 
reprezintă de asemenea subiecte de dez- 
bateri aprinse în cadrul campaniei electo- 
rale. În ceea ce priveşte soluţiile, fiecare 
partid exprimă păreri care corespund pro- 
priilor sale programe, de la „Partidul mun- 
citorilor turci“ care cere  naţionalizări 
pînă la „Partidul dreptăţii“, care pledează 
pentru un ajutor extern sporit şi pentru 
investiţii particulare. 

Toate aceste probleme împart parti- 
dele în două tabere distincte, cu o discu- 
ție deschisă asupra ideilor de dreapta şi 
de stînga fără precedent în această ţară. 
Uneori aceste discuţii degenerează totuşi 
în cadrul campaniei în acuzaţii mutuale 
cu caracter personal, aşa cum s-a întîm- 
plat şi în campaniile electorale prece- 
dente. 

Care sînt perspectivele ? Liderii „Parti- 
dului dreptăţii“ afirmă că vor obține 55 la 
sută din voturi şi vor forma singuri gu- 
vernul. Liderii „Partidului republican al 
poporului“ nu fac asemenea prevestiri pen- 
tru partidul lor, dar resping pretenţiile 
„Partidului dreptăţii“. 

Este puţin probabil ca vreunul din cele 
două partide importante să obţină o ma- 
joritate absolută. „Partidul dreptăţii” pare 
să aibă mai multe şanse de a ieşi pe pri- 
mul loc, cu o mică diferenţă de voturi 
faţă de „Partidul republican al poporului“. 
„Noul partid al Turciei“ va fi probabil re- 
dus la o reprezentare şi mai mică; „„Parti- 
dul republican naţional-ţărănesc“ ar putea 
de asemenea pierde unele din locurile 
deţinute în parlamentul de pînă acum; 
„Partidul naţiunii“ se va menţine probabil 
la acelaşi nivel ca şi în trecut, iar „Partidul 
muncitorilor turci“ îşi va face şi el apariţia 
în parlament, ocupînd probabil vreo 
12 locuri. 

În cazul în care „Partidul dreptăţii“ va 
obţine o majoritate solidă şi va forma 
guvernul, care va fi reacția armatei? Şi 
dacă nici unul din cele două partide im- 
portante nu va obţine majoritatea, cine 
va forma coaliția? Cît de stabil va fi 
guvernul ? Acestea sînt probleme care 
vor preocupa Turcia după alegeri, dar 
sînt discutate intens de observatorii po- 
litici încă de pe acum. 

Kemal SAMI 
Istanbul, octombrie 


În centrul orașului Ankara 


Konni ZILLIACUS 


membru al Camerei Comunelor 


Conferinţa 


> 


partidului laburist 


Sala Winter Garden din Blackpool, în timpul şedinţei de închidere a Conferinței 


Principala semnificație a conferinței na- 
tionale, atunci cînd partidul laburist gu- 
vernează, este verificarea stării de spirit din 
rîndurile partidului. Ea oferă posibilitatea 
de a cunoaşte aprecierea membrilor de 
rînd ai partidului față de politica guver- 
nului, care nu ar fi putut cîştiga ultimele 
alegeri şi nu le va putea cîştiga pe cele 
ce vor urma fără sprijinul acestei mase 
electorale. Desigur, din punct de vedere 
constituțional, hotărîrile Conferinței națio- 
nale nu sînt obligatorii pentru guvern, 
care nu răspunde decit în fața parlamen- 
tului şi, în ultimă instanță, în fața alegă- 
torilor. Dar liderii laburişti au arătat la 
Blackpool cît de multă importanţă acordă 
acestei forme de verificare a unităţii şi 
stării de spirit ale partidului. Din acest 
punct de vedere, ei au repurtat un succes 
evident. În mod predominant, spiritul con- 
ferinţei a fost acela corespunzător îndem- 
nurilor „Nu zguduiţi barca !“, „Să fim 
loiali faţă de guvernul nostru laburist“. 
„Am realizat multe în primul an, să ne 
unim pentru a continua“. 

Toată lumea este convinsă că vor avea 
loc alegeri generale în curînd. Guvernul a 
sporit deja pensiile şi alocaţiile cu caracter 
social cu aproape 20 la sută, a îmbună- 
tăţit situaţia văduvelor şi a desființat taxele 
pentru asistenţa medicală de stat. Deficitul 
balanței de plăţi a fost redus de la 800 de 
milioane de lire la 300 de milioane şi se 
afirmă că el va fi cu totul lichidat la în- 
ceputul anului următor. Toate acestea au 


fost reamintite la conferință şi au fost. 


anunţate noi succese în special în privinţa 
opririi creşterii preţurilor şi reducerii chel- 
tuielilor pentru locuinţe şi învățămînt. 
Sondajele de opinie arată că laburiştii 
continuă să deţină un anumit avantaj asu- 
pra conservatorilor. Dacă acest avantaj s-ar 
manifesta în momentul unor alegeri, parti- 
dul laburist ar dispune în Parlament de 
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o majoritate confortabilă. Sondajele mai 
arată că interesul alegătorilor se îndreaptă 
în primul rînd către problema costului vie- 
ţii, urmînd acelea ale locuinţelor, asisten- 
ței medicale, învățămîntului, şi alte 
chestiuni de ordin intern, politica externă 
şi militară situîndu-se spre sfîrşitul unei 
iste destul de ample. Sondajele mai relevă, 
de asemenea, faptul că cei mai mulți din- 
tre alegătorii laburişti sînt dispuşi să ac- 
cepte încheierea unei înţelegeri cu cei zece 
membri liberali ai Camerei Comunelor, 
dacă acest lucru va fi necesar pentru ca 
guvernul să-şi asigure majoritatea. Această 
ultimă posibilitate nu este însă pe placul 
activiştilor partidului laburist care au fost 
reprezentaţi la conferința anuală de la 
Blackpool. Ea a fost exclusă în mod spec- 
taculos de către Harold Wilson, ceea ce 
a provocat manifestări zgomotoase de 
aprobare din partea participanţilor. El a 
declarat că intenţia guvernului este de a 
continua politica pe baza căreia a obţi- 
nut majoritatea voturilor în ultimele ale- 
geri, fără nici un fel de tîrguială sau 
aranjament cu liberalii. Wilson i-a sfidat 
pe liberali să răstoarne guvernul, dacă 
sînt în stare, rea race consecinţe 
grave atunci cînd se va ajunge din nou 
în faţa urnelor. 

Toate acestea au oferit un material 
excelent pentru calităţile oratorice ale lui 
Wilson, dar în rîndurile stîngii laburiste 
este evidentă îngrijorarea față de modul în 
care politica guvernului evoluează spre o 
poziţie  liberal-laburistă, de  abandonare 
a principiilor socialiste, şi în primul rînd 
a hotărîrii de a naţionaliza industria oțe- 
lului. 

Planul de dezvoltare economică, baza 
politicii interne a guvernului, a fost supus 
unor puternice atacuri ale reprezentanţilor 
stîngii, şi aceasta mai ales pentru că este 
— ca să folosim un termen blind — „vag 


formulat“ în problema naţionalizării oţe- 
lului. Răspunsul ministrului de finanţe a 
fost : „Nu se pune problema dacă vom na- 
ţionaliza sau nu industria oţelului, ci cînd 
vom face acest lucru“, Stînga laburistă in- 
sistă însă ca problema naţionalizării să fie 
înscrisă în programul pe care guvernul îl 
va expune în noiembrie, cînd se va în- 
truni din nou Parlamentul. 

Cîteva sindicate de stînga, dintre care 
îl consemnăm pe cel mai important — 
acela al muncitorilor din industria trans- 
porturilor, au fost de acord cu aceste cri- 
tici. Dar principala obiecţie a acestor sin- 
dicate se referă la acel punct din planul 
economic care prevede să fie frînată spo- 
rirea „salariilor, iar sindicatele să supună 
revendicările de acest fel unui organism 
central. Potrivit unor măsuri legislative în 
pregătire, acesta va emite aprecieri cu ca- 
racter obligatoriu şi va aprecia oportu- 
nitatea sporirii salariilor în funcţie de spo- 
rirea paralelă a productivităţii. Această pre- 
vedere, argumentează sindicatul electroteh- 
nicienilor, are un caracter mult prea unila- 
teral, în contextul unui plan care nu im- 
pune limite profiturilor şi care nu face 
menţiuni specifice la introducerea proprie- 
tăţii şi controlului de stat. 

Atunci cînd acest plan a fost supus vo- 
tului conferinţei, comitetul de conducere al 
partidului — şi deci guvernul — au re- 

urtat majoritatea voturilor (3 643 000 
aţă de 2540000). Dar adversarii politicii 
guvernului afirmă că acest rezultat nu re- 
prezintă o victorie definitivă pentru condu- 
cerea partidului, deoarece nici acei lideri 
sindicali care au votat în favoarea poui 
guvernului nu au intenția să sacrifice in- 
teresele membrilor sindicatelor lor. Creş- 
terea preţurilor va determina noi revendi- 
cări economice ale muncitorilor şi astfel 
frontul industrial va pune noi probleme 
guvernului. 

Conferința a dezbătut şi altă problemă 
destul de strîns asociată cu aceea a costu- 
lui vieţii, şi anume problema cheltuielilor 
militare. În linii mari, dezbaterea acestei 
chestiuni s-a desfăşurat ca şi la conferinţa 
naţională a sindicatelor britanice care a avut 
loc cu o lună înainte şi ca la consfătuirea 
grupului parlamentar laburist, chiar înainte 
de încetarea precedentei sesiuni a Parla- 
mentului. A fost aprobată o rezoluţie care 
cerea reducerea drastică a cheltuielilor mi- 
litare, dar a fost respins un amendament 
la această rezoluție care preciza că „pînă 
acum reducerea cheltuielilor de apărare nu 
a fost suficient de promptă şi de masivă; 
în consecință, conferința cere ca guvernul 
să dea publicităţii un plan amănunţit din 
care să rezulte modalităţile de reducere 
a efectivelor umane, a înarmărilor, şi a 
sistemului de baze militare, astfel încît bu- 
getul să fie scutit de prevederea unor chel- 
tuieli în valoare de 500 de milioane de 
lire anual, ceea ce ar reprezenta 25 la 
sută din actualul buget militar anual“. 

Rezoluţia care a fost în cele din urmă 
aprobată este formulată după cum ur- 
mează : „După părerea conferinţei, ţinînd 
seama de necesităţile pe care le impune 
progresul social şi de faptul că prin poli- 
tica dusă de guvernul precedent cheltuie 


mere 


a 


lile militare au sporit, aceste cheltuieli 
trebuie să fie reduse, mai ales în con- 
diţiile sporirii copleşitoare a forţei nucleare 
de care dispun Statele Unite şi Uniunea 
Sovietică. Conferinţa atrage atenţia asu- 
pra grelei poveri care apasă venitul 
naţional prin menținerea unor baze 
militare învechite în străinătate şi cere gu- 
vernului ca, în cadrul actualei revizuiri a 
cheltuielilor militare, să ia în considerare 
factorii amintiți, astfel încît poporul să 
scape de povara tot mai grea a cheltuie- 
lilor militare, jar guvernul să poată folosi 
sumele economisite în acest mod pentru 
îndeplinirea măsurilor urgente cu caracter 
economic şi social pe care le prevedea ma- 
nifestul laburist alcătuit înaintea ultimelor 
alegeri generale“. 

Desigur, guvernul proclamă sus şi tare, 
că depune toate eforturile pentru redu- 
cerea cheltuielilor militare dar pînă acum 
nu s-a înregistrat nici o încercare de re- 
ducere a angajamentelor militare asumate 
de Marea Britanie, iar străduințele de uti- 
lizare mai eficientă a resurselor militare 
existente nu au dat nicidecum rezultate 
spectaculoase. Care este opinia predomi- 
nantă în Marea Britanie rezultă şi din 
unele articole apărute în ziare ca Times 
sau The Guardian unde se argumentează 
că „trebuie să reducem obligaţiile noastre 
militare fie în Asia de sud-est, fie în 
Orientul Mijlociu, fie în Europa“. Desigur, 
stînga laburistă este de părere ca redu- 
cerea să fie efectuată în toate aceste re- 
giuni. 

Conducerea partidului laburist a folosit 
o tactică asemănătoare şi în cursul dezba- 
terilor de politică externă. Atât primul mi- 
nistru Wilson cît şi ministrul de externe 


Stewart au ţinut discursuri admirabile, 
iar conducerea partidului a difuzat 
texte atrăgătoare, în care era vorba 
despre dorința guvernului de pace prin 
negocieri, espre necesitatea întăririi 
O.N.U., fiind argumentate în acelaşi timp 
ideea rolului britanic în Asia de sud-est 
şi sprijinul pentru politica americană din 
Vietnam, ca şi cum acestea nu ar fi in- 
compatibile cu dorința de pace a guver- 
nului. Fără îndoială, guvernul doreşte 
pacea pe orice cale, în afară de retragerea 
sprijinului acordat politicii americane. O 
rezoluție critică la adresa guvernului a fost 
înfrîntă cu 4065000 de voturi față de 
2 284 000 de voturi în favoarea ei. Rezo- 
luţia cu privire la Vietnam era formulată 
astfel : 

„Prezenta conferință constată cu  îngri- 
jorare continuarea războiului din Vietnam 
care provoacă moartea sau mutilarea băr- 
baţilor, femeilor şi copiilor, şi care s-ar 
putea extinde pe continentul asiatic sau 
chiar în întreaga lume. Conferinţa, consi- 
derînd că Marea Britanie poate exercita o 
acțiune de mediere numai dacă se va situa 
pe o poziţie independentă, cere guvernului 
să se desolidarizeze de politica şi acţiunile 
militare ale Statelor Unite în Vietnam, şi 
cere de asemenea ca guvernul să se adre- 
seze Uniunii Sovietice, copreşedintă a con- 
ferinței de la Geneva cu privire la Viet- 
nam, în vederea convocării din nou a 
acestei conferinţe şi soluționării paşnice a 
conflictului vietnamez. În acest scop, con- 
ferința recomandă guvernului să se adre- 
seze Statelor Unite şi să le ceară să înce- 
teze bombardamentele asupra Vietnamului 
de nord şi să consimtă să ducă negocieri 
cu Frontul Naţional de Eliberare din 


Vietnamul de sud şi cu celelalte părţi im- 
plicate în conflict. Conferința declară că 
orice reglementare paşnică trebuie să se în- 
temeieze pe acordurile de la Geneva din 
1954, -care ar putea asigura instaurarea 
unui guvern cu adevărat reprezentativ pen- 


tru dorinţele poporului vietnamez“. 


Stînga partidului laburist este nemulţu- 
mită dar nu surprinsă de modul în care au 
decurs lucrările conferinţei. Era de aştep- 
tat ca dezbaterile să reflecte dorința mem- 
brilor de rînd ai partidului ca guvernul 
să-şi continue activitatea. În acelaşi timp, 
cei de stînga sînt neliniştiți de orientarea 
spre dreapta, tot mai marcată, a politicii 
guvernului, în special în ce priveşte aspec- 
tele militare şi externe, temîndu-se că 
această orientare va duce la o situaţie eco- 
nomică de natură să-i lipsească pe alegă- 
tori de roadele aşteptate ale victoriei fa- 
buriste din ultimele alegeri. De aceea, 
stînga laburistă consideră că trebuie să 
continue să urmărească în mod critic 
orientarea proamericană a guvernului, în- 
cercările acestuia de a obliga sindicatele 
să subscrie la o politică economică inechi- 
tabilă, care dă impresia că ar urmări mai 
mult salvarea capitalismului decît construi- 
rea bazelor socialismului. Evenimentele do- 
vedesc că atitudinea stîngii este justă și că 
ea va fi adoptată de tot mai mulţi dintre 
membrii de rînd ai partidului. Lupta va fi 
îndelungată şi grea ; ea nu va fi probabil 
cîştigată pînă la următoarele alegeri, dar — 
indiferent de rezultatul acestor alegeri — 


lupta va continua. 


Londra, 5 octombrie 


Agricultura în cooperarea internaţională 


Luni 4 octombrie a avut loc semnarea araniamentului de colaborare ştiinţifică 
şi tehnică între Consiliul Superior al Agriculturii al Republicii Socialiste România și 
Ministerul Agriculturii Franţei, aranjament care prevede schimburi de specialiști pen- 
tru studii și documentare în domeniul agriculturii, silviculturii, industriei alimentare 


şi economiei apelor, 


e informații științifice, tehnice şi material biologic, precum și 


teme de cercetare științifică de interes reciproc. 


După semnarea aranjamentului, în cadrul unei conferințe de 


resă, ministrul 


agriculturii Franței, EDGARD PISANI, a împărtășit presei impresiile sale privitoare la 
vizita pe care a făcut-o în ţara noastră și despre care s-a relatat în ziare. Reprodu- 
cem moi jos considerațţiile d-sale în ce privește rolul pe care-l are agricultura ca 
teren pentru dezvoltarea cooperării internaționale. 


După părerea d-sale, una din proble- 
mele cele mai complexe ce se pun în 
faţa agriculturii mondiale din ţările ne- 
socialiste este aceea a desfacerii, a co- 
mercializării produselor agro-alimentare : 
„În mod practic se constată că există o 
piață mondială pentru produsele agricole 
care reprezintă un procent foarte scăzut 
din producția şi consumul produselor 
agricole. Aceasta constituie o perturbare 
foarte gravă pentru întreaga agricultură. 
Chiar dacă luăm ca exemplu zahărul, 
care — alături de cereale — ar trebui 
să fie unul din cele mai 


impor- 
tante produse în domeniul schimbu- 
rilor, vedem că volumul comerțului 


atinge totuşi abia 12—13 la sută 
din totalul producției. Deci chiar şi pen- 
tru zahăr schimburile internaționale nu 
reprezintă decît un procent relativ slab 
din totalul producției“. 

Dificultățile nu sînt egale pentru toate 
țările, ele fiind suportate în primul rînd 
de către țările în curs de dezvoltare, 
producătoare de mărfuri agricole. 

Fenomenul la care se referea ministrul 
francez al agriculturii se manifestă sub 
forma înrăutățirii raportului de schimb 
dintre preţurile produselor agricole, — 


care au tendința de a scădea pe piața 
mondială — şi prețurile produselor indus- 
triale, — care înregistrează creşteri siste- 
matice. Dat fiind că ţările în curs de 
dezvoltare sînt dezavantajate de această 
evoluţie, există în momentul de față un 
paradox : 


„Sînt mobilizate mijloace importante 


pentru a veni în ajutorul ţărilor în curs- 


de dezvoltare, care sînt în marea lor 
majoritate țări agrare. Li se dau bani 
şi produse de care ele au nevoie, dar 
atunci cînd sînt cumpărate produsele lor, 
li se plătesc prețuri derizorii. Cu alte 
cuvinte, pe de o parte, ţările în curs de 
dezvoltare sînt ruinate din cauza prețu- 
rilor foarte scăzute, iar pe de altă parte, 
se încearcă să se compenseze aceste 
deficite, cel puțin în parte, printr-un 
ajutor, 

Oare soluția cea mai bună n-ar fi 
căutarea unui remediu mondial, stabilit 
de comun acord, pentru găsirea celor mai 
bune soluții atît în folosul economiei noas- 
tre naționale, cît şi a ţărilor în curs de 
dezvoltare ?“ 

Evoluția lucrurilor este îngrijorătoare : 
»Politica agricolă promovată astăzi este 


atît de puțin rezonabilă încît se pune 
întrebarea în ce situație se va găsi ome- 
nirea în jurul anului 2 000. Creşterea ne- 
voilor este mult mai mare în momentul 
de față decît creşterea producției. Iată 
un alt obiectiv al omenirii, sau, dacă 
vreți, două şi chiar trei obiective mari 
ale omenirii: lupta împotriva foametei, 
independența dezvoltării țărilor în curs 
de dezvoltare, dezvoltarea normală a 
agriculturii naționale. Iată trei obiective 
care mi se par fundamentale“. 

Referindu-se la rolul agriculturii, dl 
E. Pisani arăta că ea este un vast teren 
pentru dezvoltarea cooperării interna- 
ţionale : „Aceasta este una dintre ideile 
mele fundamentale pe care o voi susţine 
încă o dată la Roma la reuninea F.A.0O. 
din noiembrie 1965. Adaug că relaţiile in- 
ternaţionale în domeniul agricol, care pun 
în cauză interese evidente, capătă o im- 
portanță decisivă. Cine şi-ar fi putut 
închipui acum 50 de ani că o 
parte importantă din dezbaterile inte:- 
naţionale se vor învîrti în jurul pro- 
blemelor agricole şi că adesea problemele 
agricole constituie obiectul cel mai în- 
semnat al discuţiilor internaţionale ale di- 
plomaţilor ? Nu există discuţie diplomatică 
care să nu se învirte şi în jurul agricul- 
turii. Şi de aici înainte, în problemele 
schimburilor internaţionale, o parte impor- 
tantă o va ocupa agricultura şi deci evo- 
luţia problemelor agricole în acest an- 
samblu are o influență decisivă asupra 
evoluţiei relaţiilor internaţionale. Aminti- 
ţi-vă de importanţa problemelor agricole 
în discuţiile G.A.T.T. la Geneva, ca şi 
de amploarea luată de problemele agricole 
anul trecut la Conferinţa O.N.U. pentru 
comerţ şi dezvoltare“. 


—————————————————————————————————————————————————————————————————— 
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u CONVORBIRI 


A XVI-a ANIVERSARE A R. D. GERMANE 


Ewald MOLDT 


ambasadorul R.D. Germane la București 


despre 


ŞI dezvoltarea economiei și comerţului exterior 


al R.D. Germane 


Æ perspectivele relaţiilor multilaterale dintre 
R.D. Germană și Republica Socialistă România 


Cu prilejul celei de a XVI-a aniversări a Republicii Demo- 
crate Germane, revista Lumea a adresat cîteva întrebări am- 


basadorului R. D. 


Germane în Republica Socialistă România, 


Ewald Moldt. Publicăm răspunsurile : 


— Care sînt în momentul de față 
principalele preocupări ale guvernu- 
lui R. D. Germane în vederea dezvol- 
tării pe mai departe a economiei 
naționale ? 


— În cei 16 ani de la înfiinţarea Repu- 
blicii Democrate Germane — primul stat al 
muncitorilor şi ţăranilor pe pămînt german 
— oamenii muncii din ţara noastră, mun- 
cind cu abnegaţie şi biruind multe greutăţi, 
au creat sub conducerea P.S.U.G. bazele 
construcţiei socialismului. Republica Demo- 
crată Germană, pe al cărei teritoriu se pro- 
ducea în anul 1936 numai 36% din pro- 
ducţia industrială a Germaniei, unde nu 
existau multe ramuri industriale importante 
şi unde, la sfîrşitul celui de al doilea război 
mondial, aproximativ 45%/0 din capacităţile 
industriale existente erau distruse, s-a dez- 
voltat impetuos în aceşti 16 ani, ajungînd 
pe plan mondial unul din primele 10 state 
industriale. Noi producem mai multe măr- 
furi decît “statul german, de 4 ori mai 
mare, de acum 30 de ani. Producţia indus- 
trială a Republicii Democrate Germane a 
depăşit anul trecut valoarea de 100 mi- 
liarde, iar anul acesta va fi probabil de 
122 miliarde mărci. Vă daţi seama ce eforturi 
mari a presupus aceasta, dacă luăm în con- 
sideraţie că R.D.G. este o ţară relativ să- 
racă în materii prime şi că economia na- 
țională trebuie dezvoltată în toate direc- 
tiile, în condiţiile complicate ale scindării 
Germaniei. 

La Congresul Partidului Socialist 
Unit din Germania, care a avut loc 
în anul 1964, s-a stabilit programul 
construcției desfăşurate a socialismului. 
Sarcina centrală, pînă în 1970, constă în 
dezvoltarea mai departe a economiei na- 
tionale a R.D.G. pe baza celui mai înalt 
nivel al ştiinţei şi tehnicii, în creşterea ne- 
contenită a productivității muncii și în a- 
tingerea nivelului mondial cu privire la 
calitatea şi la prețul de cost al produselor. 
Pornind de la nivelul obţinut în economia 
naţională, s-a elaborat un nou sistem eco- 
nomic al planificării şi conducerii econo- 
miei naţionale, care în momentul de faţă 
se aplică în practică. Producţia industrială 
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brută urmează să crească pînă în anul 1970 
cu 549/0. 

O importanţă deosebită capătă transfor- 
marea socialistă a agriculturii. În anul 1964 
țăranii cooperatori au obţinut o recoltă ne- 
cunoscută pînă acum în această parte a 
Germaniei. În momentul de faţă obiectivul 
nostru este de a mări şi pe viitor produc- 
ţia agricolă prin aplicarea unor metode de 
producţie industriale. 

Ramurile principale ale economiei naţio- 
nale sînt : chimia, a cărei pondere în pro- 
ducţia industrială brută va creşte pînă în 
anul 1970 de la 15,8 la 17,9/0, electroteh- 
nica şi electronica, a căror pondere va 
creşte de la 8,9 la 11,2% şi construcţia de 
maşini, a cărei pondere va creşte de la 
26,8 la 29,9%/0. 


— Ce date semnificative ne puteți 
comunica în legătură cu evoluția co- 
merțului exterior al R. D. Germane ? 


— Datorită dezvoltării apreciabile a pro- 
duselor industriale destinate exportului şi 
nevoilor mari ale R.D.G. în ce priveşte im- 
portul de materii prime, produse semifabri- 
cate. şi finite, cît şi în instalaţii industriale 
complete, R.D.G. a devenit în sistemul co- 
merţului mondial un partener interesant şi 
stimat, cu atît mai mult cu cît R.D.G. res- 
pectă strict principiile comerciale ale stimei 
reciproce, egalităţii în drepturi şi folosului 
reciproc. 

În anii trecuţi, rata creşterii anuale a 
comerţului exterior a fost în medie de 9%, 
un rezultat obţinut de puţine ţări. În 
1964 volumul comerțului exterior al 
R.D.G. a depăşit 22 miliarde mărci. Pînă 
în 1970 el va creşte la aproape 30 miliarde 
mărci, în special datorită comerţului cu 
produse ale industriei prelucrătoare de 
metal. Exportul şi importul de maşini şi 
instalaţii industriale complete va creşte cel 
mai mult. 

Cu privire la calitate şi capacitate, in- 
dustria R.D.G. oferă astăzi multe „produse 
care se bucură de o înaltă apreciere pe 
piaţa mondială. Mărturie stau Tîrgurile de 
mostre de la Leipzig. În special tîrgul din 
primăvara şi toamna acestui an au dove- 
dit că oferta de mărfuri a Republicii De- 
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mocrate Germane s-a caracterizat printr-un 
număr sporit de produse. 

Baza comerţului nostru exterior o for- 
mează relațiile economice numeroase şi 
strînse cu ţările socialiste. Ponderea lor în 
întregul volum al comerţului exterior al 
R.D.G. a fost în anul 1964 de 76,5%. În 
aceeași măsură, R.D.G. este preocupată de 
dezvoltarea continuă a comerţului cu ţările 
dinafara sistemului socialist. 

S-a dovedit că cele mai bune relaţii 
comerciale există cu acele ţări cu care s-au 
stabilit, pe baza unor acorduri interstatale 
de lungă durată, baze solide pentru relaţii 
comerciale multilaterale. Un exemplu grăi- 
tor este dezvoltarea relaţiilor noastre cu 
Republica Arabă Unită. Volumul exportu- 
lui şi importului din principalele 
țări capitaliste a crescut repede în- 
ċepînd din 1964. Tratativele comerciale 
pe 1965 prevăd o creştere considerabilă a 
schimbului de mărfuri. Cu Franța s-a con- 
venit la un volum cu 80°/o mai mare decît 
cel precedent. Cu Belgia s-au încheiat liste 
comerciale care prevăd, față de 1964, o 
creştere cu peste 60°/o. Cu Italia, volumul 
a crescut cu 22%, iar cu Olanda — cu 
350/0. Astfel, schimburile de mărfuri ale 
R.D.G. cu ţările capitaliste ale Europei au 
crescut, în primele 6 luni ale anului 1965, 
cu aproximativ 18% față de aceeaşi pe- 
rioadă a anului trecut. Această dezvoltare 
caracterizează tendința R.D.G. de a lărgi 
în mod sistematic comerțul. În același 
timp, ea dovedeşte că cercurile economice 
ale acestor state şi-au dat seama că lărgirea 
continuă a comerţului cu R.D.G. înseamnă 
pentru ele un avantaj. Diferite încercări, 
din partea anumitor cercuri din Germania 
apuseană, de a împiedica această dezvol- 
tare, cît şi anumite măsuri în cadrul C.E.E, 
întreprinse în această direcţie, nu pot 
schimba situaţia. 


— Cum apreciaţi stadiul actual și 
perspectivele de dezvoltare a rela- 
țiilor multilaterale dintre R. D. Ger- 
mană și Republica Socialistă Ro- 
mânia ? 

— În calitatea mea de ambasador al Re- 
publicii Democrate Germane în ţara prie- 
tenă, Republica Socialistă România, pot 
constata cu satisfacţie că, în ultimii 16 ani, 
relaţiile dintre țările noastre s-au adincit în 
toate domeniile. Concordanţa  orînduirii 
noastre sociale și politice, precum și co- 
munitatea ţelurilor noastre constituie o bază 
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trainică pentru dezvoltarea relaţiilor fră- 
teşti. 

Colaborarea noastră politică se bazează 
pe unitatea noastră de vederi în proble- 
mele internaționale. Astfel de constatări, 
ca acelea Gin Raportul tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu la cel de al IX-lea Congres al 
partidului, sau din documente semnate de 
reprezentanţi ai Republicii Socialiste Româ- 
nia cu privire la necesitatea încheierii unui 
tratat de pace german, la recunoaşterea ce- 
lor două state germane și la inviolabilitatea 
graniţelor dintre aceste două state, la ne- 
cesitatea soluționării paşnice a problemei 
germane — ca o contribuție foarte impor- 
tantă în vederea creării unui sistem eficace 
de securitate în Europa, precum şi res- 
pingerea oricărei înarmări atomice a re- 
vanşarzilor vest-germani, sînt în deplină 
concordanță cu politica R.D.G. 

Prezența unei delegații a Partidului So- 
cialist Unit German, sub conducerea pri- 
mului său secretar, tovarăşul Walter Ul- 
bricht, la Congresul P.C.R., este o expresie 
a legăturilor noastre frățeşti şi. a impor- 
tanței pe care o reprezintă relațiile între 
partidele şi statele noastre. 

În domeniul economic, relaţiile dintre 
R. D. Germană şi Republica Socialistă 
România au cunoscut o dezvoltare bună în 
ultimii ani. Prin consultaţiile care au avut 
loc la începutul anului între organele de 
planificare ale ţărilor noastre s-au creat 
premise pentru extinderea relaţiilor econo- 
mice între ţările noastre şi s-au deschis noi 
posibilităţi pentru mărirea schimbului de 
inărluri în perioada planului de perspec- 
tivă. Datorită colaborării strînse între ex- 
perţii şi grupele de specialiști din cadrul 
Comisiei comune pentru colaborarea eco- 
nomică şi tehnico-ştiinţifică dintre R.D. 
Germană şi Republica Socialistă România 
s-a realizat o muncă pregătitoare prețioasă 
în vederea extinderii relaţiilor economice 
între ţările noastre, cu privire la adîncirea 
diviziunii internaţionale a muncii, la coope- 
rarea în producţie şi la cercetarea ştiinţi- 
fică. Astfel, vor începe în scurt timp rela- 
ţii de cooperare directă, de exemplu, în do- 
meniul producţiei de mecanică fină şi op- 
tică. 

În cadrul Acordului cu privire la colabo- 
rarea tehnico-ştiinţifică dintre R. D. Ger- 


Uzinele chimice Walter Ulbricht, de la Leuna 


mană şi Republica Socialistă România au 
fost duse la îndeplinire în ultimii 6 ani 
peste 450 de hotăriîri referitoare la- furni- 
zarea de documentaţii tehnice şi ştiinţifice 
şi la efectuarea de vizite reciproce de stu- 
dii. Dezvoltarea rapidă economică şi teh- 
nică în ţările noastre oferă şi în perspec- 
tivă noi şi noi posibilităţi pentru schimbul 
de experienţă în probleme tehnice şi în pro- 
ducţie. Cu prilejul unor călătorii prin fru- 
moasa dv. ţară am avut prilejul să mă con- 
ving de nivelul înalt al realizărilor între- 
prinderilor dv. industriale. Aceste impresii 
mi-au întărit convingerea că în scurt timp 
se vor oferi în mare măsură noi posibilităţi 
avantajoase pentru extinderea relaţiilor 
noastre economice. 

De linia ascendentă în schimburile noas- 
tre comerciale ne dăm seama şi din faptul 
că Acordul comercial pentru anul 1965 a 
prevăzut, faţă de cel din 1964, o creştere 
cu 12°/ a volumului de schimburi. În rea- 
litate, se va realiza însă o creştere de a- 
proximativ 18%0. Nivelul înalt al relaţiilor 
noastre comerciale își găseşte expresia şi în 
faptul că ponderea schimbului reciproc de 
mașini şi instalaţii industriale a atins un 
volum mare, care este în continuă creş- 
tere. În prezent au loc tratative pentru în- 
cheierea acordului comercial de lungă du- 
rată pentru anii 1966—1970. 

Relaţiile culturale dintre ţările noastre 
se dezvoltă de asemenea cu succes. La 
sfîrşitul anului va avea loc la Bucureşti 
turneul ansamblului „Operei Comice“ din 
Berlin, sub conducerea profesorului Fel- 
senstein, — un eveniment pe care, cu a- 
sentimentul dv., îl considerăm drept un 
moment important în relațiile culturale 
dintre ţările noastre. 

În încheiere, vă rog să-mi îngăduiţi să 
vă mulţumesc pentru prilejul ce mi s-a 
oferit, cu ocazia celei de a XVI-a aniver- 
sări a R.D.G., de a mă adresa cititorilor 
revistei Lumea,  prezentindu-le unele 
probleme privind Republica Democrată 
Germană şi relaţiile de prietenie din- 
tre ţările noastre. Mă folosesc cu plăcere 
de acest prilej, pentru a exprima poporu- 
lui român sentimentele noastre de fră- 
țţească prietenie şi de a transmite tuturor 
cititorilor un cald salut, 


Prof. Jean LEVADITI 


despre 


BI legăturile medicale 
româno-franceze 


Sub auspiciile Uniunii Societăților 
de Științe Medicale — Societatea de 
patologie infecțioasă, au avut loc re- 
cent în București lucrările Congresului 
național de microbiologie medicală. 

Profesorul Jean Levaditi, șeful dele- 
gației franceze, fiul cunoscutului sa- 
vant român Constantin Levaditi, ne-a 
vorbit despre semnificația lucrărilor 
congresului și despre impresiile cu- 
lese cu prilejul vizitei în țara noastră. 


— Este excelent pentru cooperare şi 
prietenie cînd oamenii de ştiinţă din dife- 
rite ţări se pot întîlni aşa cum s-a întîm- 
plat cu ocazia acestui congres. Valoarea 
ştiinţifică a reuniunii a fost evidentă. Din 
seria de comunicări audiate mi-aş îngădui 
să semnalez pe cele ale prof. N. Nesto- 
rescu, prof. N. Cajal, prof. Mesrobeanu. 

Vizita în România mi-a contirmat faptul 
că microbiologia română, virologia română 
şi, în ansamblu, şcoala medicală română 
sînt la un nivel ştiinţific cu totul remar- 
cabil şi deosebit de receptive la toate 
cuceririle noi care se ivesc în domeniile 
respective. 

Aş vrea să subliniez vitalitatea, entu- 
ziasmul şi exactitatea în cercetare şi, de 
asemenea, extrem de importantele mijloace 
puse la dispoziţia cercetătorilor, ne-a spus 
în continuare oaspetele. Este un fapt că 
dispuneţi în România de mari institute de 
studii microbiologice şi virogice. 

Institutul dr. I. Cantacuzino îmi era pe 
deplin cunoscut prin toţi colegii români 
care au venit deja în Franţa şi prin lucră- 
rile pe care le citesc în analele Institutului 
Cantacuzino. La Institutul de inframicro- 
biologie, al cărui director este prof. St. S. 
Nicolau, care a fost elevul tatălui meu 
Constantin  Levaditi, am văzut dezvol- 
tarea pe care el a dat-o acestui Institut 
în care m-am regăsit într-o atmosferă esen- 
ţialmente familială, care mi-a amintit de 
tinereţea mea. 

Ceea ce a reprezentat pentru mine o 
descoperire deosebită şi neaşteptată, neaş- 
teptată pentru că ignoram complet struc- 
tura luptei antituberculoase a şcolii româ- 
neşti, a fost vizita la Institutul clinic de 
ftiziologie. Directorul Institutului, prof. A. 
Bulla, ne-a arătat serviciile chirurgicale, 
laboratoarele de microbiologie şi de hema- 
tologie. Am vizitat şi laboratoarele unde 
se fac studii funcţionale ale aparatelor de 
respiraţie (unde am văzut cele mai noi 
aparate perfect întrebuințate). Cu ajutorul 
unei hărţi am putut urmări tot sistemul 
de dispensare, sanatorii şi centre spitaliere. 
Nu am putut fi decît extrem de impre- 
sionat de efortul care a fost făcut şi de 
completa reuşită din punct de vedere so- 
cial, clinic şi microbiologic a ansamblului 
legislaţiei antituberculoase din ţara dv. 

Pentru că familia mea este originară 
din Bucureşti şi deşi născut în Franţa mă 
simt în întregime de origine română, pot 
să vă spun că elementul dominant al vi- 
zitei mele la Bucureşti a fost emoția în- 
tilnirii cu oameni şi locuri atît de apro- 
piate inimii mele. Am regăsit vechi amin- 
tiri familiale. Toate cele văzute în Româ- 
nia mi-au lăsat impresia unei considerabile 
dezvoltări. 

A. D. 
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Acad. ŞTEFAN BALAN 


ministrul învăţămîntului 


despre 


de 


, 


BĂTĂLIA MONDIALĂ 
ÎMPOTRIVA ANALFABETISMULUI 


Recentul Congres internațional consacrat bătăliei impotriva 
onalfabetismului pe scară mondială continuă să preocupe — 
prin implicațiile sale multiple — opinia publică din numeroase 
țări. Revista LUMEA a solicitat acad. ȘTEFAN BĂLAN, mi- 
nistrul învățămîntului, conducătorul delegației Republicii Socia- 
liste România, să prezinte cititorilor noștri modul cum s-a re- 
flectat la acest congres, experiența și contribuția țării noastre. 


Am dori să ştim care a fost sco- 
pul Congresului mondial al miniștrilor 
educaţiei care s-a ţinut la Teheran și 
cine a participat la lucrările acestui 
Congres ? 


Congresul mondial al miniştrilor învăţă- 
mîntului care a avut loc în capitala Ira- 
nului — Teheran — între 8—19 septem- 
brie 1965 a fost convocat de Organizaţia 
Naţiunilor Unite pentru educație, ştiinţă şi 
cultură — U.N.E.S.C.O. — la iniţiativa 
şahinşahului Iranului, Mohammed Reza 
Pahlevi. Acest Congres a fost organizat ca 
urmare a Declaraţiei privind lichidarea 
analfabetismului adoptată la cea de a 
XIII-a sesiune a Conferinţei generale 
U.N.E.S.C.O. din noiembrie 1964. 

La această reuniune internaţională a mi- 
niştrilor învăţămîntului au participat dele- 
gaţi din 87 de state membre şi membre 
asociate U.N.E.S.C.O. precum şi reprezen- 
tanți a numeroase organizaţii internaționale. 

Congresul a urmărit stabilirea celor mai 
eficiente mijloace pentru înlăturarea com- 
pletă a analfabetismului în lume, a unui 


larg schimb de experiență între ţările 
care au lichidat neştiința de carte şi cele 
care sînt în curs de lichidare a acestui fla- 
gel care, din nefericire, cuprinde peste 
2/5 din populaţia adultă a globului. 


Cum s-au desfășurat lucrările 
Congresului și care au fost proble- 
mele mai importante ce au fost su- 
puse dezbaterii ? 


Lucrările Congresului au avut loc în 
marea sală a senatului iranian şi ele au 
fost, deschise prin cuvîntul inaugural rostit 
de şahinșahul Iranului. Preşedinte al Con- 
gresului a fost ales dr. Haddi Hedavati, 
ministrul educaţiei din Iran, ca un omagiu 
adus ţării gazdă. 

Lucrările s-au desfăşurat în şedinţe ple- 
nare şi în cadrul a trei mari comisii. 

În şedinţele plenare, şefii delegaţiilor sta- 
telor participante la Congres s-au referit 
la problemele prevăzute în ordinea de zi, 
la importanța lichidării analfabetismului şi 
a măsurilor privind obţinerea sprijinului 
opiniei publice şi participarea activă a 


Comisia a Ill-a a Congresului de la Teheran, ale cărei lucrări au fost prezidate de şeful dele- 
gației române, acad. Ştefan Bălan 
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populaţiei din toate ţările la această cam- 
panie mondială. 

În cadrul discuţiilor generale, delegaţia 
română s-a referii la experienţa ţării noas- 
tre în acţiunea de lichidare a analfabetis- 
mului, la căile şi metodele prin care ea a 
fost realizată precum şi la poziţia României 
privind colaborarea internaţională în cam- 
pania mondială de lichidare a neştiinţei 
de carte. 

Importanţa deosebită a problemelor puse 
în discuţia acestui Congres a fost reflectată 
şi de mesajele primite din partea a 13 şefi 
de state şi şefi de guverne care au sub- 
liniat semnificaţia convocării Congresului 
mondial al miniştrilor învăţămîntului che- 
maţi să găsească mijloacele cele mai efi- 
ciente pentru înlăturarea ignoranței, lupta 
contra analfabetismului fiind considerată 
ca o necesitate istorică a contemporanei- 
tăţii. 

Cu deosebit interes a fost primit de 
către participanți mesajul adresat Congresu- 
lui de preşedintele Consiliului de Stat al 
Republicii Socialiste România, Chivu 
Stoica. 


Ce ne puteți spune despre activi- 
tatea delegației noastre la acest 
Congres ? 


Înafara discuţiilor din şedinţele plenare, 
aşa cum am arătat mai sus, în cele trei 
Comisii s-au dezbătut pe larg principalele 
probleme privind lichidarea neștiinței de 
carte pe plan mondial. Delegaţia ţării noas- 
tre a avut cîte un reprezentant în fiecare 
din aceste Comisii. 

În Comisia I, care s-a ocupat de pro- 
blemele alfabetizării şi dezvoltarea tehnică, 
economică şi socială, precum şi de proble- 
mele de planificare a acestei acţiuni, de- 
legatul ţării noastre a arătat că lichidarea 
neştiinţei de carte în România s-a făcut pe 
baza unui plan, parte integrantă din planul 
general de dezvoltare economică şi cultu- 
rală a statului. Acţiunea s-a realizat cu 
cheltuieli minime, întrucît la ea au partici- 
pat în mod voluntar toate cadrele didac- 
tice din ţara noastră, precum şi un număr 
important de intelectuali, muncitori şi func- 
ţionari, care au desfăşurat o activitate plină 
de devotament. S-a subliniat că, în general, 
cheltuielile suportate de stat pentru alfa- 
betizarea unui adult au reprezentat cca 8— 
10%/0 din totalul cheltuielilor necesare pen- 
tru şcolarizarea unui elev în primele patru 
clase ale şcolii generale. 

În cadrul Comisiei a II-a, care s-a ocu- 
pat de problemele privind recrutarea şi pre- 
araa personalului încadrat la cursurile 

e alfabetizare, manualele, textele şi mate- 
rialele de lectură, precum şi de mijloacele 
audio-vizuale, delegatul ţării noastre a 
arătat în mod concret unele con- 
cluzii care au rezultat din experienţa ţă- 
rii noastre. De exemplu, s-a scos în evi- 
denţă modul cum s-a realizat recrutarea 
personalului care a predat la cursurile 
de alfabetizare şi cum s-a asigurat pre- 
gătirea lui. De asemenea, s-a subliniat că 
la elaborarea manualelor, textelor şi mate- 
rialelor de lectură folosite la cursurile de 
alfabetizare, trebuie să se ţină seamă de 
diferenţa de vîrstă a adulţilor, de sex, 
condiţiile de muncă, de preocupările per- 
sonale. S-a insistat asupra conţinutului 
ştiinţific, legat de viaţă, pe care trebuie 
să-l aibă manualele, textele şi materialele 
de lectură, astfel ca ele să poată contribui 
la cunoaşterea şi stima reciprocă a popoa- 
relor, la întărirea păcii. 

Delegatul în Comisia a II-a a făcut parte 
şi din comitetul de redactare a proiectu- 
lui de raport al Comisiei. Experienţa ţării 

— 


~r 


moastre a constituit o reală contribuţie la 
elaborarea acestui raport, 


Sîntem informaţi că ați condus 
în calitate de președinte lucrările Co- 
misiei a Ill-a. Care au fost proble- 
mele dezbătute în această Comisie ? 


În cadrul Comisiei a III-a s-a dezbă- 
tut problema „Cooperării internaţionale în 
domeniul alfabetizării“. S-au purtat dis- 
cuţii ample cu privire la cooperarea din- 
tre ţările în curs de dezvoltare — la coope- 
rarea dintre ţările în curs de dezvoltare 
şi ţările dezvoltate, folosind sprijinul Or- 
ganizaţiei Naţiunilor Unite şi diversele 
sale organisme şi instituţii specializate etc. 

Delegaţia țării noastre a arătat că statele 
interesate pot fi ajutate pe baza colabo- 
rării bilaterale sau a programelor inter- 
naționale de asistenţă puse de acord cu 
programele naţionale. S-a scos în evidență 
posibilitatea ca sprijinirea acestei acţiuni 
să se facă şi din sumele care ar rămîne 
disponibile prin măsurile de dezarmare. 
S-a arătat, de asemenea, rolul important 
pe care îl are U.N.E.S.C.O. în această pro- 
blemă pe plan mondial. 

La sfîrşitul lucrărilor Comisiei a III-a, 
numeroase ţări au adus mulțumiri delega- 
ţiei române pentru contribuția activă pe 
care a avut-o la discutarea problemelor 
şi găsirea unor soluţii adecvate. 


Care sînt principalele recoman- 
dări elaborate de Congres ? 


Congresul a adoptat concluzii şi reco- 
mandări care privesc, în general, toate 
statele şi, îndeosebi, ţările unde analfa- 
betismul constituie o problemă în curs 
de rezolvare. Astfel, s-a stabilit că acţiunea 
de lichidare a neştiinţei de carte trebuie 
să se desfăşoare concomitent cu acţiunea 
de şcolarizare a tuturor copiilor de vîrstă 
şcolară, că eforturile trebuie să fie con- 
centrate pentru alfabetizarea funcţională, 
că în acţiunea de lichidare a neştiinței de 
carte responsabilitatea principală revine 
ţărilor interesate direct, că în acţiunea 
de lichidare a analfabetismului cooperarea 
internaţională are o deosebită importanţă. 

S-a stabilit că un rol primordial revine 
Organizaţiei Naţiunilor Unite pentru edu- 
caţie, ştiinţă şi cultură — U.N.E.S.C.0. — 
care va trebui să înlesnească un larg 
schimb de experiență între statele cu cele 
mai bune rezultate în acțiunea de alfabe- 
tizare, să asigure formarea unor cadre 
de specialitate necesare aplicării alfabeti- 
zării funcţionale, în sfîrşit să folosească 
toate mijloacele practice şi resursele ma- 
teriale pentru lichidarea neştiinței de carte. 

În cadrul U.N.E.S.C.O. ţara noastră a 
adus o valoroasă contribuţie la acţiunea de 
lichidare a analfabetismului pe plan in- 
ternaţional, prin participarea activă la 
reuniunile internaţionale şi popularizarea 
experienței ţării noastre, prin profesori 
trimişi în ţările în curs de dezvoltare şi 
burse acordate tinerilor din aceste țări 
veniţi la studii în România, prin ajutoare 
în material didactic şi rechizite trimise în 
statele cu număr mare de analfabeți etc. 

Aşa cum au demonstrat-o şi lucrările 
Congresului de la Teheran, Republica 
Socialistă România îşi va aduce şi pe 
viitor în cadrul U.N.E.S.C.O. contribuţia sa 
la acţiunea de lichidare a analfabetismului 
pe plan mondial, în interesul progresului 
şi înţelegerii între popoare, în interesul 
păcii. 


Achitarea aproape automată a unui alb 
care a ucis un negru este în contradicţie 
cu cele mai elementare norme de .jus- 
titie, dar în sudul Statelor Unite este tot 
atît de obişnuită ca şi condamnarea la 
moarte a unui negru care a ucis un alb. 

Într-o sută de ani, jurisprudențele de 
acest gen au căpătat o asemenea forţă în- 
cît orice sentință care n-ar ţine seama de 
ele ar merita să fie studiată ca o anoma- 
lie. Oricum, nimeni nu mai exclamă astăzi : 
„Nu cred! Nu poate fi adevărat!“ aflînd 
despre una sau alta dintre întîmplările care 
atestă impunitatea asasinilor atunci cînd lo- 
cuiesc la sud de Mississippi şi cînd vic- 
tima lor este un om de culoare. 

Se mai petrec totuşi în zilele noastre şi 
lucruri de necrezut, Unul dintre ele: pro- 
cesul lui Thomas L. Coleman, adjutant al 
şerifului din districtul Lowndes, din statul 
Alabama, care a recunoscut că l-a împuşcat 
mortal pe Jonathan Daniels, un alb în 
vîrstă de 27 de ani, student la un seminar 
al bisericii episcopaliene din statul Mas- 
sachusetts, şi că a rănit grav un alt alb, pe 
preotul catolic Richard Morrisroe, în vârstă 
de 26 de ani, din Chicago, şi a fost achitat. 
Nu sentinţa este elementul cel mai nevero- 
simil. În definitiv, în vremea din urmă, cam 
de cînd ziarele americane scriu că ultimele 
legi federale au inaugurat „a doua eman- 
cipare a populaţiei de culoare“, rasiştii din 
Sud nu mai fac discriminări între albi şi 
negri dacă este vorba de participanţi la 
lupta pentru drepturile civile. Juriile nu 
sînt nici ele mai mofturoase. Cu şase 
luni în urmă, unul dintre ele nu s-a 
putut hotărî să-l condamne pe asasinul Vio- 
lei Gregg Liuzzo. Faptul că victima era 
albă n-a fost considerat de judecători un 
motiv pentru a-i face şicane ucigaşului. 


Nu poate fi adevărat și totuși este.. 


S-au îngrămădit, totuşi, în cazul Cole- 
man, atîtea elemente neplauzibile încît în- 
treaga afacere a ajuns să semene cu un 
foarte prost scenariu de film poliţist, con- 
ceput de un necunoscător al genului. 

Este cu neputinţă ca pe lista celor care 
întruneau calitățile necesare pentru a fi 
aleşi juraţi în procesul lui Thomas L. Co- 
leman, să figureze Thomas L. Coleman în- 
suşi. Şi totuşi, dacă ziarul Christian Science 
Monitor nu minte, aşa s-a întîmplat. 

Nu este de crezut ca toți cei 12 membri 
ai juriului desemnat în cele din urmă, să-i 
fie prieteni sau vecini. Dar ziarul New 
York Times ne încredințează că aşa s-au 
petrecut lucrurile. Adaugă şi amănuntul 
că, atunci cînd juraţii s-au retras spre de- 
liberare, unul dintre ei i-a făcut — com- 
plice — cu ochiul, acuzatului, 

Nu poate fi adevărat că sentinţa ar fi 
fost citită, în numele juriului, de soţia 


„„Distinsul cetățean” 
al orașului Hayneviile 
Thomas Coleman 
părăseşte victorios 
tribenalul, 

urmat de fiul său 


4 


Leroy 
Wilkins 
nu are de ce 
să se teamă 


unui văr primar al inculpatului. New York 
Herald Tribune ne dă însă şi numele ei: 
doamna Kelly Coleman. 

Să reconstituim, după relatările acestor 
trei ziare, crima şi procesul : 

La 20 august, un grup de circa 20 de 
negri şi cei doi clerici au fost eliberaţi din 
închisoarea oraşului Hayneville, unde fu- 
seseră deţinuţi şase zile pentru că partici- 
paseră la demonstraţii în favoarea gene- 
ralizării dreptului de vot . (De notat că, 
în districtul Lowndes, negrii formează 
80 la sută din populaţie, dar la începutul 
acestui an nici unul dintre ei nu figura pe 
listele electorale. Datorită eforturilor reu- 
nite ale unor tineri albi şi negri, veniţi 
din alte state, s-a obţinut înscrierea a cì- 
teva sute de alegători negri.) 

Cînd s-a aflat în oraş că militanţii pen- 
tru drepturile civile au părăsit închisoarea, 
Coleman, „membru al unei familii distinse“, 
a întrerupt partida de domino pe care o 
juca în tovărăşia bunului său prieten „de-o 
viaţă întreagă“ (Christian Science Moni- 
tor) Leon W. Crocker. Să-i reținem nu- 
mele, pentru că el va deveni principalul 
martor al apărării. Au plecat amîndoi spre 
micul magazin aparţinînd doamnei Vir- 

— 


Victima, Jona:han Daniels, cu citeva zile 
înainte de asasinat 
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După ce l-a achitat pe Coleman, judecătorul Thaggard se pregăteşte pentru a se ocupa de 
Leroy Wilkins 


ginia Varner situat în imediata apropiere 
„a închisorii. Doamna Varner se pregătea 
să închidă cînd Coleman şi Crocker au in- 
trat în magazin. Coleman avea în mînă o 
puşcă. Peste cîteva minute, proprietara l-a 
auzit pe Coleman strigînd că magazinul 
este închis. Imediat după aceea au urmat 
două împuşcături. 

Ce se întîmplase ? O tînără de culoare, 
Joyce Bailey, care a venit să depună măr- 
turie la tribunal — riscîndu-şi astfel viaţa, 
precizează unul dintre ziarele citate — a 
povestit că ea, împreună cu o prietenă şi 
cu cei doi preoţi, au vrut să intre pentru 
a cumpăra băuturi răcoritoare. Omul care 
avea o puşcă în mînă le-a strigat să ră- 
mînă afară pentru că altfel: „O să vă 
sfărîm căpăţinile“. În acelaşi timp a tras. 
Daniels a căzut, Preotul catolic Morrisroe 
a luat-o de mînă şi au început să fugă. 
Al doilea glonte l-a lovit pe Morrisroe în 
spate, în coloana vertebrală. 

Să vedem acum în ce fel a fost prezen- 
tată această crimă la proces. În primul 
rînd, să reținem că un prim juriu a refu- 
zat să-l judece pe Coleman pe baza acu- 
zaţiei de asasinat. În faţa celui de-al doi- 
lea juriu întrunit la Hayneville, Coleman 
a compărut fiind acuzat doar de „omuci- 
dere“. De fapt, procesul n-ar fi trebuit să 
aibă încă loc. Procurorul general al statu- 
lui Alabama, Richmond Flowers, care a- 
trăsese de la început atenţia că la Hayns- 
ville procesul va fi influenţat fără îndo- 
ială de martori mincinoşi, şi ca atare ar 
fi mai corect ca el să se desfăşoare în alt 
oraş, a cerut ca în orice caz el să nu în- 
ceapă decit atunci cînd va putea fi au- 
diat principalul martor, preotul Morrisroe, 
aflat în prezent într-un spital din Chicago. 
Preşedintele tribunalului, judecătorul Thag- 
gard, a găsit imediat soluţia. Din nou 
poate părea ceva de necrezut: i-a retras 
procurorului general dreptul de a parti- 
cipa la proces şi l-a ameninţat pe asisten- 
tul acestuia, Gantt, că îl va da în jude- 
cată pentru „dispreț faţă de tribunal“. 
Banca acuzării a fost ocupată de doi oa- 
meni numiţi de judecătorul Thaggard. 

În sala tribunalului, locurile cele mai 
bune au fost rezervate soţiei, fiului şi ce- 
lorlalte rude ale acuzatului, toți îmbrăcaţi 
în haine de sărbătoare. Printre persoanele 
prezente, ziariştii l-au remarcat pe tînărul 
membru al Ku-Klux-Klan-ului, Leroy Wil- 
kins, asasinul Violei Gregg Liuzzo, care 
va fi judecat din nou peste cîteva zile 
tot la MHayneville, şi tot de judecătorul 
Thaggard. „Este un proces magnific“ — 
a binevoit el să declare presei. 
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Un pistol venit de nicăieri și dispărut 
în neant 


La capătul unui interogatoriu lung, în 
cursul căruia nu părea să aibă altceva de 
spus decît că l-a însoţit pe Coleman pen- 
tru că ştiau că militanţii pentra drepturile 
civile „ar putea trece pe la magazinul 
doamnei Varner şi ar putea, de asemenea, 
„să pună la cale ceva“ (fără a preciza ce 
anume) şi că a auzit nişte împuşcături 
„dar din locul unde se afla n-a putut ve- 
dea mare lucru“, întrebările bine ticluite 
i-au dat lui Crocker, principalul martor 
al apărării, o idee. Dintr-o dată şi-a adus 
aminte că Daniels „ţinea în mînă un obiect 
strălucitor care semăna cu un cuţit“, iar 
preotul Morrisroe avea la el „ceva care 
semăna cu un pistol“. În momentul în care 
a fost împuşcat, (din spate) Morrisroe s-ar 
fi îndreptat spre Coleman ameninţîndu-l cu 
pistolul. Bineînţeles, mărturiile celor două 
tinere de culoare care îi însoțeau pe preoți 
şi care au declarat sub jurămînt că nici 
unul dintre ei nu avea nici o armă n-au 
fost luate în consideraţie. 

Dar, ciudat lucru, asupra cadavrului nu 
s-a găsit nici un fel de obiect tăios, iar 
Morrisroe nu avea la el nici un pistol a- 
tunci cînd a fost ridicat de la pămint. 


Pentru colonelul Lingo, şeful po- 
liţiei din Alabama, un asemenea 
obstacol era o jucărie. El a găsit deîn- 
dată doi „martori“ care să jure că au 
văzut „un negru de statură mare“ şi 
„poate şi alt negru“ care ar fi luat cele 
două obiecte şi ar fi fugit cu ele. De unde 
şi-ar fi putut procura victimele aceste 
arme, ştiut fiind că numai cu cîteva mi- 
nute în urmă fuseseră eliberate din închi- 
soarea oraşului ? Nimeni dintre cei care 
au aranjat procesul nu s-a ostenit să răs- 
pundă la această întrebare. 

Avocatul acuzatului, pe nume Joe Phelps, 
a ţinut o pledoarie înflăcărată : „Ar trebui 
să-i mulţumim atotputernicului că avem 
în mijlocul nostru un om ca Tom Cole- 
man“. Într-adevăr, utilitatea unor oameni 
ca Tom Coleman este de necontestat. Un 
singur exemplu: la începutul acestui an 
şcolar la Hayneville fuseseră primiţi pen- 
tru prima oară într-o şcoală „albă“ patru 
copii negri. De la achitarea lui Coleman 
ei nu mai îndrăzneau să se ducă la şcoală. 

În conformitate cu legile statului Ala- 
bama, cazul Thomas Coleman este închis. 
El nu mai poate fi tras la răspundere pen- 
tru dubla crimă comisă. „Acum, a declarat 
procurorul general al statului Alabama, 
Flowers, cei care cred că au dreptul să 
ucidă, să distrugă şi să schilodească au 
primit o autorizaţie în toată regula pentru 
a o facz2*, 

„Din cauza acestui proces nemaipomenit, 
scrie ziarul New York Times, asasinarea 
lui Jonathan Daniels va rămîne nepedep- 
sită aşa cum a rămas şi asasinarea altor 
militanţi pentru drepturile civile în sudul 
ţării. Această pervertire a justiţiei poate 
satisface oraşul Hayneville dar nu poate 
satisface Statele Unite ale Americii.“ 

„Achitarea lui Thomas Coleman a şocat, 
a produs oroare şi mînie“ citim în New 
York Herald Tribune. 

——Mai mult poate decît sentinţa, i-a-uimit 
şi consternat pe gazetarii americani decla- 
raţia ministrului justiției al Statelor Unite, 
Nicholas Katzenbach : „Cred că trebuie să 
ne aşteptăm din cînd în cînd la asemenea 
lucruri. În unele zone este greu să se ob- 
ţină condamnări. Este prețul pe care tre- 
buie să-l plătim pentru a menţine sistemul 
iuriilor, dar nu mi se pare că ar fi un 
preţ prea mare“, 

Leroy Wilkins nu are de ce să se teamă. 


Felicia ANTIP 


OAMENI 


Faima lui George Wallace, guvernatorul 
statului Alabama, a crescut din an în an. Ea 
se întemeiază pe zeci de întimplări ca cea 

- relatată aici, pe opoziţia îndirjită pe care a 
manifestat-o totdeauna față de legile fede- 
rale îndreptate împotriva  segregaţiei. La 
1 octombrie, George Wallace a convocat 
într-o sesiune specială Congresul statului 
Alabama pentru a-i cere să adopte un amen- 
dament constituțional care să-i permită să 
candideze din nou pentru funcția de guver- 
nator. Dacă va reuși, a declarat el, va în- 
cerca în 1969 să devină candidat la preşe- 
dinția Statelor Unite, 

— Un locuitor al Alabamei, a spus Wal- 
lace, este la fel de bun ca cei mai mulți, 
şi mai bun decit unii. Cred că un președinte 
din Alabama ar fi la fel de bun, și poate 
chiar ceva mai bun decit unul din New 
York, sau poate chiar decit unul din Texas. 


Alt cetățean bine cunoscut al statului Ala- 
bama este Robert Shelton, vrăjitorul impe- 
rial al Ku-Klux-Klan-ului. Acum citeva zile, 
posturile de televiziune americane aparținind 
companiei C.B.S. au prezentat un documen- 


DIN ALABAMA 


tar în care se arată că în numai citeva luni 
13 membri ai Ku-Klux-Klan-ului au fost im- 
plicaţi în cinci asasinate. Nici unul dintre ci 
nu a fost condamnat. Victimele au fost preo- 
tul alb James Reeb, din Boston, lt. colonelul 
în rezervă Lemuel Penn (negru, asasinat de 
patru membri ai Ku-Klux-Klan-ului, dintre 
care doi au fost judecaţi şi achitaţi), mili- 
tanții, pentru drepturile civile Michael 
Schwerner, Andrew Goodman și James Cha- 
ney, asasinați de șase membri ai Ku-Klux- 
Klan-ului, care nu au fost deleriți niciodată 
justiţiei. 

Originar din Alabama, curajosul ziarist alb 
William Bradford Huie a plecat la New 
York după ce riscindu-și viața a adunat un 
extrem de prețios material documentar despre 
crimele rasiştilor din sud. De curind a apă- 
rut cartea sa „Trei vieţi pentru libertate”, 
un amplu reportaj despre împrejurările asa- 
sinării lui Schwerner, Goodman și Chaney. 
În aceste zile el se străduiește să facă pu- 
blic adevărul despre procesul lui Thomas Co- 
leman. 


DIN 
CRONICA 
DIPLOMAȚIEI 
ROMÂNESTI 


Fațada Posolki Prikazului, (După o gravură de Lopașin). 


SPĂTARUL NICOLAE MILESCU 


Personalitatea lui Nicolae Milescu a 
impresionat multă vreme prin aspectul a- 
parent singular, aventuros, pitoresc, ieşind 
din cadrele obişnuite ale vieţii şi culturii 
româneşti şi reprezentind „un caz“ unic 
şi irepetabil. A contribuit la aceasta 
faima excepţională a personajului pe plan 
european, Faptul că existau multe mărtu- 
rii admirative ale unor contemporani din 
răsărit şi apus, ca şi portretul colorat și 
sugestiv zugrăvit de Ion Neculce într-o 
vreme cînd spătarul intrase în legendă. În 
realitate, orizonturile şi dimensiunile euro- 
pene ale personalităţii lui Milescu nu 
sînt excepţionale, ci reprezentative pentru 
orizonturile culturii româneşti în secolul 
al XVII-lea. Contemporan cu Dosoftei şi 
Miron Costin şi dintr-o generaţie imediat 
premergătoare lui Cantemir şi stolnicului 
Cantacuzino, Milescu este numai una 
din ipostazele cărturarului român al seco- 
lului al XVII-lea — aplicat unei opere 
culturale multilaterale în care s-a văzut, pe 
bună dreptate, un moment de „umanism 
românesc“, 

Ceea ce trebuie subliniat îndeosebi în 
personalitatea lui Milescu — şi s-a făcut 
mai puţin — este îmbinarea omului de 
cultură cu diplomatul şi omul politic, mai 
exact spus, modul în care pe de o parte 
cultura îl ajută în misiunile sale diploma- 
tice, creîndu-i respectul şi cîştigîndu-i prie- 
tenia unor personalități de seamă, şi — pe 
de altă parte — modul în care, la rîndul 
lor, aceste misiuni îi oferă posibilitatea 
unei experienţe practice şi unei apreciabile 
extinderi a orizonturilor cunoştinţelor sale. 
Dar şi prin această dublă calitate, de om 
de cultură şi diplomat, Milescu este expre- 
sia unei tradiţii : în tot cursul istoriei sale, 
diplomaţia românească s-a caracterizat prin 
rolul important jucat de oamenii de cul- 
tură în solii şi afaceri de stat: cronicarul 
Macarie, panegiristul lui Petru Rareş, a fost 
şi sol domnesc la Constantinopol ; Grigore 
Ureche, Miron Costin, stolnicul Cantacu- 
zino nu sînt numai culmi ale culturii ro- 
mâneşti ci şi mari oameni politici, fapt 
care şi-a lăsat amprenta asupra operei lor ; 
Cantemir a fost agent diplomatic al frate- 
lui său la Constantinopol mai înainte de 
a deveni el însuşi domn. 

Prin tot ce constituie trăsăturile sale ca- 
racteristice, Milescu este, deci, un produs 
tipic al realităților politice şi culturale 
româneşti, al tradiţiilor diplomaţiei noastre 
şi trebuie să fie prezentat ca atare. Vom 
schiţa cîteva jaloane pentru o perspectivă 


din care opera sa de diplomat să fie pusă 
în evidenţă în spiritul cuvenit. 


1649. Al 15-lea an al domniei cu ambiţii 
de bazileu bizantin a lui Vasile Lupu, 
creatorul învăţămîntului superior în Mol- 
dova, susţinător ascultat al bisericii orto- 
doxe, făcător şi desfăcător de patriarhi pe 
tronul de la Constantinopol. Cu un an 
înainte murca Grigore Ureche şi Simion 
Ştefan tipărea întîia carte destinată, deli- 
berat, tuturor românilor. Cu 7 ani în urmă 
reprezentanţii întregului răsărit se aduna- 
seră la laşi, unde şe tipăriseră şi două 
monumente ale limbii române: Cazania 
lui Varlaam şi Pravila lui Vasile Lupu. 
Peste graniţă, la şcolile din Polonia înte- 
meiate de iezuiţi pe temelia studiului cla- 
sicismului greco-latin, filtrat prin dogma 
catolică, terminau studiile Miron Costin şi 
acela care avea să fie cel dintîi poet ro- 
mân, Dosoftei, După o iniţiere (probabilă) 
la „academia“ lui Vasile Lupu, Milescu, 
deschizînd drumul lui Cantemir, îşi alegea 
celălalt centru de instrucţie superioară al 
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Europei răsăritene contemporane : Marea 
şcoală a Patriarhiei din Constantinopol, 
care, pînă la înființarea Academiei Dom- 
neşti de la Bucureşti, joacă ea rolul unei 
Sorbone a lumii ortodoxe. Aici învaţă 
greaca clasică,  neogreaca şi latina, 
face cunoştinţă cu clasicismul prin 
ochelarii bisericii ortodoxe şi mai ales are 
ocazia să trăiască într-un centru în care 
se țeseau şi se înnodau firele politicii euro- 
pene privitoare la jumătatea de răsărit a 
continentului. Ca şi pentru Cantemir, 
Constantinopolul n-a fost doar un oraş 
universitar, capitala unui mare imperiu de 
care era dependentă şi patria sa, ci şi ora- 
şul ambasadelor, al tratativelor diploma- 
tice, al răscrucii de drumuri comerciale şi 
al curentelor de idei ce agitau epoca. Era, 
fără îndoială, un loc propice formării unui 
diplomat şi un punct de observaţie cu- 
prinzător asupra evoluţiei politicii euro- 
pene şi a situaţiei Imperiului otoman, intrat 
în decadenţă. Nu e de mirare că, în vreme 
ce. Miron Costin şi Dosoftei vor căuta, la 
nevoie, granița polonă, şi vor aştepta de 
acolo ajutorul, Milescu va porni mai tirziu 


spre Rusia: şi el şi Cantemir s-au 
convins, de aici, din Cetatea sultani- 
lor, că eşichierul politicii europene se 
schimbă şi forţele ce intră în joc sînt al- 
tele. O ştiau, desigur, şi bine-informaţii 
şefi politici şi religioşi ai creştinilor din 
imperiu, care au văzut ceva mai tirziu în 
istețul spătar un agent abil şi permanent 
al noii politici de eliberare a Peninsulei 
Balcanice. 

Ca tînăr student, Milescu participă, la re- 
şedinţa agentului diplomatic al domnului 
Moldovei, la unele întîlniri semioficiale cu 
reprezentanţii diplomatici ai altor ţări — 
prilej de a se familiariza cu principiile şi 
stilul diplomaţiei europene a vremii. El 
îşi creează relaţii utile pe care va avea 
ocazia să le extindă. 

În 1653 se întoarce în ţară. Avea doar 
17 ani, dar sîntem într-o vreme cînd ma- 
turitatea socială venea repede, iar cariera 
politică a fiilor de boieri începea la a- 
ceastă vîrstă. Devine secretar al domnului 
Moldovei, Gheorghe Ştefan, şi la 19 ani 
scrie prima sa lucrare, despre icoana de 
la mînăstirea Neamţu : acest mic opuscul 
a contribuit la fixarea şi răspîndirea ge- 
nerală a legendei despre întîlnirea lui 


Milescu, prilej pentru acesta să cunoască 
îndeaproape realităţile româneşti de aici. 
Acum este făcut mare spătar, dar nu stă 
mult în funcţie, fiindcă domnul e mazilit 
şi Milescu se întoarce în Moldova, deve- 
nind omul de încredere al noului domn 
Ștefăniță, fiul lui Vasile Lupu, care însă 
moare — şi Milescu trece iar în Ţara 
Românească, slujind pe fiul lui Gheorghe 
Ghica, Grigore. Evident, Milescu era so- 
cotit un sfetnic indispensabil de toţi dom- 
nii (caz similar cu al lui Miron Costin). 
Grigore Ghica îl numeşte capuchehaie (a- 
gent diplomatic) la Constantinopol, pro- 
babil în 1661, şi rămîne acolo pînă în 1664. 
Este uşor de înțeles ce a putut însemna 
pentru experienţa şi relaţiile sale această 
nouă şedere în capitală. Este probabil că 
în răgazurile ce i le permitea misiunea sa 
diplomatică a săvîrşit Milescu marea sa 
operă de cultură românească: întîia tra- 
ducere integrală a Vechiului Testament în 
limba română, după ediţia umanistă a Sep- 
tuagintei tipărită la Frankfurt în 1597. 
(Originalul identificat de V. Cândea). Este, 
aşa cum s-a arătat, tot de către Virgil 
Cândea, o întreprindere de mare anver- 
gură, operă de cărturar umanist cu con- 


Interiorul palatului din Pekin (după o gravură de J. Nieuhoff) 


Alexandru cel Bun cu împăratul Ioan al 
V-lea Paleologul -şi la acordarea autono- 
miei bisericii moldovene de către împărat. 
Avem de-a face deci cu o scriere de glori- 
ficare a trecutului Moldovei şi a unuia din 
domnii celebri din trecut. Tînărul grămă- 
tic nu a fost deci uluit de Bizanţ pînă 
într-atît încît să rămînă paralizat de admi- 
raţie : primul lui gest de cărturar este 
istoria afirmării demne a Moldovei în faţa 
Bizanțului creştin de pe vremuri. 

În 1658 Gheorghe Ştefan este mazilit, 
dar Gheorghe Ghica, succesorul acestuia, 
apreciază meritele tuncționarului cancela- 
riei domneşti şi-l face omul său de încre- 
dere. Abilitatea lui Milescu se manifestă 
curînd : primind ordin de la turci să ajute 
la înăbuşirea marii mișcări de eliberare 
condusă de Gh. Rakoczi, domnul îl în- 
sărcinează pe Milescu cu această treabă 
dificilă, care punea diplomaţia Moldovei 
în situaţii delicate. În fruntea a 1000 de 
oameni, Milescu trece în Transilvania şi 
— spune Miron Costin — „n-au făcut 
zăbavă multă acolo“ ci „văzînd coborirea 
lui Rakoczi şi amestecate lucruri, au venit 
cu oastea ce să trimisese“. Într-adevăr, 
viitorul spătar îşi alesese bine itinerarul, 
astfel încît să nu dea cu ochii nici de cei 
pe care trebuia să-i combată și nici de 
aceia pe care trebuia să-i ajute ! 

Între 1659 şi 1660 patronul său devenind 
domn al Ţării Româneşti îl ia cu el şi pe 
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secințe hotărîtoare, întrucît premerge şi 
pregăteşte versiunea integrală a Bibliei ti- 
părită în 1688. 

Dar statornicia lucrurilor nu a fost nici- 
odată prevăzută în destinele lui Milescu. 
În 1664 Grigore Ghica este mazilit, fiind 
bănuit şi de tratative cu polonii şi reuşeşte 
să fugă peste graniță. Reprezentantul său 
la Constantinopol urmează aceeaşi rețetă, 
semn că nu va fi fost străin de unele din 
intenţiile domnului. Altfel l-am fi regăsit, 
ca şi pînă acum, în serviciul vreunuia din 
domnii următori. Avea 28 de ani şi cariera 
sa diplomatică în slujba politicii domnilor 
români ia sfîrşit, lăsînd loc acelei cariere 
care i-a adus gloria europeană. 

După o scurtă şedere la Berlin la curtea 
electorului de Brandenburg, Milescu por- 
neşte să-l găsească la Stettin pe Gheorghe 
Ştefan, întîiul domn pe care îl slujise. 
Sîntem în 1666 cînd începe o nouă misiune 
a acestui diplomat de pasiune, avînd ca 
scop repunerea pe tron a lui Gheorghe 
Ştefan cu ajutorul intervenţiei puterilor eu- 
ropene. Cine altul putea să se aventureze 
într-o asemenea treabă decît fostul coleg, 
al diplomaților din Constantinopol şi per- 
fectul cunoscător al ițelor ce le ţesea diplo- 
mația europeană ? Şi iată-l pe spătar la 
Stockholm, unde îşi avea fostul domn pe 
protectorul său, regele Carol al XI-lea. Du- 
cea cu dînsul cererea unei măriri a subven- 
ției şi o scrisoare către ambasadorul Franţei, 


Arnauld de Pomponne, om cult şi preocu- 
pat de o chestiune arzătoare, la ordinea 
zilei în Franţa: cearta dintre iezuiţi şi 
jansenişti. În cîteva luni, cît stă Milescu 
acolo, o prietenie strînsă se leagă între cei 
doi şi, cum ambasadorul Franţei era rudă 
cu celebrul doctor de la Sorbona şi apără- 
tor al janseniştilor, Antoine Arnauld, el îi 
cere lui Milescu o expunere a principiilor 
credinţei ortodoxe în care vedea unele ar- 
gumente în favoarea janseniştilor. Aşa a- 
junge să scrie Milescu micul său tratat 
teologic în greacă şi latină, „Enhiridion sive 
stella Orientalis -occidentali splendens“, ti- 
părit la Stockholm în 1667 şi trimis lui 
Arnauld, care publică textul latin în cunos- 
cuta sa operă „La perpetuite de la foy“, 
Paris, 1669. E prima scriere a unui român 
tipărită la Paris! 

Urmîndu-şi însă misiunea, Milescu este 
trimis să intervină pe lîngă Ludovic al 
XIV-lea, care ducea o politică de alianţă 
cu turcii împotriva casei de Austria şi al 
cărui cuvînt putea deci avea greutate la 
sultan. Aşa se face că spătarul ajunge la 
Paris, unde nu-l găseşte pe rege, aflat în 
campanie, şi este primit de ministrul 
Lionne. Se păstrează însă răspunsul „Re- 
gelui soare“ către Gheorghe Ştefan, în care 
menţionează că a primit scrisoarea prin 
„baronul Spetarius, fostul vostru general“. 
Intervenţia nu dă însă rezultate imediate ; 
Gheorghe Ștefan moare, lăsindu-l pe Mi- 
lescu fără o ţintă precisă în activitatea 
sa. Se întoarce atunci în Moldova, unde 
domnea acum lliaş Alexandru, născut şi 
crescut la Constantinopol, şi care nu ştia 
româneşte, Se pare că în mintea spătaru- 
lui încolţeşte ideea de a nu mai lucra 
pentru alţii ci de a-şi pregăti propria as- 
censiune la tronul Moldovei. Reuşeşte în 
tovărăşie cu Ruset şi bazîndu-se pe prie- 
tenia cu Panaiot Nicussios, marele drago- 
man al Porții, să-l mazilească pe Iliaş, dar 
nu înainte ca acesta să se răzbune, cres- 
tîndu-l la nas, spre a-l vindeca de veleită- 
tile domneşti. Iliaş este înlocuit cu un om 
ce inspira mai multă încredere Porții. Mi- 
lescu pleacă probabil peste hotare să-şi 
opereze nasul; nu-i mai dăm de urmă 
pînă în 1671, cînd este din nou la Con- 
stantinopol. Aici, vechiul său prieten Dosi- 
tei, celebrul şi acum puternicul patriarh 
al Ierusalimului, îi dă o recomandare căl- 
duroasă şi-l trimite la Moscova ca ambasa- 
dor neoficial al intereselor mişcării de eli- 
berare a creştinilor din Imperiul otoman, 
pe lîngă puternicul împărat al tuturor 
Rusiilor. Ducea cu el, trecînd graniţa la 
23 mai 1671 prin fortul Smolensk, o pre- 
gătire de cărturar şi mai ales o experienţă 
a oamenilor, ţărilor şi afacerilor diploma- 
tice europene pe care prea puţini din 
funcţionarii de la „posolski prikaz“ (Depar- 
tamentul solilor) o mai posedau. 


„Diplomat de carieră“ — primul mare 
diplomat de carieră din istoria diplomaţiei 
noastre — Milescu îşi schimbă iarăși tea- 
trul de activitate. Ca om de cultură, Mi- 
lescu nu rămîne străin de marele proces 
de înnoire a vieții ruseşti ce se face simţit 
şi care va atinge apogeul în vremea lui 
Petru cel Mare. Milescu rămîne însă şi în 
Rusia ceea ce i-a plăcut să fie şi la el 
acasă : un negociator îndrăzneţ şi abil, un 
călător ce nu se teme de greutăţile călă- 
toriilor, într-o vreme cînd nu existau decit 
rudimentare mijloace de transport. Cel care 
bătuse drumurile Europei, de la țărmurile 
mereu însorite ale Bosforului pînă în ce- 
țurile nordului şi măsurase cu paşii cheiu- 
rile Senei, are acum ocazia supremei reali- 
zări a vocației sale: marea călătorie în 
China, pentru care totul îl indica și totul 


îl pregătise. Călătoria are loc între 1675 
(3 mai) şi 1678 (5 ianuarie). 

Statul rus urmărea în cea de-a doua ju- 
mătate a sec. al XVII-lea şi la începutul sec, 
al XVIII-lea, în afară de opera unificării, şi 
deschiderea accesului spre Marea Neagră 
şi Marea Baltică. Fără a pierde din vedere 
Occidentul, Rusia se îndreaptă totodată şi 
spre cel mai mare stat din Orient, China. 
O astfel de întreprindere cerea găsirea ce- 
lui mai scurt drum prin Siberia. Or, des- 
pre Siberia nu se ştia mai nimic. Trebuiau 
stabilite relaţii diplomatice, iar Rusia ur- 
mărea să cunoască organizarea statului 
chinez din punct de vedere politic, eco- 
nomic, social şi militar. Alegerea omului 
potrivit pentru a conduce misiunea din 
China a fost făcută cu o grijă deosebită. 
Limbajul diplomatic, forma corespondenței 
şi uzanţele protocolare (care în acea vreme 
şi în acea parte a lumii erau foarte ciudate 
şi de o rigiditate aproape hieratică), ne- 
cesitau o bogată experiență diplomatică. 
În acest post de mare răspundere a fost 
ales, fără a exista vreo altă alternativă, 
demnitarul moldovean Nikolai Gavrilovici 
Spafari, nume sub care era cunoscut Mi- 
lescu la „Departamentul Solilor“ din 
Moscova. : 

În timp ce Delacroix, secretarul ambasa- 
dei franceze din Constantinopol, străbătea 
Moldova în 1675 consemnînd în jurnalul 
său „de călătorie situația acestui principat, 
Milescu străbătea Siberia, Mongolia şi 
China de nord pentru a ajunge, după un 
an de peripeții, la Pekin. 

Datorită unei crize politice interne, de- 
clanşată prin moartea ţarului Alexei Mihai- 
lovici şi unor probleme diplomatice rămase 
în suspensie, abia peste 13 ani avea să 
fie semnat între cele două state un tra- 
tat — prin care Rusia devenea primul stat 
european cu care China stabilea relaţii 
diplomatice şi comerciale. 

Dar scrierile lui Milescu, după călătoria 
sa în China, rămîn de o mare valoare pen- 
tru Istoria relaţiilor internaţionale. „Jurnalul 
de călătorie în China“ şi „Descrierea Chi- 
nei“ confirmă că sarcinile imediate ale 
misiunii diplomatice — care a fost în mod 
esenţial şi o misiune de informare — au 
fost atinse. Respectînd adevărul istorie şi 
ştiinţific, însemnările pe hartă făcute de 
Milescu sînt însoţite de amănunțite şi pre- 
țioase descrieri topografice. P. P. Panai- 
tescu arăta, în 1925, că harta lui Milescu 
a fost lucrată cu atita exactitate încît s-au 
putut „corecta, graţie ei, erorile hărților 
imprimate în sec. XX“. „Descrierea Chi- 
nei“, reprezentînd o veritabilă frescă me- 
dievală a civilizaţiei chineze, s-a dovedit 
foarte utilă pentru contactele diplomatice 
dintre diferitele state şi statul feudal chi- 
nez în secolele al XVIII-lea şi al XIX-lea, 
ajungînd numai în limba rusă la 45 de 
copii manuscrise. 

„Jurnalul de călătorie în China“ şi „Des- 
crierea Chinei“ au conferit lui Milescu 
celebritatea sa europeană modernă, care se 
adaugă numeroaselor referinţe, extrem de 
elogioase, din partea contemporanilor. Dar 
aceste două opere ca şi misiunea diplo- 
matică de mare răspundere care le-a pri- 
lejuit ar fi fost de neconceput fără vasta 
cultură şi întinsa experiență cîştigată de 
Milescu în ambianța culturală şi în slujba 
intereselor politice ale ţării sale. Aparţi- 
nind pe drept culturii româneşti, Milescu 
aparține fără discuţie şi istoriei diploma- 
ţiei noastre. 


lon SION 


Început 


SCRISOARE 
DIN 
PARIS 


de 


stagiune 


Annie Girardot 
şi 
Philippe Nicaud 


în 
„Ziua broaştei 
țestoase” 


Toamna teatrală pariziană a debutat 
sub augurii cîntecului şi al dansului. Este 
anul comediilor muzicale. Febra Broad- 
wayului s-a întins peste ocean, cuprin- 
zînd şi Champs Elysées. 

Trei cunoscute teatre pariziene, după 
modelul succeselor newyorkeze, au in- 
tegrat muzica şi dansul într-o acţiune 
dramatică coerentă. Dar valorile prezen- 
tate sînt exclusiv europene, iar interpre- 
tarea franceză. De la Londra a debarcat 
pe malurile Senei „Boy-friend“ (Prietenul) 
la Teatrul Antoine; din Roma a sosit 
„Le jour de la tortue“ (ziua broaştei 
țestoase) la Teatrul Marigny ; iar la Thea- 
tre de Paris, comedia muzicală franceză 
„Deux anges sont venus“ (Au venit doi 
îngeri). 

Vreme de un an, „Ziua broaştei tes- 
toase“ a fost în Italia un adevărat triumf. 
La Paris, pentru Philippe Nicaud şi An- 
nie Girardot este un veritabil tur de 
forță. Amîndoi nu părăsesc scena timp 
de două ore. Cîntă, dansează şi interpre- 
tează rolurile tuturor personajelor evo- 
cate, înconjurați de dansatori şi corişti. 
Annie Girardot deţine aici performanţa 
a nu mai puţin de zece roluri. Această 
„broască ţestoasă“ italiană nu lasă o se- 
cundă spectatorul să răsufle, antrenîn- 
du-l în vîrtejul unor scene comice succe- 
date fără întrerupere. Muzica — constant 
fericită — cea a lui Renato Rascel, cîn- 
tărețul-compozitor al cunoscutei me- 
lodii „A rividerci Roma“, susține acțiu- 
nea autorilor piesei, Garinei şi Giovannini, 


care au făcut din „Ziua broaştei țestoase“ 
aniversarea unui domn cu o nevastă şi o 
broască ţestoasă. Un menaj în care scenele 
„torturante“ izbucnesc aidoma revoluțiilor 
din America de Sud, în care adevărurile se 
spun pe nume, se reservesc vechile acu- 
zaţii, se reglează „conturile“. Sinteza 
primirii făcute de public acestui spec- 
tacol ce a inaugurat stagiunea teatrului 
parizian, o redă L/Aurore: „Annie Girar- 
dot e „divină“, montarea „admirabilă“, 
„foarte nouă“, „originală“. Elvira Po- 
pescu — directoarea teatrului — „a ob- 
ținut un succes mare, ca şi talentul ei“, 

Cu „Deux anges sont venus“ de Albert 
Husson, regizorul Pierre Mondy (bine 
cunoscut publicului nostru ca actor de 
film), a realizat un spectacol în alb- 
negru în care 24 dansatoare de culoare 
freamătă de exotism în ritmurile muzicii 
tonice a lui Georges Garvarentz. 

După un succes de nouă ani pe o scenă 
a Broadwayului, comedia muzicală en- 
gleză „Boy-friend“ — o parodie a ope- 
retelor din anii charlestonului şi biguinei 
promite să facă „carieră“ şi la Paris. 
'Teatrele Chatelet şi Fontaine pregătesc 
şi ele pentru decembrie comedii muzi- 
cale. 

La capitolul fără muzică, stagiunea 
teatrală de toamnă rezervă şi cîteva apari- 
ţii-surpriză : Danielle Darieux — spi- 
oană — în „Secretissimo“ de Mare Ca- 
moletti ; Marie Bell în piesa lui Felicien 
Marceau — „Madame Princesse“ ; Edwige 
Feuillere va abandona rolurile de re- 
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gină şi damă cu camelii pentru a-i succe- 
da Margueritei Moreno în piesa „Nebuna 
din Chaillot“, a lui Giraudoux. 

Pentru fantezistul, îndrăzneţul şi entu- 
ziastul Jacques Fabri, „Visul unei nopţi 
de vară“ va însemna prima regie semnată 
la Comedia Franceză. Ceea ce l-a deter- 
minat să declare : „Îmi asum riscuri enorme. 
Ori reuşesc, ori va trebui să mă apuc de 
grădinărit. Mi se va putea reproşa de a 
fi fost prea îndrăzneţ din spirit de fi- 
delitate. Dar chiar Shakespeare a trasat 
calea fanteziei poetice şi a visului“. 

În persoana lrei Wallach — a cărei 
comedie de caractere „Le mal de test“ 
se reprezintă la „Comedie des Champs 
Elysées“ — publicul parizian descoperă un 
Anouilh american. Autorul nu-şi propune 
să dea „durere de cap“ spectatorilor, ci 
dimpotrivă le stîrneşte rîsul cu peripe- 
ţiile unui nou „American la Paris“. 

La „Vieux Colombier“ atotputernică 
este drama. În regia lui Georges Vitaly, 
spectacolul „El Greco“ aduce în scenă 
un moment dramatic din viața marelui 
pictor în fața inchiziţiei. O viață desfă- 
şurată în zece tablouri, acelea reculese 
de ` Vitaly ca diapozitive din marile 
muzee ale Europei şi pe care le proiec- 
tează ca fundal al scenei. Jean Pierre 
Bernard interpretează cu forță acest per- 
sonaj intransigent, posedat de arta lui 
genială. Dar ardoarea lui rămîne uneori 
puţin exterioară, reproş care priveşte mai 
mult pe autor decît pe actor. 

Pentru teatrul „La Madeleine“ Andre 
Maurois a adaptat un Bernard Shaw —, 
„Don Juan aux enfers“ —, dispunînd de 
o distribuţie strălucită. Pierre Brasseur — 
diavolul (cum este de obicei), Paul Meu- 
risse (Don Juan) şi Jacques Dumesnil (co- 
mandorul) iar Martine Sarcey în rolul 
Dona Ana, a înfrînt pe cei -trei domni. 

„Gaîte Montparnasse“ va prezenta o 
piesă antimilitaristă. E vorba de „Gus- 
tarea generalilor“ a lui Boris Vian, care 
satirizează tipul generalului belicos. Con- 
ţinutul îl exprimă lapidar trei replici ale 
piesei : 

— Quel est le pluriel de général ? 

— Des généraux. 

— Non... Des générés... 

Drame, comedii muzicale, farse. Aces- 
tora din urmă li s-au consacrat cîteva 
teatre pariziene, , în timp ce altele au 
preferat să reînnoiască afişele de anul 
trecut, încrezătoare în - reeditarea succe- 
selor de public şi, deci, de casă. 

La teatrul „Ambigu“ — o voce tristă 
răspunde la telefon: — Păstrăm „Co- 
piii inimii“ pînă la epuizare. După... vom 
fi supuşi demolării pentru a lăsa loc unui 
imobil nou. 


Să abandonăm însă deocamdată lumea 
teatrală şi, urmînd malul drept al Senei, să 
ne îndreptăm spre Muzeul de artă mo- 
dernă. Profilul lui obişnuit s-a schimbat 
temporar. Consacraţii au dispărut peste 
noapte şi tot peste noapte au intrat aici 
tinerele talente, multe dintre ele aflate 
mai curînd în stadiul experienţei decît 
al afirmării. 

Nu e vorba numai de pictură ori de 
sculptură, ci de întreg evantaiul artelor. 
De o veritabilă chermesă a artelor ofe- 
rită de cea 'de a „IV-a Bienală a Parisu- 
lui“ (eveniment cultural central al sezo- 
nului, organizat de Asociaţia Franceză 
pentru manifestarea bienală şi internaţio- 
nală a tinerelor talente) deschisă pentru 
cinci săptămîni şi rezervată, ca şi prece- 
dentele, tinerilor artişti care n-au depăşit 
vîrsta de 35 de ani şi ale căror creaţii 
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expuse aici au fost realizate în ultimii 
patru ani. 

O mie de pictori, sculptori, gravori, 
decoratori, desenatori, din 60 de ţări, 
animă secţiile de arte plastice care — 
spre deosebire de cele ale altor ani — 
nu ocupă sălile muzeului aproape în 
întregime. Partea leului revine aci „lucră- 
rilor în echipă“, de natură -să pună îa 
valoare cercetările în comun. Ele sînt ele- 
mentul original al Bienalei Parisului, una 
din manifestările ci cele mai spectacu- 
loase. „Lucrările în echipă“ permit ti- 
nerilor apaiţinind diferitelor discipline 
să coopereze (pictori, sculptori, arhitecţi, 
poeţi, ziarişti, compozitori) realizînd teme 
ca:un oraş din material plastic, o grădină 
de iarnă, un centru de distracţii în aer 
liber şi chiar un adăpost anti-atomic etc. 
Îşi dau întîlnire astfel tineri artiști din- 
tre cei mai reprezentativi ai noilor ten- 
dinţe în pictură şi sculptură, ca Dufrène, 
Smerk, Deschamps, Jacquet şi alţii. Acest 
element original al expoziţiei are şi o 
anumită semnificaţie. Apare pregnant în 
primul plan preocuparea artistului de as- 
tăzi nu numai pentru tablou, dar de ase- 
menea faţă de artă în oraș, de realizare 
a idealului estetic urban prin conjugarea 
tuturor eforturilor artistice. Pe un ecran 
circular se oferă cîteva minute, zilnic, spec- 
tacolul simultan al prezentării acestor 
„opere colective“, cu ajutorul unui aparat 
ingenios „Cycloton“ care permite nouă pro- 
iecțiuni simultane şi sonorizate. 

Cele mai recente momente ale artei 
tinerilor pictori şi sculptori pe care le 
consemnează Bienala Parisului permit cî- 
teva constatări nu lipsite de interes. 
Lîngă ceea ce se produce autentic, inte- 
resant şi promiţător, se întilneşte şi o 
apreciabilă cantitate a ceea: ce poate fi 
mai crispant, mai neliniştitor şi mai 
neplăcut. În acest paradis, în bună parte 
al inutilului, al absurdului şi al calam- 
burului estetic, dominat de „Pop Art“ 
şi de „Op Art“ dacă ar fi pătruns Ma- 
tisse, ar fi văzut cît de opusă este în 
general creaţia de avangardă a artelor 
plastice (în special din Occident) faţă 
de ceea ce vroia el să fie arta: un 
calmant cerebral al omului epuizat de 
oraşe, ceva „analog unui fotoliu bun“. 


Dar Bienala Parisului nu este numai 
o expoziţie rezervată artelor plastice, cu 
toate că creaţiile de acest gen se nu- 
mără cu sutele. La Bienală au loc şi o 


O scenă din „Boy friend“ 


serie de manifestări în care se prezintă 
lucrări ale avangardei teatrale, muzi- 
cale şi cinematografice mondiale. 

În cele trei etaje ale muzelui se va 
desfăşura fără întrerupere, pînă la 3 no- 
iembrie, de la „minuit à midi“, „cea mai 
vastă chermesă artistică a lumii“, după 
expresia revistei Arts. Se pot petrece la 
Bienală ore dintre cele mai agreabile (evi- 
dent cu rezerva „de gustibus“) asistînd 
la reprezentarea a nu mai puţin de 50 de 
filme despre artă (27 fiind franceze), 
a 10 spectacole dramatice din repertoriul 
„teatrului experimental“, 18 piese diferite 
(din care 12 inedite), 4 spectacole de 
dans, un spectacol de marionete experi- 
mental, filme de televiziune cu subiectele 
cele mai variate, colocvii ale tinerilor 
poeţi (secţie mai slabă şi mai puţin re- 
prezentativă a tinerei poezii actuale), 
cabarete literare.. 

În secţia tinerilor virtuozi se audiază 
compoziţii de muzică de cameră, simto- 
nică, folclorică şi jaz, înregistrări ale ţă- 
rilor participante. 

Între acestea pot fi auzite şi compo- 
ziţiile tinerilor muzicieni români Gheor- 
ghe Costinescu, Liviu Glodeanu şi Adal- 
bert Winkler. De altfel, România este pre- 
zentă şi în alte secţii ale Bienalei Parisului. 
Cu producţiile Romfilm „Arta monumen- 
tală“, „Covor țărănesc din România“ şi 
„Alexandru Ciucurencu“, tinerii cineaşti 
Nina Behar şi Erich Nussbaum rețin 
atenția miilor de spectatori parizieni şi 
străini amatori de „filme de artă“, care 
le pot viziona aproape zilnic timp de 
trei ore. 

Patru nume — 16 lucrări, jar pe 
frontispiciu tot „România“: Vladimir Şe- 
tran, Victor Cupşa, Octav Grigorescu şi 
George Apostu sînt, cu operele care le 
prezintă, reflecînd bogate resurse şi tra- 
diții ale poporului român, mesagerii ti- 
nerei noastre generații de artişti plastici la 
Bienala Parisului. 

Dar nu este singura prezență a artci 
plastice contemporane româneşti la Paris. 
Simultan, dar de cealaltă parte a Senei, ga- 
leria „Passeur“ găzduieşte expoziția „Pictura 
contemporană românească“, unde Ion 
Gheorghiu, Spiru Chintilă, Vladimir Şe- 
tran şi lon Pacea, prin operele expuse, 
devin tot mai familiari publicului 
parizian. 


Dana GHEORGHIU 


Paris, octombrie 1965 


Filmul ştiinţific 


în lumea de azi 


In Capitală se desfășoară lucrările celui de al XIX-lea Congres al Aso- 
ciaţiei Internaţionale a Filmului Științific (A.I.C.S.) precum și Festivalul Internajio- 
nal al Filmului de Știință Popularizată. La lucrări iau parte 169 de reprezentanți 
din 18 țări şi se prezintă un număr de 152 de filme de cercetare ştiinţifică, de 


popularizare și de învățămint superior. 


Președintele Asociaţiei americane a filmului științific și preşedinte al Aso- 


ciației Internaţionale a Filmului Științific, RANDALL M. 


WHALLEY, ne-a vorbit 


despre activitatea depusă pe acest tărim, în scopul slujirii înțelegerii și coope- 
rării între statele lumii, pentru progresul întregii omeniri. 


— Care este după părerea dumnea- 
voastră locul pe care-l ocupă filmul 
ştiinţific în viața contemporană ? 


— Filmul ştiinţific este un mecanism 
deosebit de important pentru a asigura o 
largă difuzare progreselor ştiinţei întrucât 
în zilele noastre este necesar să aflăm căile 
pentru a „cunoaşte semnificația evenimen- 


telor ce au loc în lumea ştiinţei. Căci şti- - 


inţa ne ajută în producerea unui număr cât 
mai mare de alimente şi în crearea unui 
număr spoxit de bunuri materiale spre bi- 
nele oamenilor, îri- folosul economiei mon- 
diale. mp ne oferă singura bază pen- 
tru a face cu putință dezvoltarea şi răs- 
pîndirea tehnicii. 

lar filmul ştiinţific, filmul de populari- 
zare Pupi are o laras însemnătate 
pentru a înlesni cercurilor celor. i largi 
de a înțelege rolul științei. ALR Larei 
fic are variate aplicaţii. Noi, oamenii de 
ştiinţă, îl utilizăm pentru a atesta rezulta- 
tele cercetărilor noastre. Iar, pretutindeni 
în lume, cadrele didactice atit din şcoli 
cît şi din universități au putinţa să spo- 
rească, cu ajutorul filmului de învățămînt, 
eficacitatea lecţiilor predate. 


— Care sînt, în acest sens, iniţiati- 
vele pe care le-a luat Asociația Inter- 
națională a Filmului Științific pentru 
a asigura colaborarea în domeniile 
la care vă referiți, între ţările lumii ? 


— Asociaţia noastră, cu sediul la Pa- 
ris, se preocupă de aproape douăzeci de 
ani de îmbunătăţirea schimburilor de in- 
formaţii ştiinţifice între toate ţările lumii. 
Important este faptul că ea foloseşte expe- 
rienţa şi realizările ştiinţifice din fiecare 
ţară. Pentru aceasta, A.I.C.S. colaborează 
cu asociaţiile naţionale ale filmului ştiin- 
tific din numeroase ţări. Aproape 30 de 
țări sînt membre ale A.L.C.S. 


De curînd, am dus la bun sfîrşit un pro- 
iect al U.N.E.S.C.O., o anchetă asupra ro- 
lului pe care-l atribuie cadrele didactice 
din felurite instituţii de învăţămînt filmu- 
lui ştiinţific. Acesta a fost un proiect im- 
portant întrucît ne-a îngăduit să tragem 
concluzii de pe urma experienţei profeso- 
rilor şi, astfel, vom fi în măsură să pro- 
ducem în mod cît mai judicios filme de 
învățămînt, filme de educaţie. lată un as- 
pect de seamă al cooperării. 

Noi încurajăm, de asemenea, înființarea 
în fiecare ţară de servicii centrale de in- 
formaţii iar prin secretariatul nostru de la 
Paris vom avea posibilitatea să dispunem 
de un mic centru căruia i se vor putea 
adresa toate ţările pentru a cere infor- 
maţii în legătură cu progresele filmului 
ştiinţific. Posibilităţile de colaborare sînt 
foarte mari. Totodată însă sînt şi foarte 
grele datorită limbii, diferenţelor de cul- 
tură — dar noi putem depăşi aceste difi- 
cultăţi. 

Multă lume crede că filmul ştiinţific sau 
ştiinţa în sine pot fi folosite numai de că- 
tre ţările înaintate, cu o cultură avansată 
şi o industrie modernă. Acest lucru nu e 
adevărat. Filmul ştiinţific poate fi de un 
real ajutor în sporirea cunoştinţelor şi dez- 
voltarea accelerată a ţărilor din Africa, 
America Latină şi Asia, atît în probleme de 
învățămînt şi educaţie cît şi în agricultură 
şi industrie. Filmele ştiinţifice produse în 
lumea întreagă sînt folosite în ţările amin- 
tite pentru a atinge vn nivel de dezvoltare 
mai ridicat în producţia de alimente şi 
alte bunuri materiale. 


— Cum apreciați lucrările prezentu- 
lui Congres care se desfășoară la 
București ? 


— Sîntem foarte bucuroşi că Congresul 
A.I.C.S., al cărui preşedinte sînt în acest 
an, are prilejul să se desfăşoare la Bucu- 
reşti. Exprimîndu-ne bucuria că ne aflăm 
aici, apreciem totodată activitatea comite- 
tului român de organizare. Organizarea 
Congresului este foarte bună — atît pri- 
mirea noastră cît şi lucrările pregătitoare 
pentru buna desfăşurare a Congresului au 
fost judicios efectuate. 

Personal, sînt încîntat să iau cunoștință 
de creşterea producţiei de filme ştiinţifice 
în România. Primul film a fost produs în 
1921, dar mari progrese s-au realizat în- 
deosebi în ultimii 5—6 ani. În prezent, 
dumneavoastră  produceţi în România 
multe, multe filme foarte bune. Acesta 
este un lucru valoros nu numai pentru 


români ci şi pentru toți cei care au ocazia , 


să vizioneze şi să se folosească de aceste 
pelicule. Nădăjduim de asemenea că fil- 
mele științifice realizate în alte ţări vor fi 
apreciate ca utile şi pentru dv. 


s ~ Interviu realizat de 
Eugen ATANASIU 
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ZIARE DESPRE ZIARE 


„24 Heures“ 


Anul acesta cel mai îndrăzneţ act din presa 
franceză este apariţia noului cotidian pari- 
zian al lui Marcel Dassault, 24 Heures. 

La 73 de ani, Marcel Dassault este un 
autentic talent în domeniul proiectării şi 
producţiei de avioane, și un nu mai puţin 
autentic magnat al presei în maniera tradi- 
țională. El a construit cele mai reuşite avi- 
oane militare franceze de după război (avi- 
oanele „Mystere“ şi ,„Mirage”), “dar nu a 
călătorit pe bordul unui avion decit o sin- 
gură dată în viață, atunci cind s-a înapoiat 
de la Buchenwald unde fusese deţinut. Are 
reputația de a fi de departe omul cel mai 
bogat din Franța, f: 

Relaţiile sale cu generalul de Gaulle sint 
ciudate. Deşi se afirmă că Dassault a con- 
tribuit la fondurile partidului gaullist — şi 
este cunoscut în redacțiile multor ziare sub 
numele de „domnul Forța de şoc“ deoarece 
forța de șoc nucleară a Franței este formată 
din avioanele lui, — principalul organ de 
presă deținut pînă în prezent de Dassault, 
săptăminalul ilustrat Jours de France, a avut 
în cursul războiului din Algeria o puternică 
nuanță „Algérie française" (in consecință 
antigaullistă). 

Variantă de proporții mai mici și cu orien- 
tare de dreapta a publicației Paris Match, 
aparținînd prietenului său Jean Prouvost, 
Jours de France nu a fost niciodată un suc- 
ces, şi inaltul comandament al lui Dassault 
a reușit o performanţă extraordinară trans- 
formind această publicaţie dintr-un periodic 
în declin într-o revistă feminină înfloritoare, 
concurentă puternică a revistei Elle, editată 
de Hachette. 

Această performanţă l-a lipsit în schimb pe 
Dassault de o platformă de pe care își putea 
face cunoscute ideile despre lume, şi circulă 
insistent zvonul că noua publicație 24 Heures 
este menită să constituie o asemenea plat- 
formă. Dar care sint astăzi, aceste păreri? 
Dassault este atit de ascuns încît nimeni nu 
s-a aventurat vreodată să prezică dacă noul 
său ziar de dimineaţă va fi pentru sau con- 
tra generalului de Gaulle sau a succesorului 
acestuia în alegerile prezidenţiale din decem- 
brie, Majoritatea personalului de la 24 Heu- 
res provine de la Jours de France. Co- 
tidianul va publica zilnic patru pagini de 
fotografii în culori, şi directorul lui recu- 
noaște că va. fi destinat „tinerilor”, 

În legătură cu cotidienele pariziene au exis- 
tat și alte acţiuni interesante. Le Parisien 
Libéré, principalul cotidian de dimineaţă (care 
împreună cu Paris Jour va suferi greul ata- 
cului lui Dassault) studiază publicarea unei 
ediții de duminică. 

Dar evenimentul de departe cel mai senza- 
tional din ultimele săptămini a fost bătălia 
din cadrul grupului Prouvost (cuprinzind 
Paris Match, Marie-Claire, T6l6-7-Jours, Le 
Figaro) care a ieșit la iveală în mod specta- 
culos în urma actualei crize din industria 
franceză a zahărului. 

În esență, grupul Prouvost nu a fost 
„grupul Prouvost* decit cu permisiunea ta- 
cită a lui Ferdinand Beghin, vechi prieten 
al lvi Prouvost și proprietarul celei mai mari 
firme de rafinării de zahăr din ţară. De fapt, 
deşi domneşte necontestat asupra imperiului 
textil Prouvost din nordul Franței, Prouvost 
nu detine decit aproximativ 48 la sută din 
acţiunile ziarului Le Figaro și ale revistei 
Marie-Claire şi 50 la sută din acţiunile re- 
vistei Paris Match. Din întimplare, Beghin 
deține exact același procent de acțiuni. După 
ce a acceptat atit de mult timp să fie parte- 
nerul tăcut al vechiului său prieten, el se 
afirmă în prezent în mod energic. 

S-ar părea că datorită prestigiului lui, stă- 
pinirea asupra ziarului Le Figaro reprezintă 
un premiu pentru care oamenii bogaţi şi 
puternici sînt dispuși să participe la o com- 
petiție dirză. La începutul acestui an, Mar- 
cel Dassault a oferit să cumpere acţiunile lui 
Beghin la ziarul Le Figaro și, numai după 
ce această cerere a fost respinsă, a hotărit 
să publice 24 Heures. Prouvost a încercat 
ce! puțin de două ori să cumpere acţiunile 
deținute de Beghin la toate publicaţiile 
grupului. 

În ce-l privește, ultima acţiune a lui Be- 
għin a fost de a contesta în fața justiţiei 
dreptul lui Prouvost de a tipări pe revistele 
grupului motto-ul: „Publicații Jean Prou- 
vost". Astfel, grupul Prouvost este pentru 
moment grupul Prouvost-Beghin, şi lupta 
continuă. 


„(Din The Financial Times) 


a 


25 


COREA a i i A 


PUNCTE DE VEDERE 


“SCOMBATy. 


sis LEJOUR 


VICTORIA VA FI A 
POPORULUI VIETNAMEZ 


În prima jumătate a lunii septembrie, Ber- 
nard Hamel, corespondentul ia Pnom Penh al 
ziarului Combat, a reuşit să obțină un in- 
terviu exclusiv din partea unei personalităţi 
conducătoare a Frontului Naţional de Elibe- 
rare din Vie.namul de sud. Această persona- 
litate, care face parte din prezidiul Comite- 
tului Central al FE.N.E., a ţinut să-și păstreze 
anonimatul, 


Întrebare : S-a vorbit mult, chiar şi a- 
nul trecut, de o eventuală neutralizare a 
Vietnamului de sud. Sînteţi de părere că 
această soluţie este definitiv depăşită de 
evenimente, sau considerați că este va- 
labilă şi astăzi ? 

Răspuns: Termenul „neutralizare“ nu 
se potriveşte pentru a caracteriza politica 
care va fi adoptată pe viitor de Vietna- 
mul de sud. Este foarte important să nu 
se confunde ideea de „neutralizare“ cu cea 
de „neutralitate“. Într-adevăr, noțiunea de 
neutralizare este potrivnică independenţei 
şi suveranităţii ţării care ar accepta-o, de- 
oarece implică o soluţie impusă dinafară, 
sau, cel puţin, a cărei aplicare este con- 
trolată de puteri străine. Or, noi intenţio- 
năm să stabilim pe viitor o neutralitate 
reală, care să rezulte din condiţiile obiec- 
tive de dezvoltare a regiunii noastre (Viet- 
namul de sud) şi care să se înscrie în mod 
util, atît pentru sud-vietnamezi cît şi pen- 
tru pacea lumii, în contextul internaţional 
actual. Ideea neutralității nu este deci cî- 
tuşi de puţin depăşită. Dimpotrivă, ea ră- 
mîne unul din punctele principale ale 
programata nostru politic, aşa cum a fost 
eja definit. Dar țin să subliniez că a- 
ceastă viitoare neutralitate nu va putea fi 
instaurată decît prin voința sud-vietname- 
zilor înşişi. 

Intrebare : Cum vedeți viitorul relațiilor 
dintre țările indochineze şi în mod mai 
aan dintre Cambodgia şi Vietnamul de 
su 

Răspuns: Conferinţa popoarelor indo- 
chineze, care a avut loc în martie 1965 la 
Pnom Penh, a permis să se stabilească baze 
solide pentru relaţiile viitoare dintre cele 
trei ţări ale Indochinei. Şi dacă au apărut 
atunci unele divergențe de păreri, de altfel 
inevitabile, conferinţa a permis în orice caz 
precizarea punctului nostru de vedere a- 
supra problemelor încă în suspensie. 

În ce priveşte în mod mai special re- 
laţiile dintre Cambodgia şi Vietnamul de 
sud, problema frontierelor nu va consti- 
tui nici o dificultate. În acest sens, îmi 
permit să vă reamintesc declaraţiile noas- 
tre anterioare cu privire la respectarea ab- 
solută a frontierei actuale ale Cambod- 
giei. 

În ce priveşte minoritatea khmeră din 
Nambo (fosta Cochinchină), am avut de 
asemenea prilejul să precizăm care va fi 
politica noastră față de naționalități. A- 
ceastă politică se va baza pe o egalitate 
absolută între diferitele comunități etnice 
care conlocuiesc pe solul nostru şi care for- 
mează națiunea noastră. Nu numai că vor 
fi respectate cu stricteţe credinţele reli- 
gioase, tradiţiile, limba, într-un cuvînt toate 
particularităţile fiecăruia din aceste gru- 
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puri, dar între ele va fi stabilită o întra- 
jutorare frăţească pentru a şterge cît mai 
grabnic unele inegalităţi pe tărîm econo- 
mic, cultural etc., moştenire a regimurilor 
trecute. 

Deoarece plătim scump, cu sîngele nos- 
tru, în lupta împotriva asupritorilor stră- 
ini, nu ţinem să ne atragem ura vecinilor 
noștri ducînd o politică expansionistă. De- 
oarece sîntem noi înşine victime ale dis- 
criminărilor rasiale impuse de colonialiști, 
vom şti desigur să ne ferim să facem cea 
mai mică nedreptate în politica naționali- 
tăților. 

Întrebare : Se vorbeşte mult în prezent 
despre tratative cu privire la Vietnam. Dar 
în cazul în care nu vor începe destul de 
repede nici un fel de tratative, cum pri- 
viți viitorul ? 

Răspuns : În prezent americanii se află 
în Vietnamul de sud în situaţia unor in- 
truşi cu gînduri rele care, după ce au in- 
trat în locuința victimei lor şi se văd a- 
meninţaţi de o pedeapsă aspră, ar cere 
stăpînului casei să se aşeze pentru a „ne- 
gotia“ cu ei ce bunuri pot lua. Faptul că 
se află în ţara noastră nu le dă america- 
nilor dreptul să ducă convorbiri asupra 
soartei noastre. Dimpotrivă, toţi acei care 
continuă să facă deosebiri între agresor şi 
victimă ne recunosc pe deplin dreptul de 
a le cere americanilor să plece fără con- 
diţii. Iată punctul nostru de vedere, ex- 
pus destul de amănunţit în declaraţia în 
cinci puncte din 22 martie 1965. Această 
poziţie nu este potrivnică independenţei 
şi suveranităţii nici unei alte ţări. Dimpo- 
trivă, ea este de natură să asigure o pace 
reală în Indochina şi în Asia de sud-est. 

Considerăm că nu există nici un motiv 
să modificăm această poziţie. În consecinţă, 
nu pot avea loc tratative atît timp cît as- 
paie noastre (aşa cum le-am definit în 

eclaraţia menţionată mai sus) nu vor fi 
satisfăcute, 


Actualul conflict s-ar putea prelungi 
zeci de ani. Sîntem pregătiţi pentru acest 
lucru. Pe lîngă hotărîrea noastră de a eli- 
bera o dată pentru totdeauna patria noastră, 
generaţia noastră a dobîndit destulă ex- 
periență în lupta în acelaşi timp militară, 
politică şi economică pentru a fi în mă- 
sură să obţină, ca și la capătul primei 
noastre rezistenţe, victoria finală. 

De altfel, avem ferma convingere că cu 
cît agresiunea criminală a S.U.A. împotriva 
țării noastre durează mai mult, cu atît 
opinia şi acţiunea internaţională (inclusiv 
a poporului american însuşi) în favoarea 
noastră se intensifică. Un război de lungă 
durată nu se va putea termina decit prin 
victoria noastră, 
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DACĂ doreşte să candideze din nou, 
intrarea legală a generalului de Gaulle 
în apropiata competiție electorală se va 
realiza, la 18 noiembrie, la trezoreria ge- 
nerală din Colombey-les-Deux-Eglises. 
Preşedintele republicii va trebui să de- 
pună, în bani gheață sau prin cec, o 
cauțiune de 1 milion de franci vechi 
în acest birou din Colombey, situat nu 
departe de domiciliul legal al familiei 


SOARTA UNUI VAS DE RĂZBOI CELEBRU 


Pereții cafenelelor modeste din Anatolia 
sint și astăzi împodobiți cu fotografii deco- 
lorate înfățișind un vechi vas de război. 
Bătrinii îl privesc cu mindrie şi recită poezii 
compuse în cinstea lui. Este vorba de foto- 
grafia vasului „Yavuz“ — fostul „,Goeben" al 
flotei imperiale germane — care a jucat un 
rol important în intrarea Turciei în primul 
război mondial. 

Acest crucișător de război, cu o vechime 
de 54 de ani și o greutate de 23580 tone, 
își aşteaptă soarta la baza navală Izmir, 
unde urmează să fie scos la licitaţie, la pre- 
ţul de aproximativ 2 500 000 dolari, pentru ca 
din blindajul lui să se facă... lame de ras. 
După ce a reușit să scape de flota britanică 
din Mediterana în august 1914, ,„,Goeben”, în- 
soțit de crucișătorul german „Breslau“, a pri- 
mit din partea turcilor autorizația de a intra 
în apele turcești în apropiere de Dardanele. 

„Bolnavul Europei“, cum i se spunea pe 
atunci Turciei, a afirmat că „cumpărase“ am- 
bele vase de război. „Goeben“ a fost rebo- 
tezat „Yavuz“, după un sultan războinic oto- 
man. „Breslau“ a primit numele unei insule 
din Marea Egee — ,,Midilli”, 

În timp ce aliaţii încercau să determine 
Turcia să rămînă neutră, Germania şi impe- 
riul austro-ungar exercitau presiuni asupra ei 
să li se alăture în război. Scurt timp după 
ce s-au refugiat în apele turceşti, „Yavuz“, 
„Midilli“ şi un număr de alte vase de răz- 
boi turcești au intrat în Marea Neagră pentru 
a bombarda coasta rusă, inclusiv portul 
Odesa, fortăreața Sevastopol şi portul Novo- 
rossiisk, 

Atacul lansat în octombrie 1914 a marcat 
intrarea Turciei în război de partea ger- 
manilor. 

„Midilli“ a fost scufundat mai tirziu într-o 
bătălie navală, dar „Yavuz“ a supraviețuit 
majorităţii rivalilor lui. 

Cu cele 28 tunuri de diferite calibre și 
cu viteza lui mare, „Yavuz“ domina flota 


imperială rusă din Marea Neagră și depășea 
vasele britanice din Mediterana. Vasul a fost 
lovit de mai multe ori de focul inamic, dar 
nu a fost scufundat niciodată. 

După războiul de independenţă și instau- 
rarea Republicii Turcia în 1924, „Yavuz“ a 
suferit reparaţii capitale şi a fost pus în 
serviciu ca vas-amiral al fiotei turcești. Ul- 
tima lui sarcină în timp ce se afla în ser- 
viciul activ a fost de a transporta în 1938 
corpul lui Kemal Atatirk — întemeietorul 
Turciei moderne — de la Istanbul la Izmir, 
urmind ca de acolo să fie adus la Ankara 
pentru a fi înmormintat. 

Apoi „Yavuz“ a devenit vas-școală. Un re- 
prezentant al flotei turceşti a declarat că din 
prima zi în care a fost pus în serviciu pină 
la retragerea lui în 1960, aproape 80 la sută 
din personalul naval al Turciei, de la amirali 
la marinari, a servit pe „Yavuz“. > 

Majoritatea turcilor sînt nemulțumiți că 
vasul va fi scos la licitație. „Este un sfirşit 
lipsit de glorie pentru un vas de război 
care a creat legende“, a spus un bătrin ma- 
rinar turc. „De ce nu stringe guvernul cite 
o liră de la fiecare dintre noi pentru a cum- 
păra vasul“ ? 


(După NEW YORK HERALD TRIBUNE) 


O întrunire pentru libertatea cuvîntului la Universitatea din Berkeley (Caliiornia) 


de Gaulle. Rue du Faubourg Saint-Ho- 
noré nr. 55 nu este decît adresa profe- 
sională a preşedinţilor republicii. 

Generalul va trebui apoi să compună 
textul unui afiş electoral, să aleagă fo- 
tografia care îl va ilustra şi să redacteze 
încă o circulară pe patru pagini. Totul 
va fi editat în vreo cîteva zeci de milioane 
de exemplare. Imprimarea va fi plătită 
de Ministerul Finanţelor. 

În sfîrşit, dacă la 5 decembrie gene- 
ralul de Gaulle obţine mai mult de 5 la 
sută din voturile exprimate, Ministerul 
Finanţelor îi va înmîna o sumă globală de 
10 milioane de franci vechi reprezentînd 
rambursarea cheltuielilor făcute de el pen- 
tru campania sa electorală. La rîndul ei, 
trezoreria generală din  Colombey-les- 
Deux-Eglises îi va restitui  cauţiunea 
depusă. 

Candidaţii nu-şi vor putea prezenta 
ei înşişi candidatura. Acest lucru este 
valabil atît pentru de Gaulle cît şi pen- 
tu adversarii săi. Alţii vor acţiona în locul 
lor, trimițînd Consiliului constituţional o 
scrisoare cu următorul text: „Avem 
onoarea să prezentăm în fața Consiliului 
constituțional candidatura domnului X la 
preşedinţia republicii“. ; 

Vor urma semnăturile naşilor candida- 
tului : cel puțin 100 de persoane, membri 
ai Parlamentului, ai Consiliului economic 
şi social, consilieri generali sau primari 
originari din cel puțin 10 departamente. 

Scrisorile de prezentare a candidaților 
vor trebui să parvină Consiliului constitu- 
țional înainte de marți 16 noiembrie, 
ora 24. Încă în zorii zilei de 17 noiem- 
brie, înțelepții membri ai acestui Con- 
siliu vor verifica numărul semnăturilor 
figurînd sub fiecare nume. Apoi Consiliul 
se va informa dacă sînt dispuşi sau nu 
candidații prezentați să accepte cinstea 
ce li se face astfel. În sfîrşit, campania 
electorală va putea să înceapă. Cea mai 
scurtă şi cea mai modernă — pare-se — 
din cîte a cunoscut vreodată Franța. 

La dispoziția candidaților vor fi puse 
în mod gratuit patru mijloace excepțio- 
nale de propagandă: panoul electoral, 
circulara de patru pagini, opt sferturi de 
oră la radio şi opt sferturi de oră la tele- 
viziune. 


În ce priveşte afişul şi circulara, tex- 
tul va trebui să fie uniform în întreaga 
circumscripție electorală : Franţa şi ceea 
ce rămîne din Imperiul francez. Deci fără 
fantezii. Generalul de Gaulle nu va putea 
să-şi schimbe argumentarea sau stilul în 
funcţie de faptul că afişele sau circu- 
larele sale vor fi citite la Montbéliard, 
de muncitorii de la „Peugeot“ sau la 
Saint-Pol-de-Lâon, de legumicultorii bre- 
toni. De asemenea, el nu va putea să 
fie nepoliticos față de adversarii săi. O 
Comisie naţională de control va veghea 
asupra sobrietăţii stilului electoral, pen- 
tru ca Academia să nu se scandalizeze. 

Egalitatea va fi respectată de aseme- 
nea la radio şi televiziune. Timp de cî- 
teva zile, şansele vor fi egale în faţa 
micului ecran şi la tranzistor. Fiecăruia, 
cele 16 sferturi de oră care i se cuvin. 

Comisia de control va stabili datele 
şi programele. Tragerea la sorți va pre- 
ciza succesiunea vorbitorilor. lar Comi- 
sia va anunţa ce trebuie şi ce nu tre- 
buie făcut. 

O regulă generală : candidatul va tre- 
bui să fie prezent în cursul emisiunii 
şi va fi obligat să-l respecte pe şeful 
statului. Nu se vor admite decupajele 
de jurnale sonore care ar putea permite 
ridiculizarea actualului titular al postului. 

Cît despre stil, se va hotărî. Comisia 
îşi va anunța dorințele. Dar candidații 
vor putea să se prezinte în mij- 
locul familiei lor sau în anturajul lor 
profesional. În cazul acesta, filmele vor 
fi turnate pe cheltuiala lor. Şi ei vor putea 
să invite la televiziune sau la radio oa- 
meni politici sau ziarişti desemnați de 
partide politice de importanță națională, 
indiferent dacă sînt sau nu favorabili can- 
didaturii lor. 

După cum vedem, această scurtă com- 
petiție pentru Elysée se va desfăşura cu 
arme egale. Fireşte, candidații vor trebui 
să găsească bani. Călătoriile, secretariatele 
naționale și departamentale costă foarte 
scump. Un film de un sfert de oră costă 
mai multe milioane de franci. O campa- 
nie de afişaj în întreaga Franță, alte 100 
de milioane. Dar ei vor avea speranța de 
a recupera 10 milioane. 


Claude ANGEL 


Schimbări în conducerea 
AF.L-C.I.0O. 


În luna decembrie vor avea loc mari 
schimbări in conducerea A.F.L.-C.L.O., cu 
scopul de a întări federaţia pentru a face 
faţă noilor probleme tehnologice și sociale. 

George Meany, președintele federaţiei de 
la fuzionarea in 1955 a celor două centrale 
sindicale (inainte de fuzionare era președin- 
tele A.F.L.), va rămine forţa dominantă în 
A.F.L.-C.1.O. Wiliam F. Schnitzler, secretar- 
trezorier, nu va fi afectat de schimbări. Dar 
o treime din cei 27 de vicepreședinți ai fe- 
derației vor fi înlocuiți în cadrul acțiunii de 
promovare a unor oameni mai tineri în pos- 
turile deţinute de veterani. 

Schimbările constituie o recunoaștere a 
faptului că noile probleme care se pun miş- 
cării muncitoreşti nu pot fi rezolvate cu aju- 
torul concepțiilor vechi şi intr-o atmosferă 
de automulțumire. 

Consiliul executiv al A.F.L.-C.I.O. — for- 
mat din vicepreședinți şi cei doi conducători 
executivi — a pus baza unei restructurări 
totale în cursul unei şedinţe care a avut loc 
recent la New York. Schimbările concrete 
vor fi efectuate la conferința federaţiei, care 
se va deschide la 6 decembrie la San Fran- 
cisco. Conducătorii A.F.L.-C.I.O. speră că 
aceste schimbări vor putea să aibă loc în 
mod paşnic. Dar ei sint dispuși să lupte, 
la nevoie, pentru a aduce în consiliu oa- 
meni noi, cu idei noi. 

Conducerea federaţiei este formată din 
oameni virstnici, avind în medie 64 de ani. 
Unii membri sint mult mai bătrini: unul 
are peste 80 de ani, opt au peste 70 de ani 
şi patru au aproape 70 de ani. Numai doi 
membri au mai puţin de 55 de ani. 

Unii dintre ei nu mai sint activi în sindi- 
catele respective. Opt sint președinți de 
onoare sau foşti preşedinţi. Doi — James B. 
Carey de la Sindicatul internaţional al mun- 
citorilor din industria electrică, și David J. 
McDonald de la Sindicatul unit al munci- 
torilor din industria oțelului — au fost în- 
frinți în alegerile sindicale. 

Astfel, afirmă adepţii schimbării, o mare 
parte a membrilor consiliului executiv nu pot 
să vorbească în numele sindicatelor lor sau 
să le influențeze pentru a urma politica 
A.F.L.-C.L.O. 

Propunerile de înlăturare a membrilor virst- 
nici şi mai puțin activi ai consiliului au in- 
timpinat rezistență în trecut din cauza loia- 
lităților sentimentale faţă de oameni care au 
contribuit la dezvoltarea mișcării sindicale în 
deceniul al patrulea și al cincilea. În prezent, 
s-a hotărit să li se permită să se retragă 
din consiliu într-un nou grup consultativ, cu 
anumite privilegii (ei vor putea asista la șe- 
dințele consiliului, dar nu vor avea drept de 
vot) și cu anumite responsabilități încredin- 
țate lor de Meany personal. 

Desemnarea succesorilor unora din cei opt 
sau nouă membri ai consiliului executiv care 
se vor retrage va fi o sarcină dificilă. Locu- 
rile în consiliu sînt împărţite în aşa fel incit 
sindicatele aparținind înainte A.F.L. au 17 
locuri, iar cele aparţinind înainte C.L.O. au 
10 locuri. Aceasta limitează opţiunile. Sin- 
dicatele mai mari sint reprezentate în consiliu 
în mod automat. Pentru celelalte locuri 
există prea mulţi candidaţi. Se va desfăşura 
probabil o luptă internă. Dar se așteaptă ca 
Meany s-o înăbușe. Probabil că, pină în de- 
cembrie, va fi stabilită o listă care va fi 
sprijinită destul de ferm pentru a fi apro- 
bată fără o dispulă serioasă. 


Ed. TOWNSEND 


(Din Christian Science Monitor) 


Cel mai adînc tunel submarin 


Japonia va construi cel mai adinc tunel 
submarin din lume. El va fi săpat de-a 
curmezișul. strimtorii Tsuguru între Aomori 
și Hakodate. Legarea extremităților nordică 
şi sudică ale arhipelagului japonez printr-o 
linie ferată continuă reprezintă o veche do- 
rință a japonezilor. Ea va fi realizată prin 
construirea tunelului, a cărui lungime va fi 
de 36,4 km dintre care 22 km: se vor afla 
sub fundul mării. Strimtoarea Tsuguru are 
o adincime de 140 metri și tunelul va fi 
săpat la 100 metri sub fundul mării. Proiec- 
tatul tunel sub Canalul Minecii va fi mai 
lung, dar se va afla la numai 33 metri sub 
fundul canalului, care are o adincime de 
45 metri. 
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HAMBURG 


O VICTORIE 
A LA PIRUS 


LA BONN domneşte o mare neliniște. 
Nevroza formării guvernului a cuprins 
partidele, pe oamenii politici şi pe zia- 
rişti. Nu trece nici o zi în care să nu se 
răspîndească versiuni noi, în care să nu 
se discute despre nume noi. Se pare că 
jocul va mai dura câtva timp şi în orice 
caz mai mult decît ar dori-o alegătorii. 

Deocamdată nu se poate întrezări de- 
cît punctul de plecare. Au fost conturate 
liniile fundamentale. Imaginea ce ni se 
va oferi în cele din urmă nu poate fi 
prevăzută de nimeni. Euforia zilei de 
19 septembrie a trecut de mult. Ea a 
făcut loc unor aprecieri lucide potrivit 
cărora rezultatele alegerilor vor fi mult 
mai greu de transpus în fapte decît 
credeau unii sau alţii. Acei creştin-de- 
mocraţi care string acum mîna învingă- 
torului Erhard o fac cu o oarecare com- 


pasiune tacită, căci numeroşi creştin- 
democrați ar fi preferat ca social-de- 


mocraţii să cîştige cîteva voturi în plus, 
ce2a ce, după părerea lor, ar fi întărit 
coeziunea Uniunii creştin-democrate. 
Mulţi creştin-democrați au sperat că di- 
vergenţele din cadrul partidului lor vor 
putea fi învinse cu ajutorul unei mari 
coaliţii. Unii au început să se teamă acum 
că victoria categorică a lui Ludwig Erhard 
s-ar putea dovedi în cele din urmă o 
victorie ă la Pirus. 

Consolidarea Uniunii creştin-democrate, 
ca cel mai important partid, incapabil 
totuşi să conducă de unul singur, este 
de fapt marea problemă care va trebui 
rezolvată în săptămînile următoare. Oa- 
menii politici din conducerea partidului 
nu fac un secret din slăbiciunile acestuia. 
Numai dacă Uniunea creştin-democrată 
va da dovadă de coeziune, ea va fi ca- 
pabilă să înceapă convorbiri realiste pen- 
tru formarea unei coaliții cu partidul 
liber-democrat. 

Comisia de negocieri a Uniunii creştin- 
democrate, compusă din membri ai pre- 
zidiului partidului, ai fracțiunii parlamen- 
tare şi ai Uniunii creştin-sociale aşterne 
pe hirtie, pînă la 5 octombrie, ideile ei 
fundamentale asupra politicii externe şi 
interne. Dezideratele la care nu se in- 
tenţionează să se renunţe cu nici un preț 
urmează să fie consemnate negru pe alb. 
La rîndul său, cancelarul federal va su- 
pune comisiei, al cărei preşedinte este, 
un document conținînd ideile sale poli- 
tice şi liniile diriguitoare concepute de el. 

Cu ajutorul politicii hiîrtiei şi creio- 
nului, Uniunea creştin-democrată încearcă 
să-şi zugrăvească autoportretul. Ea se a- 
seamănă cu un colectiv de arhitecţi cu 
concepţii absolut diferite asupra materia- 
lului de  construeție ce urmează a fi 
folosit, cu concepții absolut diferite asu- 
pra formelor stilului şi construcţiei. Nu- 
meroşi oameni își pun însă întrebarea 
dacă ceea ce răbdătoarea hîrtie va pre- 
zenta în cele din urmă. ca schiţă a 
politicii creştin-democraţilor va fi în- 
tr-adevăr o` construcţie durabilă şi dacă 
arhitecţii nu sînt cumva de pe acum pe 
eale de a-i impune lui Erhard planurile 
lor. Aceasta fără a mai vorbi de faptul 
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că Erhard ar putea fi nevoit să sacrifice 
de dragul unității partidului său persoane 
la care ține. - 

Toți acei care văd lucrurile în felul 
dreptate într-un anumit sens. 
În realitate, chiar faptul că a accep- 
tat să precizeze ideile fundamentale ale 
politicii sale în fața comisiei reprezintă 
un angajament anticipat, o poliţă în alb 
asupra unui viitor incert, căci s-ar putea 
ca într-o bună zi să se ivească o evoluție 
nouă în domeniul politicii externe sau 
interne care să-l determine să adopte o 
altă poziție decît cea în favoarea căreia 
se angăjează în momentul de față. În- 
treaga procedură este de fapt o inter- 
venție în competența sa de a stabili liniile 
diriguitoare şi în acest fel cancelarul 
este atras, vrînd-nevrînd, în procesul de 
consolidare a partidului, ca oricare alt 
om politic, indiferent dacă e vorba de 
Strauss, Barzel sau Schröder. 

Concesia făcută de Erhard va aduce 
prejudicii autorității sale. Toți acei care 
deplingeau în anii trecuți lipsa de auto- 
ritate a cancelarului întîmpină acum 
viitorul cu şi mai mare îngrijorare. S-ar 
putea ca Erhard să nu-şi dea seama de 
pericolul ce se ascunde în spatele unei 
asemenea angajări. S-ar putea de ase- 
menea ca el să-l accepte în mod deli- 
berat, sperind că, mai tîrziu, funcţia de 
cancelar îi va reda libertatea despre care 
unii spun că ar fi amanetat-o anticipat. 
Erhard ştie că persoana sa a fost pusă 
sub semnul întrebării chiar pînă în 
noaptea alegerilor şi pentru el nu se pune 
numai problema de a dobîndi sprijinul 
partidului unit şi consolidat, ci şi pro- 
blema ca întregul partid să-l accepte în 
funcţia de cancelar. 

lată care este poziția de plecare. Ori- 
cine ştie limpede că problemele concrete, 
oricît de importante ar fi ele, şi anume 
politica în problema germană, reforma 
N.A.T.O., relaţiile cu Franța şi S.U.A., 
politica față de Răsărit, cea în problema 
Berlinului, politica finanţelor, 
sociale sînt strîns legate de problema 
personalităţilor. Ludwig Erhard ştie de 
multă vreme că în partidul său există o 
opoziţie puternică îndreptată în mod spe- 
cial împotriva a trei persoane, şi anume 
împotriva lui Gerhard Schröder, Erich 
Mende şi Rolf Dahlgrün. Opoziția îm- 
potriva ministrului de externe se mani- 
festă la Heinrich Lübke, la Konrad Ade- 
nauer şi Franz Josef Strauss, precum şi 
la numeroşi alți oameni din fracțiunea 
creştin-democrată. În fruntea opoziției 
împotriva lui Mende şi Dahlgrün se află 
Strauss şi Adenauer. Deşi în parte din 
motive diferite, nici Strauss şi nici Ade- 
nauer nu mai vor în nici un caz ca 
Schröder să ocupe funcţia de ministru 
de externe iar Mende pe cea de vice- 
cancelar şi de ministru pentru problemele 
intergermane ; ambii doresc ca Dahlgriin 
să fie înlocuit. 

Pentru Erhard decizia nu este uşoară. 
În cazul cînd îl va abandona pe Schră- 
der, s-ar putea ca preşedintele Franţei 
să-şi exprime mulțumirea —-o mulțumire 
care nu va schimba însă cu _nimic po- 
litica franceză — în timp ce Washingto- 
nul şi Londra vor manifesta o serioasă 
îngrijorare. Dacă Schröder rămîne în 
funcția de ministru de externe diver- 
gențele vor continua probabil, potrivit 
pronosticurilor unui mare număr de oa- 
meni politici competenți din Uniunea 
creştin-democrată şi Uniunea creștin- 
socială, timp de încă patru ani, în pofida 
tuturor promisiunilor aşternute pe hîrtie, 


reformele . 


iar politica externă va fi supusă mereu 
unor încercări grele. 

Renunţarea la Schröder ar declanşa 
însă opoziţia vehementă a organizaţiilo: 
creştin-democrate din nordul R.F.G. Or- 
ganizaţiile din nordul R.F.G. s-au şi făcut 
auzite. Schröder însuşi a mobilizat Cercul 
evanghelic al Uniunii şi a intrat deschis 
în luptă, declarînd că în viitorul guvern 
el nu va accepta altă funcţie decît pe 
cea de ministru de externe. 

Este un spectacol fascinant, în care 
fiecare joacă o partidă de poker pe cont 
propriu şi îl întărită pe celălalt indiferent 
de cărţile pe care le are în mînă. 

Se bazează oare provocarea lansată de 
Strauss pe ceva sigur? Condiţiile puse 
de Adenauer demonstrează oare că el 
se simte stăpîn pe situație? Numeroşi 
oameni îşi pun această întrebare, de- 
oarece, în raport cu rezultatul voturilor 
cucerite de Uniunea  creştin-democrată 
în nordul R.F.G., Strauss nu a ieşit nici- 
decum prea victorios în alegeri. Totodată 
mulţi membri ai partidului îşi exprimă 
părerea că Adenauer este vinovat de 
faptul că Uniunea creştin-democrată nu 
a cucerit voturile necesare majorităţii ab- 
solute. Și împotriva lui Adenauer există 
o opoziţie care doreşte să-l scoată, în 
martie 1966, din funcţia de preşedinte al 
partidului. Se insistă deja pe lîngă 
Erhard şi Dufhues ca ei să se pregătească 
pentru această ofensivă. 

Orientarea spre o formulă de com- 
promis, în sensul ca nimeni să nu aibă 
dreptul să pună sub semnul întrebării în 
mod public competența cancelarului fe- 
deral de a propune pe membrii guver- 
nului, va fi oare suficientă pentru ca 
Erich Mende şi Strauss să renunțe la 
opoziţia lor reciprocă, făcînd posibilă 
formarea unei coaliţii cu liber-democraţii ? 
Deocamdată partidul liber-democrat păs- 
trează tăcere. Dar dezideratul său privind 
o politet activă față de Răsărit şi în 
problema germană sună ca o declarație 
de război. Toate acestea sînt abia începu- 
tul. Multora li se pare că, pe zi ce trece, 
nodul devine mai greu de dezlegat. Un 
om politic competent din Uniunea creştin- 
democrată a declarat zilele acestea: „Ar 
trebui să facem din Ludwig Erhard un 
Alexandru Macedon pentru ca el să 


poată tăia acest nod“. 
Hans WERNER 


REACȚIE VEST-GERMANĂ 
LA PROIECTELE DE 
REFORMĂ A N.A.T.O. 


THE #ASWAH TIMES 


DEȘI ştirile din presa franceză despre 
planurile de reformă a N.A.T.O. ale pre- 
şedintelui de Gaulle au fost dezminţite în 
med oficial de von Hase, principalul pur- 
tător de cuvint al guvernului vest-german, 
cercurile oficiale din Bonn manifestă în- 
grijorare. Nu există informaţii concrete, dar 
oficialităţile se tem în mod evident că 
telegrama din Washington apărută în ziarul 
France  Soir exprimă punctul de vedere 
francez şi s-ar putea să fi fost „inspirată“. 

Dacă cele relatate de ziar corespund 
realităţii, planurile lui de Gaulle sînt 
considerate la . Bonn discriminatorii faţă 
de Germania federală, atît în ce priveşte 
poziţia ei în alianţa militară cît şi poziţia 
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ei pe tărîm nuclear. Ar fi inevitabilă o 
nouă furtună în legătură cu politica vest- 
germană față de aliata ei Franţa, compli- 
cată deja de conflictul cu privire la 
dr. Schröder, ministrul afacerilor externe. 

Potrivit ziarului France Soir, atri- 
buțiile actualului comandament integrat 
al N.A.T.O. din Europa ar trebui să fie 
restrînse după 1969, autoritatea lui urmînd 
să se extindă numai asupra teritoriului Re- 
publicii federale. Aceasta, pentru că Ger- 
mania este împărțită şi nu s-a încheiat 
încă un tratat de pace. Mai mult, din 
cauza acestei situații speciale, Republica 
federală nu ar trebui să pa nici un rol 
în strategia nucleară occidentală, şi nici să 
deţină vreun control asupra armelor nu- 
cleare. 

După conferinţa de presă dela începutul 
lunii septembrie a preşedintelui de Gauile, 
în care el a vorbit despre o reformă a 
N.A.T.O., guvernul federal a adoptat ime- 
diat o poziţie fermă, susţinînd că actuala 
integrare militară a N.A.T.O. este esenţială 
pentru securitatea vest-germană. 

Von Hase le-a sie ziariştilor vest-ger- 
mani că informaţia din France Soir este atît 
de neverosimilă încît Bonnul nu va face 
nici un demers pe lîngă guvernul francez 
în legătură cu ea. El a adăugat că fran- 
cezii nu şi-au anunţat niciodată în mod 
oficial asemenea intenţii şi nici nu se cu- 
nosc propuneri franceze privitoare la o 
reformă a N.A.T.0O. 

Cînd i s-a atras atenția că la Paris nu 
s-a dat o dezminţire oficială ştirii apărute 
în France Soir, von Hase a răspuns că nu 
este de datoria lui să critice politica de 
informare dusă de guvernul francez. 

Colonelul Viebig, purtătorul de cuvînt 
al Ministerului Apărării al Germaniei occi- 
dentale, a declarat că pînă în prezent nu 
au avut loc discuţii între von Hassel, mi- 
nistrul vest-german al apărării, şi Messmer, 
omologul său francez, cu privire la o 
schimbare a structurii comandamentului 
N.A.T.0O. 

Dar presa vest-germană nu s-a lăsat in- 
fluențată de aceste declaraţii publice şi 
afirmă că, încă o dată, Bonnul a fost 
ultimul informat despre un nou balon de 
încercare lansat de Eoia Nu este pentru 
prima oară cînd surse franceze emit idei 
rromanetoare cu cele exprimate în France 

oir. 

Presa vest-germană remarcă de asemenea 
că articolul apărut în ziarul francez ar 
putâa constitui răspunsul recentelor indi- 
cații vest-germane neoficiale destinate 
Franței potrivit cărora, dacă actualul co- 
mandament N.A.T.O. ar fi dizolvat, 


aceasta ar duce inevitabil la crearea unui 
înalt comandament vest-german. 


—— ——— 


——— > F 


| Tit CHRISTIAN SCIENCE MONITOR | 
BOSTON 


E ka 
RĂZBOIUL ` 
REZOLUȚIILOR 


CAMERA Reprezentanților a S.U.A. a 
adoptat o rezoluție împotriva comunismu- 
lui în emisfera occidentală care este criti- 
cată în întreaga Americă Latină cu stri- 
găte de protest împotriva „imperialismului 
yankeu“. 

Parlamentele statelor Peru şi Columbia 
au adoptat contrarezoluţii. Nu se ştie 
încă pînă unde va ajunge „războiul re- 
zoluţiilor“ şi ripostelor legislative. 

Rezoluţia Camerei Reprezentanților 
prevede o politică de intervenție unilate- 
rală a S.U.A. pentru a preîntimpina co- 
munismul „în orice stat american“, ca 
fiind contrar doctrinei Monroe. 

Fără să se consulte cu Departamentul 
de Stat, cu Casa Albă sau cu Senatul, 
care se ocupă în mod normal cu pro- 
blemele externe, Camera Reprezentanţilor 
a adoptat rezoluţia după o scurtă dez- 
batere, cu 312 voturi contra 52. Trei 
membri au răspuns „prezent“ şi 65 s-au 
abținut de la vot. 

Cei care cunosc atitudinea foarte sen- 
sibilă şi suspicioasă a majorităţii ţărilor 
sud-americane în aceste probleme afirmă 
că reacţia latino-americană era previzibilă. 
Ceea ce la Washington poate părea rezo- 
nabil, este considerat în America Latină 
anunţarea nejustificată de către „colosul 
de la nord“ a intenţiei de a se amesteca 
după bunul lui plac în treburile unor 
state independente şi suverane, 

Potrivit telegramelor de presă, ziarele 
latino-americane atît de dreapta cît şi 
de stînga, sînt ostile şi nici unul nu a 
făcut vreun comentariu favorabil. 

Camera Inferioară a Parlamentului 
peruvian a votat o moțiune de „protest 
şi respingere“ a rezoluţiei, afirmînd că 
ea este o manifestare a „intervenției im- 
perialismului american în treburile 
emisferei“. Moţiunea califică acţiunea 
S.U.A. drept „arogantă“. 

Potrivit agenţiei Associated Press, un 
reprezentant al guvernului Argentinei a 
declarat că consideră rezoluţia „uimi- 
toare“. 

Rezoluţia adoptată de Camera Repre- 
zentanţilor nu a fost, pentru ma- 
joritatea membrilor ei, decît o izbuc- 

— 
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Adenului 


ART BUCHWALD : 


„Vivat, 
Camera Reprezentantilor !“ 


Săptămîna trecută Camera Reprezentanților 
a adoptat, cu o majoritate zdrobitoare de 
voturi, o rezoluție cerînd folosirea forței de 
către orice stat american, dacă este necesar, 
pentru a preîntîmpina venirea la putere a 
unui regim comunist în orice ţară din emis- 
fera occidentală. Rezoluţia, prezentată de 
Armistead I. Selden jr. membru al Camerei 
Reprezentanţilor, din partea statului Alabama, 
a produs indignare în America Latină şi a 
fost criticată de aproape toate țările. Ea a 
provocat de asemenea noi atacuri la adresa 
politicii latino-americane a S.U.A. 

Cu toate acestea, sint fericit să anunț că 
Republica Enchilada nu numai că sprijină re- 
zoluția Camerei Reprezentanţilor, dar inten- 
ționează s-o traducă în viaţă. Nu este un 
secret că duşmanul de moarte al Enchiladei 
este Tamala Superioară, situată dincolo de 
valea Chile. Enchilada şi Tamala Superioară 
se ceartă de ani de zile în legătură cu a- 
ceastă vale şi Enchilada căuta un pretext 
pentru a ataca Tamala Superioară. Dar cele 
două ţări fuseseră reţinute de iratalul O.S.A. 
care interzice unui stat din emisfera occiden- 
tală să atace un altul, 


Imediat după adoptarea rezoluţiei, genera- 
lul EI Finco, preşedintele Enchiladei, a con- 
vocat din nou parlamentul său, pe care îl 
dizolvase cu patru luni în urmă, și în ca- 
drul unui discurs pătimaș proamerican a de- 
clarat : „Mulțumită Camerei Reprezentanţilor 
a S.U.A., care a adoptat recent o rezoluţie 
arălind că orice republică americană poate 
ataca orice altă republică americană dacă se 
pune problema venirii la putere a unui gu- 
vemm subversiv, propun să alacăm imediat 
Tamala Superioară. După cum ştie oricine în 
Enchilada, Tamala Superioară mişună de co- 
munişti, primul dintre ei fiind generalul Fri- 
joles. 

Este de datoria enchiladenilor să miăture 
forțele subversiunii din această emisferă, in- 
diferent unde s-ar alla ele, şi eu cer S.U.A., 
prin intermediul „Alianţei pentru progres”, 
să ne trimită 200 de bombardiere „,B-52", 
400 de tancuri „Patton“ şi 1000 de rachete 
„Hawk” pentru lichidarea acestei ameninţări, 
astiel încît întreaga Americă de Sud să 
poată trăi în pace şi libertate. Cer de ase- 
menea acestui parlament să adopte în una- 
nimitate o rezoluție în care să mulțumească 
legiuilorilor americani pentru că au permis 
atacul împotriva Tamalei Superioare“. 

Președintele El Finco nu numai că a fost 
ovaţionat dar a fost scos din clădirea parla- 
mentului pe umerii gărzii sale personale. În 
cursul demonstrației nu au fost ucişi decit 
trei studenţi. 

Dar în momentul în care generalul El 
Finco vorbea în Enchilada, generalul Fri- 
joles lua cuvintul în fața senatului său. 


E! a declarat: „Sint fericit să anunț că 
mama tuturor țărilor iubitoare de libertate 
din America de Sud, Tamala Superioară, se 
pregăteşte acum să dea o lovitură împotriva 
subversiunii din valea Chile. Trebuie să dăm 
o dată pentru totdeauna o lecţie guvernului 
Enchiladei dominat de elemente de stinga. 
Nu mai putem să răminem pasivi şi să asis- 
lăm- la venirea la putere a unui astfel de 
regim în Enchilada. În prezent, ambasadorul 
nostru de la Washington negociază prin in- 
„ermediul „Alianței pentru progres“ trimite- 
rea a 250 de avioane de vinătoare, 100 de 
submarine nucleare şi 350 de tone de gaze 
lacrimogene rău-mirosiloare pe care le vom 
folosi pentru a şterge Enchilada de pe iața 
pămîntului”. 

Senatul Tamalei Superioare a adoptat o re- 
zoluţie în sprijinul generalului Frijoles. A- 
ceasta l-a bucurat atît de mult înci! el a 
amnistiat 5 000 de membri ai partidului poli- 
sic de opoziție care zăceau în temniţă. 

Pentru a-şi manifesta recunoştinţa față de 
Camera Reprezentanţilor a S.U.A., generalul 
Frijoles a ordonat studenţilor săi să nu in- 
cendieze timp de 30 de zile nici o bibliotecă 
a U.S.LA. 

Astfel, deşi multe tări sud-americane cri- 
tică rezoluţia Selden, cel puțin două ţări 
latino-americane sînt în favoarea el. 


(Din NEW YORK HERALD TRIBUNE) 


r 


a e be e 


nire de moment, provocată probabil de 
dezbaterea din Senat cu privire la criza 
din Santo Domingo, precipitată la rîndul 
ei de senatorul Fulbright, preşedintele Co- 
misiei senatoriale pentru relaţiile externe. 

Ironia este că senatorul Fulbright a 
cerut guvernului S.U.A. să nu ia o 
măsură unilaterală care, a afirmat el, 
răneşte  sensibilităţile vecinilor latino- 
americani. Congresul discută dacă ur- 
mează să limiteze pentru prima oară 
imigrația din emisfera occidentală, aşa 
cum a limitat imigrația din restul lumii. 

Rezoluţia Camerei Reprezentanţilor a 
fost prezentată la 20 septembrie de de- 
mocratul Armistead I. Selden jr., membru 
al Comitetului Camerei Reprezentanților 
pentru afacerile externe. Ea a fost cri- 
ticată imediat de Donald M. Fraser (de- 
mocrat) şi de alți membri ai comitetului. 
Purtătorul de cuvînt republican, Gerald 
R. Ford, s-a pronunțat în favoarea re- 
zoluției, deoarece, a spus el, reafirmă 
doctrina Monroe. Potrivit interpretării lui, 
rezoluția cere de asemenea „o acțiune 
colectivă“, deşi el a afirmat că raportul 
pe care se bazează rezoluția este „prost 
redactat“. 

America Latină îşi exprimă de multă 
vreme nemulțumirea față de doctrina 
Monroe, afirmînd că este o declarație 
unilaterală care dă S.U.A. o autorizație 
permanentă de a interveni cu infanteria 
marină în treburile latino-americane. 


Richard L. STROUT 


HAVANA 


AMERICA LATINĂ 
ŞI S.U.A. 


POLITICA economică a Statelor Unite 
în America Latină nu a fost încununată de 
succes. Anii 1964—1965 au marcat o pe- 
rioadă de ascuţire a crizei din America 
Latină şi a contradicţiilor dintre continen- 
tul nostru — interesat în dezvoltarea eco- 
nomiei sale — şi imperialism. 

Examinînd evenimentele politice pe care 
membrii Congresului şi guvernul din Sta- 
tele Unite şi-au bazat bilanţul optimist al 
situaţiei din America Latină pe 1964, ve- 
dem că nici sub acest aspect nu există 
motive de euforie. Este vorba de patru 
evenimente principale : răsturnarea guver- 
nului lui Goulart în Brazilia, alegerile din 
Venezuela, victoria democrat-creştinilor în 
Chile şi sancţiunile împotriva Cubei apro- 
bate la cea de-a noua sesiune a O.S.A. 

Este evident că lovitura militară împo- 
triva guvernului constituţional prezidat de 
Goulart constituie negarea propriei filo- 
zofii proclamate iniţial de „Alianţa pentru 
progres“. 

În ceea ce priveşte Venezuela, alegerea 
lui Raul Leoni n-a dus la atingerea obiec- 
tivului fundamental : înfrîngerea luptei de 
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partizani şi consolidarea guvernului. Dim- 
potrivă, lupta armată de eliberare este azi 
mai puternică. 

În privinţa triumfului democrat-creșştini- 
lor din Chile trebuie spus că poporul 
chilian a votat pentru reforme economice 
şi sociale profunde şi nicidecum pentru o 
politică de supunere față de dictatul 
străin. Dacă lipsea vreo dovadă că trium- 
ful lui Frei n-a constituit o victorie a 
politicii imperialiste, această dovadă este 
atitudinea guvernului din Chile faţă de 
invazia militară din Santo Domingo. 

Cea de-a noua sesiune O.S.A. a scos în 
evidenţă criza în care a fost antrenată 
această organizaţie de politica Statelor 
Unite. Obiectivul principal urmărit faţă de 
Cuba, acela de a o izola din punct de 
vedere politic, n-a putut fi atins. 

Pe scurt, evenimentele politice, pe care 
conducătorii americani le consideră tot 
atîtea triumfuri ale Statelor Unite, sînt 
ori înfrîngeri, ori victorii trecătoare, ob- 
ținute pe seama agravării situaţiei interne 
din ţările latino-americane şi a adincirii 
contradicţiilor între acestea și imperialism, 
ceea ce va duce în mod inevitabil la o 
dezvoltare şi radicalizare a luptelor popu- 
lare pe continentul nostru. 

Trecînd în revistă cauzele datorită că- 
rora ţările din America Latină nu progre- 
sează, trebuie să semnalăm — în primul 
rînd — criza de structură. Această criză 
se manifestă, între altele, în predomi- 
nanța marii latifundii. Acest fapt consti- 
tuie principalul obstacol intern în calea 
dezvoltării economice a țărilor latino-ame- 
ricane. Înapoierea agriculturii determină 
necesitatea folosirii unor mari resurse pen- 
tru importul de alimente, care în 1963— 
1964 a depăşit cifra de 900 de milioane 
de dolari. Pe de altă parte, nedreapta îm- 
părţire a proprietăţii asupra pămîntului 
este cauza principală a sărăciei populaţiei 
rurale, apreciată la circa 110 milioane de 
oameni. 

Sărăcia maselor largi populare din Ame- 
rica Latină are drept consecinţă îngustarea 
pieţei interne de care industria are ne- 
voie pentru a se dezvolta. Totodată, criza 
scoate în evidență dependenţa în care se 
află ţările Americii Latine — în dezvol- 
tarea lor economică — de exporturile lor. 
Aceste exporturi se reduc în general la 
unul sau două produse, ceea ce constituie 
un factor agravant, deoarece pe această 
cale nu pot obţine resursele necesare în 
schimbul cu ţările dezvoltate sub aspect 
industrial, în special cu Statele Unite, 
carele dezavantajează. Această dezavanta- 
jare reprezintă pentru America Latină pier- 
derea a 5836 milioane dolari în perioada 
1960—1963. "Ţările din America Latină 
au nevoie de mult mai multe devize pen- 
tru a putea importa maşini şi echipament 
industrial, petrol şi materii prime pentru 
dezvoltarea industrială. 

Pentru a depăşi această lipsă de re- 
surse, ţările latino-americane se văd obli- 
gate să recurgă la credite din străinătate 
— provenind aproape în totalitatea lor 
din S.U.A. — ceea ce face să crească 
cantitatea de devize pe care trebuie săi o 
aloce pentru plata datoriilor în străinătate. 
Aceste datorii au consumat în anul 1963 
circa 16,7 la sută din totalul devizelor lor. 

Alt factor care împiedică serios dez- 
voltarea este politica de dominație eco- 
nomică a S.U.A. În această privință tre- 
buie semnalat pe primul loc aşa-zisul „aju- 
tor“ acordat Americii Latine, care nu nu- 
mai că nu ajută la dezvoltarea ei econo- 
mică, dar — după cum a dovedit „Alianţa 
pentru progres“ — o împiedică. 

„Ajutorul“ nord-american urmăreşte, de 


asemenea, obţinerea unor beneficii directe 
pentru S.U.A. Un exemplu elocvent în 
acest sens îl constituie unul dintre pro- 
gramele nord-americane prezentat sub 
eticheta de „ajutor“ generos pentru ţările 
subdezvoltate. Este vorba de „alimente 
pentru pace“. lată cum descrie acest aju- 
tor liderul majorităţii din Camera Repre- 
zentanţilor, Carl Albert, în informarea cu 
privire la realizările celui de-al 88-lea 
Congres : „„«Alimente pentru pace» este 
denumirea care se dă deseori programelor 
realizate în spiritul legii 480, legea de 
ajutor şi dezvoltare a comerţului agricol. 
Obiectivul fundamental al acestei legi este 
să prevadă folosirea produselor agricole 
excedentare pentru dezvoltarea comerțului 
internaţional, să promoveze stabilitatea 
economică -a agriculturii S.U.A. şi bună- 
starea națională... pentru a stimula dezvol- 
tarea economică... a promova forța colec- 
tivă şi a sprijini... politica externă a State- 
lor Unite...“ 

Vînzarea excedentelor agricole în ca- 
drul programului „alimente pentru pace“, 
în condițiile unor tarife vamale avanta- 
pen pentru S.U.A., aduce prejudicii țări- 
or latino-americane şi prin eliminarea 
produselor acestora de pe piețele obiş- 
nuite. În 1964, vînzările de excedente 
agricole nord-americane în America La- 
tină — în cadrul acestui program — s-au 
ridicat la 193 milioane dolari. Printre alte 
produse, S.U.A. au vîndut grîu, ceea ce a 
adus prejudicii Argentinei, precum şi alte 
alimente care au afectat exporturile altor 
țări din America Latină. 

încă de la înființarea ei, O.S.A. a fost 
unul din principalele instrumente ale po- 
liticii S.U.A. în America Latină. În prezent, 
Washingtonul intenţionează să perfecţio- 
neze această organizație pentru ca ea să 
servească mai bine scopurilor sale. Efor- 
tul principal se îndreaptă acum spre do- 
tarea O.S.A. cu o armată interamericană, 
pentru ca S.U.A. să poată interveni în 
țările latino-americane, fără a fi obligate 
s-o facă numai cu ajutorul „infanteriei 
marine“, cum s-a întîmplat iniţial în Re- 
publica Dominicană. În acelaşi timp, ele 
încearcă să întărească autoritatea Consi- 
liului O.S.A. şi să modifice Carta acesteia, 
pentru a aboli principiul neintervenţiei pe 
care l-au violat într-un mod atît de 
brutal în Santo Domingo. 

Referindu-se la situaţia efervescentă din 
America Latină U. S. News and World 
Report prezenta următorul tablou: „Agi- 
taţii ţărăneşti: Bolivia, Columbia, Costa 
Rica, Ecuador, Haiti, Panama, Paraguay 
şi Peru. Mişcări muncitoreşti: Argentina, 
Bolivia, Brazilia, Chile, Costa Rica. Re- 
publica Dominicană, Ecuador, Salvador, 
Guatemala, Haiti, Honduras, Nicaragua, 
Panama şi Uruguay“. 

Contradicțiile s-au ascuţit, deoarece do- 
minaţia imperialistă este în fiecare zi mai 
incompatibilă cu necesitatea  imperioasă 
de a învinge starea de subdezvoltare 
economică şi socială din America 
Latină. Această necesitate devine şi 
mai acută datorită creşterii rapide a 
populației latino-americane care sporeşte 
cu circa 3 la sută pe an. Astfel, în timp 
ce populația de pe continentul nostru, era 
în 1954 de 172800000 de oameni, ea a 
sporit pînă în 1964 la 225893 000 adică 
a înregistrat o creştere de 53093 000 în 
zece ani, iar în 1974 va fi de. 303 000 000, 
adică va înregistra în zece ani o creştere 
de încă 77000000 de oameni. Este de la 
sine înţeles că necesităţile acestor noi mi- 
lioane de locuitori se vor adăuga la cele 
ale populaţiei actuale şi vor face- şi mai 
imperioasă necesitatea de a lichida starea 
de subdezvoltare a Americii Latine. 


HASSAN AL-AMRI 


Un prim rezultat al consultărilor avute în 
luna iulie de preşedintele Republicii Arabe 
Yemen, Abduliah al-Sallal, la Cairo şi Alexan- 
dria cu peste 50 de reprezentanţi ai vieţii 
politice a ţării şi ai triburilor yemenite a 
fost desemnarea generalului maior Hassan 
al-Amri ca şei al noului cabinet. 

Colaborator apropiat al preşedintelui Sallal 
(cunoșiința lor da.cază încă din anii studiilor 
la Academia de Război de la Bagdad, pe 
care au absolvit-o împreună), Hassan al-Amri 
s-a născut în 1918 la Sanaa. După te:minarea 
studiilor militare peste hotare, el s-a întors 
la Sanaa în 1948, unde a îndeplinit diierite 
funcții. 

Amri a participat activ la revoluția yeme- 
nită din 26 septembrie 1962, care a dus la 
proclamarea Republicii Arabe Yemen. După 
răsturnarea regimului feudal el a devenit 
membru în Consiliul Revoluționar ; simultan 
a intrat în noul guvern ca ministru al trans- 
porturilor şi telecomunicaţiilor. 

În perioada imediat următoare, Hassan al- 
Amri a desfăşurat o rodnică activitate diplo- 
matică în fruntea unor delegaţii guvernamen- 
tale yemenite în R.A.U., Irak, Siria, Liban 
şi Kuweit, în scopul stabilirii de contacte 
între conducerea republicană de la Sanaa şi 
şeiii de guverne ai statelor arabe, 

După reorganizarea aparatului de stat al 
țării şi promulgarea constituției provizorii a 
R. A. Yemen (aprilie 1963), Hassan al-Amri 
a fost numit membru în Consiliul preziden- 
tial nou creat şi preşedinte al Comitetului 


Pe marginea unor ştiri apărute în presa euro- 
peană  reieritoare la evolulia relațiilor dintre 
Grecia şi Tripla înțelegere, L'Echo de Paris 
scrie : „Unii dintre coniralii noştri străini au 
anunțat că aliații au adresat un fel de ultima- 
tum Greciei. Informația aceasta nu corespunde 
realităţii, fapt subliniat de altiel şi de o notă 
a agenției Reuter.” 

Ziarul Le Matin anuntă că un qrup de chi- 
mişti a descoperit mijlocul de a întrebuința ab- 
sintul la fabricarea unor substanțe explozive. 
Încă de la începutul ostilităților în Franta a fost 
interzisă punerea în vinzare şi consumarea ab- 
sintului. Toate stocurile aflate în fabricile de 
absint şi în depozite au fost trimise la uzinele 
care produc alcoolul special întrebuințat pentru 
fabricarea fulmicotonului. „Din uzine,  absintul 
astel denaturat este transportat la arsenale, iar 
de aici, prin armele de foc, lichidul verde este 
transmis combatanților“ — scrie în încheiere Le 
Matin. 


Agenția Havas anunță că debarcările de trupe 
franceze la Salonic continuă să se deslăşoare 
cu regularitate şi în cele mai bune condiții. 
Trupele franceze care au trecut granița dintre 
Grecia şi Serbia au realizat contactul cu ar- 
mata sirbă. 


Comunicate oliciale date publicitătii la Roma şi 
Petrograd anunță că ltalia şi Rusia au declarat 
război Bulgariei, 


economic și financiar de pe lingă Consiliul 
prezidenţial. 

La 25 iulie, în acelaşi an, printr-un decret 
al preşedintelui Sallal, Hassan Amri a fost 
numit vicepreședinte al republicii și coman- 
dant adjunct al forțelor armate ale Yeme- 
nului. În timpul vizitelor în străinătate ale 
preşedintelui Sallal, H. Amri a asigurat in- 
terimatul funcției supreme a țării. 

În perioada ianuarie-aprilie 1964, H. Amri 
a exercitat funcţia de vicepreşedinte al Bi- 
roului Politic — organul legislativ suprem al 
ţării. Totodată el s-a aflat în fruntea orga- 
nului executiv suprem al ţării, de la 9 fe- 
bruarie 1964, cînd a fost numit preşedinte al 
Consiliului execuliv al R.A.Y. 

În urma aprobării Constiiuţiei şi a formării 
Consiliului de Miniştri, Amri a trecut în 
funcţia de vicepreședinte al republicii. După 
demisia cabinetului Mahmud al-Gaiii, el a fost 
însărcinat, pentru prima oară, cu formarea 
guvernului și a prezidat cabinetul între 5 ia- 
nuarie şi 30 aprilie 1965. Paralel a deţinut și 
funcţia de guvernator general militar al re- 
publicii. 

În cabinetul format de președintele Sallal 
după demisia premierului Noman (care i-a 
succedat lui Amri la conducerea cabine.ului) 
Hassan Amri a devenit vicepreşedinte al Con- 
siliuiui de Miniştri, însărcinat cu afacerile in- 
terne civile ale ţării. 

De la 18 iulie 1965 Hassan al-Amri exer- 
cită pentru a doua oară funcția de premier 
al Yemenului. Politica promovată de guvernul 
său a fost de curind reafirmată într-un inter- 
viu acordat în preajma aniversării sărbătorii 
naționale ycmenite. 

Făcînd bilanțul succeselor obținute în cei 
trei ani care au trecut de la victoria revo- 
luţiei, H. Amri a amintit înfăptuirea a nume- 
roase proiecte economice, construirea de spi- 
tale, şcoli. „În viitor — a spus el — gu- 
vernul yemenit va acorda atenție agricul- 
turii, construcţiei de obiective industriale şi 
locuințe. Principala sarcină a guvernului con- 
stă în crearea unei armate puternice, în mă- 
sură să apere cuceririle revoluționare şi re- 
gimul republican yemenit”, 

Hassan al-Amri s-a declarat un adept al în- 
făptuirii prevederilor acordului de la Djeddah, 
care urmăreşte „reglementarea paşnică a pro- 
blemei yemenite și restabilirea păcii în ţară”. 

Relativ la orientarea politică a guvernului 
său pe plan internațional H. Amri a enume- 
rat ca linii directoare promovarea politicii de 
neangajare şi de sprijinire a mișcărilor de 
eliberare naţională, întărirea solidarităţii afro- 
asiatice şi respectarea principiilor Cartei 
O.N.U. 


C. V. 


Știri sosite la Roma, Zürich, Basel şi în alte 
localități anunță că situația internă în Germa- 
nia începe să devină tot mai critică din cauza 
lipsei de forță de muncă, bani, unele materii 
prime şi alimente. Se observă o împotrivire 
crescîndă a populației în fața prelungirii războiu- 
lui. Duminică 10 octombrie la Berlin au avut 
loc mari demonstrații populare de protest îm- 
potriva războiului. Persoane care au vizitat în 
ultimele săptămîni Germania compară situația ac- 


Fisier 


Asociația Internațională 
de Cibernetică 


Cibernetica, una din marile realizări ale epocii 
noastre, a permis obținerea unor date esențiale 
pe plan teoretic și practic, deschizind perspective 
noi, hotăritoare muncii de cercetare ştiinţifică, 

Denumirea şi diferențierea de alte ramuri ale 
științei apar din anul 1948, o dată cu publicarea 
cărții savantului american Norbert Wiener „Ci- 
bernetics“, 

În scurt timp cibernetica a atras numeroşi cer- 
cetători care au inceput să stabilească primele 
contacte pe plan internaţional în cadrul Congre- 
selor de la Princeton, Bristol şi de la Paris, în 
1950, la care au participat savanţi din lumea 
întreagă. 

Considerindu-se necesară o colaborare interna- 
țională organizată, a fost convocat primul Con- 
gres Inle;:naţiona! de Cibernetică, de la Namur- 
Belgia, ale cărui lucrări s-au ţinut între 26 şi 
29 iunie 1956. Au participat peste 800 de dele- 
gați din 22 de state, inclusiv din țara noastră, 
şi au fost susținute peste 100 de referate şi co- 
municări în cadrul celor 4 secţii: principii și 
metode ale ciberneticii, mașini semantice, auto- 
matizarea, cibernetica și viaţa. 

Cu acest prilej s-a hotărît inființarea Asocia- 
ției Internaţionale de Cibernetică, a cărei acti- 
vitate a inceput de la 6 ianuarie 1957. Sediul 
Asociaţiei este la Namur. Organizaţia are ca 
scopuri stabilirea legăturilor permanente între 
cercetătorii care în diferite țări urmăresc sec- 
toare ale ciberneticii, dezvoltarea acestei ştiinţe, 
aplicarea ei în tehnică și răspindirea rezultate- 
lor obținute. În prezent fac parte din A.I.C. 
membri şi firme industriale din peste 35 de ţări, 
inclusiv Republica Socialistă România, 

Organele de conducere sint:  _ 

Adunarea generală, care se întrunește în prin- 
cipiu anual, şi care alege Consiliul de Admini- 
slraţie pentru trei ani. 

Consiliul de administraţie, compus din preşe- 
dinte, patru membri, un administrator delegat 
şi un trezorier, 

Există de asemenea un secretariat permanent 
care se ocupă de rezolvarea problemelor curente 
şi editarea lucrărilor A.C. 

Din anul 1956 au mai avut loc: Congresul al 
V-lea, în 1958, Congresul al II-lea, în 1961, şi 
al IV-lea în 1964, — toate la Namur. La fiecare 
congres internațional de cibernetică a fost sem- 
nalată participarea unui delegat al U.N.E.S.C.O., 
cu care colaborează A.I.C. 

La al IV-lea Congres Internaţional de Ciberne- 
tică ale cărui lucrări s-au ţinut între 19 și 23 oc- 
tombrie 1964, au participat aproape 200 de dele- 
gaţi din 26 de ţări. Ţara noastră a fost reprezen- 
tată de o delegaţie compusă din șase oameni de 
ştiinţă. 

Lucrările s-au desfășurat în cinci secțiuni şi 
anume : I. Principiile şi metodele ciberneticii ş 
II. Mașini semantice ; III. Aspectele tehnice ale 
automatizării ; IV. Aspectele economice și so- 
ciale ale automatizării ; V. Cibernetica și viaţa. 

La al IV-lea Congres Internaţional de Ciber- 
netică, ca și la cele precedente, s-a subliniat im- 
portanța deosebită a colaborării internaţionale a 
oamenilor de știință şi consecințele ei pozitive 


pe plan economic și social. 
Radu NEGREA 


Presa acum 50 de ani «=== 


tuală din imperiu cu aceea a Japoniei in pre- 
ziua păcii de la Portsmouth. 


Intormații provenind din Geneva afirmă că în 
Franta este în curs de experimentare construirea 
unui tun cu un calibru de 440 mm. „,Tunul, ca 
şi proiectilele cu care va fi prevăzut — trans- 
mite ATI — va întrece prin măiestria invenției 
tot ce s-a construit pînă astăzi în domeniul 
armelor de artilerie”. 


1915. — Pentru a-i ajuta la refacerea unui pod din zona frontului, soldaţii au rechiziţionat 


un elefant de la circ 


arme 
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29 septembrie 


Tovarăşii Alexandru  Birlădeanu, 
prim-vicepreședinte al- Consiliului de 
Miniștri al Republicii Socialiste Ro- 
mânia, şi: Gheorghe Rădulescu, vice- 
preşedinte al Consiliului de Miniştri, 
care -se află în R.S.F. Iugoslavia cu 
prilejul celei de-a doua sesiuni a Co- 
misiei mixte româno-iugoslave de co- 
laborare economică, -au fost primiţi 
de Edvard Kardelj, preşedintele 
Scupştinei R.S.F. Iugoslavia şi Petar 
Stambolici, preşedintele Vecei Execu- 
tive Federale a R.S.F. Iugoslavia. 


S-a dat publicității comunicatul pri- 
vind sesiunea a doua a Comisiei 
mixte româno-iugoslave de colaborare 
economică, e 


Vicepreşedintele Consiliului de Mi- 
niştri, Petré Blajovici, a oferit un 
dineu în onoarea delegaţiei guverna- 
mentale a Cambodgiei, condusă de 
Son Sann, al doilea vicepreședinte al 
Consiliului de Miniștri, ministru coor- 
donator. al problemelor economice, fi- 


nanciare şi de planificare, consilier 
permanent al prințului Norodom 
Sianuk. 

Profesorului Jean Roche, rectorul 


Universității din Paris, i-a fost de- 
cernat titlul de Doctor Honoris Causa 
în științe chimice al Universităţii din 
București. 


30 septembrie 


Mao Tze-dun, președintele C.C. al 
P.C. Chinez, și Liu Şao-ţi, preşedin- 
tele R.P. Chineze, au primit pe 
Eduard Mezincescu, adjunct al minis- 
trului afacerilor externe, general-loco- 
tenent Octavian Orban, prim-locţiitor 
al şefului Marelui Stat Major al for- 


telor armate, şi alți ofiţeri români 
care îşi petrec vacanța în China. 
În aceeaşi zi, Cen I, vicepremier 


al Consiliului de Stat și ministrul a- 
facerilor externe al R.P. Chineze, a 
primit pe Eduard Mezincescu, cu care 
a avut o convorbire cordială, Vice- 
e ice Cen 1 a oferit apoi un ban- 
chet. 


S-a înapoiat în Capitală tovarășul 
Alexandru Birlădeanu, prim-vicepreșe- 
dinte al Consiliului de Miniștri, care 
a luat parte la lucrările sesiunii a 
doua a Comisiei mixte româno-iugos- 
lave de colaborare economică. 


A părăsit Capitala, îndreptindu-se 
spre Budapesta, delegaţia guvernamen- 
tală a Cambodgiei, condusă de Son 
Sann, al doilea vicepreşedinte al Con- 
siliului de Miniştri, ministru coordo- 
nator al problemelor economice, finan- 
ciare şi de planificare, consilier per- 
manent al prinţului Norodom Sianuk. 


A sosit în Capitală Edgard Pisani, 
ministrul agriculturii al Franţei, im- 
preună cu soția, care face o vizită 
în ţara noastră la invitaţia Consiliu- 
lui superior al Agriculturii. Oaspe- 
tele este însoțit de Armand Wallon, 
inspector general în Ministerul agri- 
culturii al Franţei. 


În urma tratativelor purtate la 
Bucureşti, a fost semnat la Ministe- 
rul Comerţulni Exterior Protocolul pri- 
vind schimburile de mărfuri pe anul 
1965—1966, în cadrul aranjamentului 
comercial de lungă durată între Re- 
publica Socialistă România şi Marea 
Britanie. Protocolul semnat prevede 
lărgirea în continuare a schimburilor 
de mărfuri între cele două ţări. 


1 octombrie 


Tovarășii Nicolae Ceauşescu, Chivu 
Stoica, Alexandru Birlădeanu, Paul 
Niculescu-Mizil, Leonte Răutu, Iosif 
Banc, Petre Blajovici, Ianoş Fazekaş, 
Ilie Verdeț, Manea Mănescu, Gheorghe 
Gaston Marin, au vizitat Expoziţia 
construcției economice a R. P. Chineze, 

După vizitarea expoziţiei, conducă- 
torii de partid și de stat s-au în- 
tilnit cu membrii delegaţiei guverna- 
mentale chineze în frunte cu Cean 
Lin-ci, ministrul industriei cărbunelui, 
şi organizatorii cxpoziţiei. 
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Între 18 septembrie şi 1 octombrie, 
o misiune comercială a S.U.A., con- 
dusă de Paul E. Pauly, directorul 
oficiului de promovare a comerțului 
internațional din Departamentul Co- 
merțului S.U.A., a făcut o vizită în 
țara noastră. Misiunea comercială a 
S.U.A. a vizitat întreprinderi, uzine 
şi instituţii din București, Ploiești, 
Braşov și Constanța și a avut între- 
vederi cu reprezentanţi ai vieții eco- 
nomice din ţara noastră, 


2 octombrie 


A sosit în Capitală George Thom- 
son, ministru de stat la Ministerul 
de Externe al Marii Britanii, care 
face o vizită în ţara noastră la in- 
vitaţia Ministerului Afacerilor Externe. 


Vicepreşedintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România, Ilie 
Murgulescu, a primit în audiență pe 
ambasadorul extraordinar şi plenipo- 
tențiar al Statelor Unite ale Americii 
la Bucureşti, William A. Crawford, în 
legătură cu plecarea sa definitivă de 
la post. În aceeași zi, ambasadorul 
extraordinar şi plenipotenţiar al 
S.U.A. a fost primit de secretarul 
Consiliului de Stat, Grigore Gea- 
měnu, 


La invitația Comitetului național 
pentru apărarea păcii din Republica 
Socialistă România a sosit în Bucu- 
rești o delegație a Mişcării algeriene 
pentru pace. 


Acad. Athanase Joja, preşedintele 


Comisiei naționale a Republicii, So- 
cialiste România pentru U.N.E.S.C.O., 
vicepreședinte al Consiliului executiv 
U.N.E.S.C.O., a plecat la Paris pen- 
tru a lua parte la lucrările celei de-a 
7l-a sesiuni a Consiliului executiv 
U.N.E.S.C.0O. 


La Varşovia au avut loc lucrările 
sesiunii a 15-a a Comisiei româno- 
polone de colaborare  tehnico-știin- 
țifică. 


3 octombrie 


Președintele Consiliului de Miniştri 
al Republicii Socialiste România, Ion 
Gheorghe Maurer, a oferit în cinstea 
d-lui Edgard Pisani, ministrul agricul- 
turii al Franţei, și a soției sale, o 
masă la restaurantul „Cerbul Carpa- 
tin” din Braşov. 


Alexandru Birlădeanu, prim-vicepre- 
ședinte al Consiliului de Miniștri, a 
oferit un dineu cu prilejul vizitei în 
țara noastră a delegaţiei guvernamen- 
tale a R. P. Chineze, condusă de 
Cean Lin-ci, ministrul industriei căr- 
bunelui. 


S-a înapoiat în Capitală, venind de 
la Belgrad, tovarășul Gheorghe Rădu- 
lescu, vicepreședinte al Consiliului de 
Miniștri, care a participat la cea de-a 
doua sesiune a Comisiei româno-iu- 
goslave de colaborare economică și a 
făcut apoi o vizită în R.S.F. lugos- 
lavia. 


S-a deschis la Sala mică a Palatului 
al XIX-lea Congres al Asociaţiei in- 
ternaționale a cinematografiei  ştiin- 
ţilice şi Festivalul internațional al 
filmului de știință popularizată. Parti- 
cipă reprezentanţi din Anglia, Belgia, 
Bulgaria, Cehoslovacia, Franţa, R. D. 
Germană, R. F. Germană, Italia, Iz- 
rael, Japonia, Olanda, România, 


S.U.A., Ungaria, U.R.S.S. 


4 octombrie 


Cu prilejul sărbătorii naționale a 
R.D. Germane, ambasadorul acestei 
țări la București, Ewald Moldt, a or- 
ganizat o conferință de presă la care 
au participat ziariști români şi cores- 
pondenţi ai presei străine, 


A plecat la Varșovia delegaţia care 
va reprezenta sindicatele din Repu- 
blica Socialistă România la cel de-al 
VI-lea Congres Sindical Mondial, ce 


va avea loc între 8—22 octombrie 
1965. Delegaţia este condusă de Con- 
stantin Drăgan, preşedintele Consiliu- 
lui Central al Sindicatelor. 


A părăsit Capitala delegaţia guver- 
namentală a Republicii Populare Chi- 
neze, condusă de Cean Lin-ci, mi- 
nistrul industriei cărbunelui, care a 
făcut o vizită în țara noastră cu pri- 
lejul deschiderii Expoziţiei construc- 
ției economice a R.P. Chineze. 


La Consiliul Superior al Agricultu- 
rii a avut loc semnarea angajamen- 
tului de colaborare științifică şi teh- 
nică între Consiliul Superior al Agri- 
culturii al Republicii Socialiste Româ- 
nia și Ministerul Agriculturii al 
Franţei. 


5 octombrie 


Președintele Consiliului de Stat al 
Republicii Socialiste România, Chivu 
Stoica, a primit în audienţă pe 
K. R. F. Khilnani, ambasador extra- 


ordinar și plenipotențiar al Indiei, la 
cererea acestuia, 


A sosit în Capitală, la invitaţia. 
C.C. al P.C.R., o delegaţie de acti- 
vişti ai P.C. din Cehoslovacia, în 
schimb de experienţă, condusă de to- 
varășul Zbynek Soják, șef de sector 
la C.C. al P.C. din Cehoslovacia, 


Gheorghe Rădulescu, vicepreședinte 
al Consiliului de Miniştri al Republi- 
cii Socialiste România, l-a primit pe 
George Thomson, ministru de stat la 
Ministerul de Externe al Marii Bri- 
tanii. La primire a participat George 
Macovescu, adjunct al ministrului afa- 
cerilor externe. A fost de față amba- 
sadorul Marii Britanii la Bucureşti, 
Leslie Charles Grass. 


A părăsit Capitala, plecind spre 
Paris, Edgard Pisani, ministrul agri- 
culturii al Franței, care, împreună cu 
soția, a făcut o vizită în țara noas- 
tră la invitația Consiliului Superior 
al Agriculturii. 


POȘTA REDACŢIEI 


V. Minculescu, București : Numărul 
grupărilor şi sectelor religioase din 
Statele Unite este atit de mare încît 
nu ar fi posibil să le enumerăm aici 
pe toate. Vom menționa doar că, so- 
cotind numai grupările religioase cu 
cel puţin 50 000 de adepţi, în S.U.A. 
sînt înregistrate 17 biserici baptiste, 
15 catolice şi ortodoxe, 9 luterane, 
5 metodiste, 3 presbiteriene şi 37 de 
alte grupări şi secte, 


În legătură cu articolul intitulat 
„Spania — 1965" publicat în LUMEA 
nr. 39, aș vrea să menționez unele 
date privind pe generalul Augustin 
Munoz Grandes asupra căruia Franco 
şi-a îndreptat privirea pentru a-l de- 
semna succesor al său. 


Numele lui este destul de cunoscut. 
E același Grandes care în 1938 se 
afla în fruntea rebelilor franchiști pe 
frontul aragonez și a fost unul din 
călăii Republicii Spaniole, Este același 
Grandes care mai tirziu a deţinut 
postul de secretar general al falan- 
gei, variantă spaniolă a fascismului. 
Este același Grandes care a comandat 
divizia „albastră“ trimisă de Franco 
în ajutorul lui Hitler pe frontul ger- 
mano-sovietic. Este același Grandes 
care după zdrobirea diviziei sale „al- 
bastre“ abia a scăpat cu fuga din 
Uniunea Sovietică... 

Presa din anumite ţări capitaliste 
a început să facă reclamă așa-zisei 
„noi orientări” urmărind pregătirea 
terenului în vederea atragerii Spaniei 
în diverse organisme politico-militare 
vest-europene. Dar faptele trădează 
esența neschimbată a acestui regim. 
Ea este demascată de necontenitele 
arestări cărora le cad victimă patrioții 
antifasciști spanioli. 


L. LANDSKRON 
Bacău 


Citind reportajul „Spania — 1965” 
m-am gindit să vă sugerez să publi- 
cați un articol care să se ocupe cu 
războiul civil din Spania 1936—1939. 
în cadrul revistei s-a scris de mai 
multe ori despre problemele Spaniei 
din zilele noastre şi nu va fi lipsit 
de interes un articol care să analizeze 
evenimentele care au împins Spania 
în războiul civil și apoi sub dicta- 
tură, = 

D. MACH 
Cimpia Turzii 


Vasile Mihali, Vişeul de Sus: Te- 
mele propuse de dv. nu intră în ve- 
derile noastre pentru viitorul apro- 
piat. 


Prof. Gh. Breharu, Gherla : Desigur, 
vîrsta pămîntului este apreciată la 
10 miliarde de ani nu 10 milioane 
cum, din greşeală, a apărut în nr. 39 
al revistei noastre. 


Vasile Constantinescu, Ploiești : Vă 
mulțumim pentru atenta analiză a ru- 
bricii Presa acum 50 de ani şi vă 
promitem că ea va continua să îie 
alcătuită aşa cum apreciaţi dv. că este 
în prezent: „scurtă, variată în con- 
ținut, sugestivă, redind ceea ce era 
nov, caracteristic, senzaţional, pentru 
vremurile de atunci”, 


Aurelian Brăileanu, Brăila:  Proii- 
Jul trimis de dv. este prea sumar, ți- 
nînd seama de dimensiunile obişnu- 
ite şi de caracterul rubricii noastre. 


Virgil Beraru, Oradea:  Documen- 
tarul cerut de dv a apărut în nr. 
8/1964. 


Adrian Zamolo, Turnu Severin : 
Caldele dv. aprecieri ne-au făcut o 
reală plăcere. Ne vom strădui să sa- 
tisfacem cît mai curînd primul din- 
tre dezideratele formulate de dv. Pen- 
tru al doilea, vă rugăm să mai aş- 
teptați. 


Valeriu Munteanu, Craiova : Arti- 
cole cu temele sugerate de dv. au 
mai apărut în revista noastră. Reţi- 
nem ideea unui documentar despre 
Paraguay. 


Cristian Viişoreanu, Iași : Data ofl- 
cială a „naşterii“ Organizației Naţi- 
unilor Unite este 24 octombrie 1945. 
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BREVIAR, POȘTA REDACŢIEI 


Cuvintarea ministrului afacerilor : 


şi Rhodesiei de sud. John Gritten : 
ISTANBUL -— Rezultatul alegerilor š 


La O.N.U. 


continuă dezbaterile de politică generală (pag. 2). În cuvîn- 
tarea sa, ministrul afacerilor externe al Republicii Socialiste 
România, Corneliu Mănescu, a expus principiile care că- 
lăuzesc activitatea ţării noastre pe arena internațională 


(pag. 3). 
Din activitatea internațională 


consemnăm consecinţele probabile ale eșecului tratativelor 
anglo-rhodesiene (pag. 4), evenimeniele din Indonezia (pag. 8), 
vizitele făcute de primul ministru al Danemorcei și președin- 
tele Republicii Mali în Uniunea Sovietică (pag. 7) și de mi- 
nistrul de externe al Angliei în Statele Unite (pag. 9), rezul- 
tatele alegerilor din Turcia (pag. 6) și Brazilia (pag. 10), 
probabilitatea candidaturii generalului de Gaulle în alege- 
rile de la 5 decembrie (pag. 25). 


Noile discuții 


interoccidentale despre viitorul și structura Pactului atlantic 
au fost determinate de tendințele centrifuge manifestate de 
unii dintre membrii acestei anacronice alianțe militare 


(pag. 15). 


Fazele reînarmării vest-germane 
sînt prezentate amănunțit și sugestiv de Jules Moch, care a 


contribuii la geneza acestui proces iar acum este profund 
nemulțumit de consecinţele lui (pag. 22). 


Cîte limbi 


se vorbesc astăzi în Africa ? Ce perspective se întrevăd în 
domeniul creării unor limbi naţionale ? (pag. 18). 


La Newport 


cei mai de seamă creatori și interpreți de muzică de jazz își 
confruntă în fiecare an realizările și căutările (pag. 20). 
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COMUNICAT COMUN 


cu privire la vizita în Republica Socialistă România 
a Excelenței Sale dr. Sarvepalli Radhakrishnan 


preşedintele Republicii India 


Ca răspuns la vizita efectuată în 
India de către conducătorii de stat 
români, Excelența Sa dr. Sarvepalli 
Radhakrishnan, preşedintele Repu- 
blicii India, a făcut o vizită în Re- 
publica Socialistă România între 7 şi 
10 octombrie 1965, ca oaspete al pre- 
şedintelui Consiliului de Stat al Re- 
publicii Socialiste România, Chivu 
Stoica. 

În timpul şederii în România, pre- 
şedintele Republicii India a vizitat 
instituții culturale, monumente istorice 
şi cartiere de locuit din București, 
fiind întimpinat pretutindeni cu cor- 
dialitate, El a fost foarte impresionat 
de realizările obținute de poporul 
român de la ultima sa vizită efec- 
tuată cu novă ani în urmă. 

Cu prilejul vizitei, dr. Sarvepalli 
Radhakrishnan, președintele Republicii 
India, a avut convorbiri prietenești şi 
deschise cu Chivu Stoica, preşedintele 
Consiliului de Stat al Republicii So- 
cialiste România, asupra unor pro- 
bleme de interes comun pentru cele 
două țări. 

La convorbiri au participat: 

— din partea română: Constanța 
Crăciun, vicepreședinte al Consiliului 
de Stat, Grigore Geamănu, secretarul 
Consiliului de Stat, George Maco- 
vescu, adjunct al ministrului afaceri- 
lor externe, acad. Cristofor Simio- 
nescu, membru al Consiliului de Stat, 
şi Aurel Ardeleanu, ambasadorul Re- 
publicii Socialiste România în India. 

— din partea indiană: A. M. Tho- 
mas, ministru de stat, K. R. F. Khilnani, 
ambasadorul Indiei în Republica So- 
cialistă România, Y. D. Gundevia, 
secretarul președintelui Republicii In- 
dia, și dr. S. Gopal, director al 
Direcției Istorice din Ministerul Afa- 
cerilor Externe. 

Președintele Consiliului de Stat al 
Republicii Socialiste România şi pre- 
şedintele Republicii India au constatat 
cu satisfacție că în cursul ultimilor 
ani relaţiile de prietenie și colaborare 
dintre România și India s-au dezvol- 
tat favorabil, pe baza principiilor 
respectării independenţei și suverani- 


tății naționale, egalității în drepturi, 
neamestecului în treburile interne și 
avantajului reciproc. Dezvoltarea re- 
lațiilor bilaterale și-a găsit expresia 
în creșterea schimburilor. comerciale, 
a colaborării culturale și tehnico-știin- 
țifice, spre folosul ambelor popoare. 

Preşedintele Radhakrishnan a expri- 
mat în mod deosebit recunoștința 
Indiei față de România pentru aju- 
torul valoros acordat în domeniul in- 
dustriei petrolifere. 

Cei doi președinți au fost de acord 
că există posibilități pentru lărgirea 
sferei colaborării reciproc avantajoase 
între Republica Socialistă România și 
Republica India. 

Președintele Republicii India a ex- 
plicat președintelui Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România punc- 
tul de vedere al guvernului indian 
asupra cauzelor şi evoluției care au 
dus la recentul conflict dintre India 
şi Pakistan. 

Subliniind necesitatea îmbunătățirii 
situației internaţionale, președintele 
Consiliului de Stat al Republicii So- 
cialiste România și președintele Re- 
publicii India au fost de acord că 
toate statele trebuie să depună noi 
eforturi pentru întărirea și consoli- 
darea păcii, pe baza respectării drep- 
tului popoarelor de a trăi liber în 
conformitate cu sistemul lor politic, 
economic și social. 

Cei doi președinți şi-au exprimat 
convingerea că vizita în România a 
Excelenței Sale dr. Sarvepalli Radha- 
krishnan va contribui la întărirea și 
lărgirea relaţiilor între Republica So- 
cialistă România şi Republica India, 
în interesul ambelor popoare și al 
cauzei păcii în lume. 

Preşedintele Radhakrishnan a expri- 
mat înalta sa apreciere față de pri- 
mirea caldă făcută lui și suitei sale 
în Republica Socialistă România și a 
adresat președintelui Consiliului de 
Stat, Chivu Stoica, invitația de a vi- 
zita India. Invitația a fost acceptată 
cu plăcere. 


București, 9 octombrie 1965 


LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMÎNĂ 


NEW YORK 


În 
Adunarea Generală 
a O.N.U. 


P ezbaterile generale, cu 
prilejul cărora statele membre îşi expun 
poziția față de principalele probleme in- 
ternaționale actuale, se apropie de sfirșit. 
Cu deosebit interes a fost urmărită de 
participanții la sesiune cuvîntarea de. vi- 
neri a șefului delegației Republicii Socia- 
liste România, Corneliu Mănescu, ministrul 
afacerilor externe. Cuvîntarea, care reflectă 
politica externă a statului nostru, politică 
de prietenie şi alianță frățească cu toate 
tările socialiste, de colaborare cu statele 
avînd altă orînduire socială, politică ba- 
zată pe principiile respectării independen- 
tei şi suveranității naționale, ale egalității 
în drepturi şi avantajului reciproc, ale ne- 
amestecului în treburile interne în scopul 
asigurării păcii şi prieteniei între popoare, 
a fost apreciată de numeroşi delegați şi 
observatori politici ca aducînd o contribu- 
ţie importantă la lucrările actualei sesiuni. 

Un ecou viu au avut, îndeosebi în rîn- 
dul delegaților din tinerele state indepen- 
dente, ideile expuse privind dreptul de 
necontestat al popoarelor de a dispune de 
propria soartă, precum şi necesitatea res- 
pectării independenţei statelor. Cu mult 
interes au fost urmărite pasajele din cu- 
vîntare care reflectau poziţia ţării noastre 
față de problema dezarmării, interzicerea 
necondiționată şi distrugerea tuturor ar- 
melor nucleare. Printre delegaţiile ţărilor 
europene, de o bună apreciere s-a bucurat 
propunerea română cu privire la acţiuni 
regionale în vederea îmbunătăţirii relaţiilor 
între statele europene cu sisteme social- 
politice diferite. 

În mod deosebit au fost remarcate pro- 
punerile privind căile dezvoltării economica 
a statelor rămase încă în urmă din punct 
de vedere economic, dezvoltarea cooperă- 
rii internaţionale, acordarea de asistență 
tehnică şi formarea de cadre în ţările slab 
dezvoltate, precum și sugestia unei acţiuni 
concertate privind factorul uman ca su- 
biect şi finalitate a întregii dezvoltări eco- 
nomice. 

Ca şi pînă acum, în discursurile lor nu- 
meroşi delegaţi, între care reprezentanţii 
Suediei, Ungariei, R.S.S. Bieloruse, R.A.U., 
Marocului, Irakului, au subliniat necesita- 
tea ca O.N.U. să-şi adapteze structura la 
schimbările care au survenit după 1945 şi 
să reflecte fidel lumea contemporană, ca 
şi necesitatea imperioasă a restabilirii drep- 
turilor legitime ale R.P. Chineze la O.N.U. 
Cerînd respectarea normelor internaționale 
de convieţuire paşnică între popoare, o 
serie de vorbitori au condamnat agresiunea 
S.U.A. împotriva poporului vietnamez. 

Luni după-amiază, după ce a fost luat 
în discuţie proiectul de rezoluţie propus 
de statele africane cu privire la colaborarea 
dintre O.N.U. şi Organizaţia Unităţii A- 
fricane, Adunarea Generală a adoptat o 
rezoluţie care prevede ca secretarul gene- 
ral administrativ al O.U.A, să asiste în 
calitate de observator la sesiunile Adunării 
Generale. 

Între timp, au continuat, de asemenea, 
lucrările unor comitete, 


LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMÎNĂ 


Cuvintarea ministrului afacerilor externe 


al Republicii Socialiste România, Corneliu Mănescu 


La începutul cuvintării sale, şeful delegaţiei 
Republicii Socialiste România a felicitat pe A- 
mintore Faniani pentru alegerea sa ca preşedinie 
al celei de-a 20-a sesiuni a Adunării Generale 
şi a exprimat mulțumiri preşedintelui sesiunii 
precedente, Quaison Sackey. Salutind apoi pri- 
mirea de noi membrii ai O.N.U., vorbitorul a 
spus în continuare: 

Schimbările intervenite pe harta poli.ică a 
lumii reprezintă unul dintre rezultatele luptei 
popoarelor pentru existența de sine stătătoare. 
În concordanță cu această tendinţă istorică de- 
vin tot mai imperioase altii înlăturarea defini- 
tivă şi grabnică a ultimelor forme de subiugare 
colonială, cit şi consolidarea politică şi econo- 
mică a stalelor recent eliberale. 

După ce a subliniat necesitatea ca noile stale 
să se dezvolte pe plan economic, cultural şi 
social și ca înapoierea determina.ă de domi- 
nația străină să fie lichidată, Corneliu Mănescu 
a spus: 

Constituirea şi consolidarea noilor state s-au 
realizat şi se realizează învingindu-se rezistența 
torțelor care încearcă să oprească în loc mersul 
istoriei. Aceste forțe recurg la toate mijloacele, 
de la „teorii” care prezintă suveranitatea şi in- 
dependența drept concepte perimate, spre a justi- 
fica amestecul politic şi economic în treburile 
altora, şi pînă la intervenţii armate. Formele de 
acțiune diferă, dar conținutul rămîne acelaşi — 
negarea dreptului fiecărui popor de a dispune 
de propriul său destin, perpetuarea relațiilor de 
inegalitate, menținerea sau reciștigarea unor 
vechi privilegii. r 

În concepţia guvernului român, dezvoltarea 
multilaterală a colaborării internaţionale are de 
aceea ca premisă posibilitatea ca fiecare popor 
să-şi afirme ființa şi personalitatea, să se bucure 
nestingherit de toate condiţiile necesare progre- 
sului său material şi spiritual. 

Consacrind aceas.ă concepție ca principiu con- 
stituțional, legea fundamentală a Republicii So- 
cialiste România prevede că relațiile externe ale 
României se bazează pe respectarea suveranităţii 
şi independenţei naţionale, egalitatea în drepturi 
şi avantajul reciproc, neamestecul in treburile 
interne. 

Cu prilejul adoptării Constituţiei, relevind impor- 
tanța principiilor menţionate, Nicolae Ceauşescu, 
secre.ar general al Comitetului Central al Parti- 
dului Comunist Român, sublinia în fața Marii 
Adunări Naționale: „Întreaga desiășurare a 
vieţii internaționale arată că respectarea acestor 
principii are o însemnătate hotăritoare pentru 
dezvoltarea unor relaţii normale între state, pen- 
tru asigurarea dreptului fiecărui popor de a-şi 
hotări propria soartă, de a-şi rezolva singur 
treburile, potrivit voinţei sale. Imixtiunile sub 
orice formă în treburile altor popoare irinrază 
progresul lor social, duc ia încordare şi neîn- 
credere între state, dăunează colaborării inter- 
naționale, creează pericole pentru cauza păcii“. 

Locul unde se coniruntă astăzi în modul cel 
mai acut aspirațiile de libertate și independență 
ale unui popor cu politica de forță și imixtiune 


- brutală este Vietnamul. 


Intervenţia militară a Statelor Unite ale Ame- 
vicii în Vietnam constituie o încălcare flagrantă 


a normelor elementare ale relațiilor internațio- 
nale, înrăutățește întreaga almosieră internaţio- 
nală şi creează grave pericole pentru pace în 
Asia de sud-est şi în lume. 

Delegaţia României reafirmă de la această iri- 
bună deplina solidaritate a poporului şi guver- 
nului român cu eroicul popor vietnamez. Guver- 
nul român susține cu hotărire poziția Republicii 
Democrate Vielnam și a Frontului Naţional de 
Eliberare din Vietnamul de sud — unicul repre- 
zentant legitim al poporului din această parte a 
țării — cu privire la căile de rezolvare a pro- 
blemei vietnameze. Ea își va putea găsi soluţie 
şi pacea va puiea fi restabilită pe baza acorduri- 
lor de la Geneva din 1954, prin încetarea acelor 
agresive împotriva Republicii Democrate Viet- 
nam, retragerea trupelor şi armamentului ameri- 
can din Vietnamul de sud şi respectarea dreptu- 
luvi poporului vietnamez de a-și rezolva singur 
treburile interne fără amestec din afară. 

Arătind că din dezbaterile de pină acum se 
degaje preocuparea de a face din O.N.U. un 
instrument care să realizeze cu adevărat coope- 
rarea internațională și să slujească cauza păcii, 
bazată pe dreptate, şeful delegaţiei țării noastre 
a arătat: 

Organizaţia Naţiunilor Unite continuă însă să 
fie lipsită de una din premisele esenţiale ale 
bunei sale iuncționări — universalitatea. 

România a susținut înscrierea pe ordinea de zi a 
actualei sesiuni a punciului „,Restabilirea drep- 
turilor legitime ale R. P. Chineze în O.N.U.“ 

Reiuzul de a se restitui acestei mari puteri 
fondatoare a O.N.U. locul ce i se cuvine consti- 
tuie o ilegalitate, ce se întoarce împotriva or- 
ganizației ; probleme majore ca cele ale dezar- 
mării, ale dezvoltării economice şi sociale sint 
numai cîteva exemple în care este greu de 
conceput găsirea unor soluţii viabile în condi- 
iile în care O.N.U. este lipsită de contribuţia 
reprezentanților unui sfert din populaţia glo- 
bului. 

Rolul important al R. P. Chineze în viaţa in- 
ternațională este un adevăr de netăgăduii. El 
îşi găseşte o expresie în propunerile şi iniția- 
tivele guvernului chinez dintre care menționăm 
convocarea unei Conferințe a şefilor de state în 
problema interzicerii şi distrugerii totale a ar- 
melor nucleare — propunere ce s-a bucurat de 
adeziunea unui şir de state, între care și ţara 
noastră. 

După părerea noastră, pialra de încercare a 
unor asemenea propuneri esle respec.area atri- 
butelor iundamentale ale suveranității şi egalităţii 
în drepturi a tuturor statelor. 

În această privinţă, ni se pare că şi-au păstrat 
întreaga actualitate cuvintele rostite cu trei de- 
cenii în urmă de Nicolae Titulescu, om de stat 
român, proeminentă figură a diplomaţiei euro- 
pene, ataşat ideii unei organizaţii internaţionale 
eficiente : „În organizarea ac.uală a comuni- 
tății internaționale nu este loc pentru un supra- 
stat. Acesta din urmă este înlocuit printr-o Aso- 
ciere voluntară de state libere, avind obligaţia 
să se supună legii acceptate de ele în virtutea 


“propriei lor suveranităţi”, 


„Legea internațională apare pentru toată Iu- 
mea nu ca o lege de subordonare, ci ca o lege 


de coordonare și situația fiecărui stat în raport 
cu altele nu ca o situaţie de dependenţă, ci ca 
o situaţie de independență“. 

Subliniind primejdia pe care o reprezintă po- 
sibilitatea folosirii energiei atomice împotriva 
omului şi a valorilor create de acesta, vorbi- 
torul a spus în continuare: 

Existența unor uriaşe stocuri de arme nucleare 
agravează acest pericol şi exercită o iniluență 
profund negativă asupra ansamblului vieţii inter- 
naționale. 

După convingerea noastră, exprimată pe larg 
de guvernul român în Comisia de dezarmare a 
O.N.U., în Comitetul celor 18 state penru ge- 
zarmare şi în alte ocazii, această situație impune 
cu necesitate întreprinderea unor acţiuni ma- 
jore, pe măsura pericolului nuclear, acțiuni care 
să ducă la lichidarea efectivă a acestuia, să asi- 
gure pacea și securitatea internațională tuturor 
statelor, să meri.e încrederea popoarelor. 

Pornind de la aceste criterii, România se pro- 
nunţă pentru interzicerea necondiționată a folo- 
sirii armelor nucleare şi distrugerea integrală a 
stocurilor existente, pentru încetarea cursei înar- 
mărilor şi îniăptuirea dezarmării generale. 

Experienţa postbelică arată că una din sursele 
încordării internaționale, ale neîncrederii imire 
state o constituie existența de baze militare 
străine şi prezența de forțe armate pe teritoriul 
altor state. Interesul întăririi păcii, al eliminării 
oricăror forme de amestec în treburile altor po- 
poare, reclamă desființarea tuturor bazelor mili- 
tare străine, retragerea tuturor trupelor aflate pe 
teritoriul altor state. 

România se declară totodaiă în favoarea creă- 
rii de zone denuclearizate în diierite regiuni ale 
lumii, împotriva planurilor de constituire a for- 
telor nucleare multilaterale sau atlantice ale 
N.A.T.0O., pentru desființarea blocurilor militare, 
pentru înlăturarea rămășițelor celui de-al doilea 
război mondia! prin încheierea tratatului de pace 
german, pornindu-se de la realisatea obiectivă 
a existenţei celor două state germane. 

Ne pronunţăm, de asemenea, în favoarea pro- 
punerii privind convocarea unei Conferințe mon- 
diale de dezarmare cu participarea tuturor sta- 
telor. 

Este necesar ca O.N.U. să-și continue cu in- 
tensita:e preocupările într-o problemă atit de 
importantă cum este „întărirea swverani.ăţii per- 
manente a popoarelor asupra resurselor lor na- 
turale”, 

În acelaşi timp, dat fiind faptul că statele și 
națiunile nu trăiesc izolate unele de altele, ci 
sint legaie între ele prin mii de fire, cooperarea 
internațională activă, intensificarea legăturilor 
economice între state capătă o pondere crescindă. 
Ţinind seama de aceasta, Republica Socialistă 
România a inițiat şi militează pentru adoptarea 
unui cod de principii care să călăuzească statele 
în relaţiile lor economice reciproce. 

De pe aceeași poziție, guvernul român apre- 
ciază rolul pozitiv al schimburilor de experienţă 


şi de opinii, care au avui loc în cadru} marilor 
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dezbateri organizate în ultimii ani de O.N.U. Ele 
au contribuit ca unele cerințe fundamentale —. 
înlă'marea structurilor anacronice prin interme- 
diul reformelor agrare, industrializarea, planifi- 
carea — care pînă de curînd erau puse de mulți 
la îndoială, să dobîndească astăzi o largă re- 
cunoaştere. 


În fața Organizaţiei noastre se pune totodată 
problema de a favoriza înfăptuirea praciică a 
programelor pe care şi le alcătuiesc ţările în 
curs de dezvoltare, România susține activităţile 
O.N.U. îndreptate spre transmiterea către ţările 
în curs de dezvoltare a cuceririlor ştiinţei şi 
tehnicii moderne, acordarea de asistență tehnică 
şi formarea de cadre naţionale. 

„Asa cum am avut cinstea să arăt de la aceasă 
tribună încă de la sesiunea trecută a Adunării 
Generale — Conferința pentru comerț și dezvol- 
tare din 1964 reprezintă începutul unei noi étape 
în activitatea Organizaţiei noastre în acest do- 
meniu. Considerăm că noul mecanism creat tre- 
buie să treacă acum la transpunerea în viaţă a 
propunerilor formulate, cu scopul de a înlătura 
consecințele negative pe care “le generează per- 
sistenţa unor forme de discriminări în comerţul 
internațional şi deteriorarea raporturilor de 
schimb pentru țările în curs de dezvoltare. 

Socolim, de asemenea, util ca preocupările 
O.N.U. în domeniul economic să fie întregite 
incluzind şi problema factorului uman ca subiect 
şi finalitate a întregii dezvoltări economice. Ar 
fi indicat să ne gîndim la o acțiune concertată 
din pārtea O.N.U. şi a organizațiilor sale spe- 
cializate, în vederea unei examinări atotcuprin- 
zătoare a acestei problematici. 

Experiența Republicii Socialiste România în do- 
meniul construcţiei economice arată că efortul 
de mobilizare a tuturor resurselor sale naturale 
şi de muncă reprezintă baza pe care se pot asi- 
gura unei populații în creştere condiţii de viață 
materiale şi spirituale, demne de epoca noasiră. 
Călăuziţi de această concepţie, noi am funda- 
mentat creșterea armonioasă a tuturor ramurilor 
economiei naționale prin politica de industriali- 
zare a ţării. 

Dorinţa de pace care însuflețeşte guvernul 
nostru şi ridicarea nivelului economic al ţării 
îşi găsesc una din expresiile lor în extinderea 
relaţiilor economice ale României cu toate ţă- 
rile, indiferent de sistemul lor social-politic, în 
spiritul coexistenţei paşnice. 

Există o legătură  inseparabilă între preocu- 
pările guvernului nostru pe plan intern — care 
au ca obiectiv fundamental desfășurarea unei 
vaste opere de construcţie social-economică, ri- 
dicarea bunăstării poporului — și politica externă 
a României, care este îndreptată spre micșorarea 
încordării internaționale, dezvoltarea colaborării 
între popoare şi înlărirea păcii în lume. 

Guvernul român acordă, în mod firesc, o aten- 
ție deosebită dezvoltării unor relații de bună 
vecinătate între statele din zona noastră geo- 
grafică, acţionează consecvent în spiritul apro- 
pierii şi înţelegerii statelor balcanice în interesul 
statornicirii unui climat de cooperare priete- 
nească în această parte, pe timpuri atît de zbu- 
ciumate, a Europei. Elemehtele pozitive inter- 
venite în ultimii ani în relaţiile interbalcanice 
ilustrează posibilităţile care s-ar fructifica prin- 
tr-un tratat privind transformarea Balcanilor în- 
tr-o zonă a păcii şi colaborării paşnice. 

Pe ordinea de zi a actualei sesiuni figurează 
punctul „Acţiuni pe plan regional în vederea 
îmbunătățirii relaţiilor de bună vecinăiate între 
statele europene aparținind unor sisteme social- 
politice diierite“, Dezbaterea acestei probleme ar 
trebui, după părerea delegaţiei române, să ducă 
la stimularea şi conjugarea tuturor acelor ten- 
dințe pozitive, care converg spre îmbunătăţirea 
relaţiilor de cooperare în Europa. S-ar crea ast- 
fel un climat susceptibil să netezească abordarea 
şi să favorizeze o soluţionare consiructivă a pro- 
blemelor europene încă nereglementale. K 

Actuala sesiune a Adunării Generale esie în 
măsură, după părerea noastră, să treacă la ela- 
borarea Declarației internaționale privind promo- 
varea în rîndurile tineretului a idealurilor de 
pace, respect reciproc şi înțelegere între popoare. 

În încheiere vorbitorul a subliniat hotărîrea 
guvernului Republicii Socialiste România de a-și 
aduce şi în viitor — alături de celelalte ţări 
socialiste, de toate statele iubitoare de pace — 
întreaga contribuție la normalizarea relaţiilor 
internaționale, ia afirmarea cauzei independenţei 
și prosperității tuturor popoarelor, a păcii şi 
libertăţii în lume. 
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LONDRA 


Corespondenţă de la 
John GRITTEN 


Problemele Adenului 
și Rhodesiei de sud 


ip EES Tanzaniei la 
O. a comparat atitudinile şi acțiu- 
nile guvernului britanic în Aden şi în 
Rhodesia. Analizînd situația din cele 
două regiuni care provoacă în momentul 
de față cele mai serioase dureri de cap 
la Whitehall, John Malecela, care a vor- 
bit în Consiliul de Tutelă al Adunării 
Generale, a acuzat: „Puteţi interveni la 
Aden şi puteți trimite o armată pentru 
a masacra populația deoarece ea nu este 
albă. În Rhodesia procedaţi cu totul alt- 
fel deoarece populația în cauză are în 
vine sîngele lui John Bull“. 

În acelaşi timp, la Londra un membru 
laburist al parlamentului britanic, Bob 
Edwards, declara: „Nu este prea tîrziu 
pentru a invita O.N.U. să trimită repre- 
zentanţi la Aden şi în Arabia de sud 
pentru a aranja ţinerea unei conferinţe 
constituţionale ca şi a alegerilor într-un 
timp scurt. După cum văd, sugerăm o 
asemenea acţiune pentru criza care s-a 
produs în Rhodesia. De ce să nu apli- 
căm aceeaşi soluţie şi pentru regiunea 
frămîntată şi periculoasă din punct de ve- 
dere internaţional a Adenului şi Arabiei 
de sud ?“ 

La Londra se recunoaşte, în general, 
că ambele regiuni sînt „periculoase din 
punct de vedere internaţional“, şi în- 
tr-adevăr, succesiunea de crize în cadrul 
Commonwealthului din. ultimele - cîteva 
luni — despărțirea Singaporelui de Fe- 
deraţia Malayeză, tulburările din Mauri- 
tius, şi bomba cu întîrziere care a explo- 
dat săptămîna trecută provocînd daune 
de 2 milioane instalaţiilor şi rezervoarelor 
petroliere din Cipru — au aspectul unei 
reacţii în lanţ cu caracter internaţional. 

Cu mai multe zile înainte de eşecul fi- 
nal al convorbirilor de la Londra dintre 
premierul rhodesian Ian Smith şi liderii 
guvernului britanic, accentul a început să 
cadă într-o măsură tot mai mare asupra 
implicaţiilor internaţionale ale acestei 
probleme. De acest lucru şi-au dat seama 
atît Africa de sud cît şi Portugalia. Da- 
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torită propriei lor politici colonialiste şi ra- 
siste, Smith şi colonii săi albi au crezut 
desigur că pot conta pe aceste ţări cel 
puţin pentru a obține sprijin moral. 
Dar guvernul sud-african nu a dat nici 
un răspuns la cererea de sprijin adresată 
de reprezentantul  Rhodesiei la Pretoria 
iar ziarul semioficial Die Burger a reco- 
mandat guvernului lui Smith „răbdare“ 
în locul unei declaraţii unilaterale de in- 
dependenţă. 

La Lisabona, cererea lui Smith de a-l 
vizita pe dictatorul Salazar atunci cînd 
se va întoarce de la Londra a întimpinat 
un refuz. 

Rhodesia se mărgineşte nu numai cu 
Atrica de sud, ci şi cu Mozambicul por- 
tughez, iar Angola portugheză este sepa- 
rată de regiunea vestică a Rhodesiei prin 
mai puţin de 200 de km. Motivele reale 
ale acestor afronturi din partea „aliaților 
naturali“ ai lui Smith (Africa de sud şi 
Portugalia) au fost expuse în modul cel 
mai clar şi pe înţelesul tuturor în presa 
britanică. 

„Izbucnind în centrul strategic al for- 
telor naţionaliste albe şi negre în conflict 
ale Africii, o rebeliune a elementelor albe 
adepte ale supremaţiei ar declanşa cu 
siguranţă o criză internaţională distrugă- 
toare pentru care Anglia va fi făcută răs- 
punzătoare“, a avertizat The Observer 
într-un editorial de o lungime neobiş- 
nuită. 

The Times prevesteşte: „În Africa 
există amenințarea unui dezastru“. Ziarul 
adaugă : „O declarație unilaterală de in- 
dependență ar putea deschide un nou ca- 
pitol de suferințe, vărsări de sînge şi con- 
flicte internaționale care ar dura ani în- 
delungați“. 

The Guardian scrie: „Reafirmarea con- 
trolului britanic ar fi o operațiune dificilă 
şi dureroasă. Dar conflictul ce se va pro- 
duce în cazul cînd se va permite Rho- 
desiei să devină o nouă Africă de sud, 
va avea o amploare mai mare şi va fi şi 
mai dureros“, 

Secretarul pentru relaţiile Commonwealt- 
hului, Arthur Bottomley, a declarat şi el: 
„Dacă africanii încep să se răscoale acest 
lucru nu se va opri la Rhodesia, S-ar putea 
produce răscoale şi în alte state africane“. 

Se pare însă că Smith şi minoritatea de 
coloni albi pe care el o reprezintă, nu au 
asemenea temeri. Sau, în orice caz, con- 
sideră că merită să-şi asume riscul. 

Harold Wilson le-a oferit o soluţie de 
compromis pe care liderii africani au con- 
siderat-o ca fiind o trădare. Smith a res- 
pins însă chiar şi această soluţie. „„Pre- 
ferăm să continuăm lupta decît să ne 
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Harold Wilson : — Ai noroc, domnule Smith, că eşti puţin mai la vest... 


(Din DAILY WORKER, Londra) 


J 


LI 


Militari briianici pe o stradă din Aden. Ofițerul are în mină un pistol cu gaze lacrimogene 


tîrîm în genunchi“, a fost una din fra- 
zele folosite de Smith după eşecul tra- 
tativelor de la Londra. Toate acestea exem- 
plifică convingerea adînc înrădăcinată a 
colonilor britanici că se află în Rhodesia 
în baza unui drept divin. 

Ce se va întîmpla acum? Cît va mai 
trece pînă ce va fi declarată indepen- 
dența unilaterală ? Şi, în acest caz, care 
vor fi reacţiile guvernului Wilson şi ale 
întregii lumi ? 

La New York, Malecela (Tanzania) a 
declarat că englezii nu vor trimite trupe 
împotriva unor oameni care au în vine 
„sîngele lui John Bull“. Times pare să fie 
de acord că „folosirea imediată a forțelor 
britanice împotriva lui Smith ar fi inaccep- 
tabilă pentru opinia publică britanică. Iar 
Sunday Times scrie: „Guvernul britanic 
nu poate decît să-şi ţină respiraţia. Nu 
trebuie să existe ameninţări şi desigur 
nici nu trebuie să se producă cereri de 
acţiune a O.N.U. din partea membrilor 
afro-asiatici ai acestei organizaţii“. 

Lordul Salisbury, decanul aripii de 
dreapta a partidului conservator, pe care 
Smith l-a vizitat la sfîrşitul săptămînii, 
este pe cale să prezinte la conferinţa con- 
servatoare de săptămîna aceasta o rezoluţie 
respingînd folosirea sancţiunilor economice 
şi financiare împotriva Rhodesici. 

Pe de altă parte, atît Kenya cît şi 
Tanzania au amenințat că dacă guvernul 
britanic nu manifestă o atitudine mai 
fermă în legătură cu problema Rhodesiei, 
vor părăsi Commonwealthul. Săptămîna 
trecută, Julius Nyerere, preşedintele Tan- 
zaniei, într-o declaraţie făcută la posturile 
B.B.C., a arătat că dacă Smith ar declara 
independenţa unilaterală ar fi de datoria 
guvernului britanic să înăbușe revolta prin 
forța militară. 

Nigeria a declarat în Adunarea Gene- 
rală a O.N.U. că Anglia va trebui să fo- 
losească forţa dacă sancţiunile economice 
nu se vor dovedi suficiente, 

La Londra, Jason Moyo, trezorier al 
Uniunii populare africane Zimbabwe 
(ZAPU), a declarat că dacă Anglia „va 


aplica numai sancţiuni economice fără a 
recurge la acţiuni militare, ZAPU va for- 
ma imediat un guvern popular care va 
acţiona din punct de vedere politic şi mi- 
litar înăuntrul şi în afara Republicii Zim- 
babwe“ (Rhodesia). ZAPU a arătat că 
dacă guvernul minorităţii albe va pro- 
clama independenţa, partidul va înfiinţa 
imediat un „guvern al poporului“ şi va 
cere guvernului britanic să-l recunoască 
şi „să-l zdrobească pe Smith“. Chiar şi 
înăuntrul Angliei o parte a opiniei pu- 
blice se pronunţă pentru o reacţie mai vi- 
guroasă împotriva rebeliunii albilor din 
Rhodesia. A doua zi după eşecul nego- 
cierilor Smith-Wilson, The Observer co- 
menta : „S-ar putea ca Anglia să regrete 
faptul că ieri liderii săi s-au arătat prea 
timizi pentru a ordona arestarea primului 
ministru al Rhodesiei şi a principalilor 
săi colegi ministeriali şi pentru a trimite 
trupe în Rhodesia...“. 

Care va fi sfatul 
Wilson ? ` 

În comunicatul publicat după eşecul 
tratativelor, Wilson i-a avertizat pe rho- 
desieni că, „nu trebuie să se autoînşele 
cu privire la capacitatea sau hotărîrea gu- 
vernului britanic de a acţiona în modul cel 
mai ferm faţă de orice act de rebeliune“. 
În plus, el l-a avertizat pe Smith că An- 
glia nu va folosi dreptul său de veto în 
Consiliul de Securitate în cazul în care 
ar exista o hotăriîre a O.N.U. de a se 
acţiona împotriva Rhodesiei. 

În unele cercuri se afirmă că în Anglia 
se pun la punct planuri de sancţiuni in- 
cluzînd blocarea conturilor de lire ster- 
line ale Rhodesiei la Londra, evaluate la 
peste 20 de milioane de lire sterline, sus- 
pendarea „sistemului preferințelor impe- 
riale“ — care se aplică tuturor ţărilor 
Commonwealthului — şi excluderea Rho- 
desiei din acordul internaţional al zahă- 
rului. Au fost analizate efectele pe care 
le-ar avea aceste sancţiuni nu numai asu- 
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incheierea vizitei delegaţiei C.C. al P.C.R. 
în Franţa 


La încheierea vizitei pe care a făcut-o în 
Franța delegaţia Partidului Comunist Român, 
la Paris a fost dat publicităţii următorul 
comunicat de presă: 

„O delegaţie a Partidului Comunist Român, 
invitată de Partidul Comunist Francez, a 
făcut o vizită în Franța în perioada 25 sep- 
tembrie — 7 octombrie 1965. Delegaţia a 
fost condusă de tovarășul Alexandru Dră- 
ghici, membru al Comitetului Executiv şi 
al Prezidiului Permanent al Comitetului Cen- 
tral al Partidului Comunist Român, secretar 
al Comitetului Central al Partidului Comunist 
Român. Din delegație au mai făcut parte to- 
varășii Maxim Berghianu — membru supleant 
al Comitetului Executiv al C.C. al P.C.R., 
prim-secretar al Comitetului Regional Cluj al 
P.C.R., Dumitru Popescu, membru al C.C. al 
P.C.R., redactor-șef al ziarului Scînteia, or- 
gan al Comitetului Central al P.C.R.; Ion 
Iliescu — membru supleant al C.C. al P.C.R., 
şeful secţiei de propagandă a C.C, al P.C.R. ; 
Ștefan Andrei — șef adjunct al secţiei rela- 
ţiilor externe a C.C. al P.C.R.; Nicu Bu- 
jor — activist al C.C. al P.C.R. 

Delegația Partidului Comunist Român s-a 
informat asupra activităţii Partidului Comu- 
nist Francez și a avut discuţii la mai multe 
secţii ale Comitetului Central. Delegaţia a 
vizitat Biblioteca marxistă din Paris, comi- 
sia de istorie de pe lingă Comitetul Central, 
precum și centrul de cercetări și studii mar- 
xiste. Ea s-a înclinat la Père Lachaise în 
fața mormintului lui Maurice Thorez și a 
nepus o coroană de flori la Zidul federa- 
ților. 

Delegația a vizitat federațiile partidului din 
Seine et Oise-Sud, Gard și Pas-de-Calais, 
unde a făcut cunoștință cu condițiile de viaţă 
ale oamenilor muncii și activitatea organi- 
zaţiilor partidului, a vizitat instalaţii indus- 
triale, agricole, portuare, precum și reali- 
zări ale municipalităţilor comuniste. De ase- 
menea, delegaţia a vizitat mai multe pri- 
mării şi municipalități comuniste şi socia- 
liste. 

La sfirșitul vizitei în Franța, delegaţia 
Partidului Comunist Român a avut o discuţie 
prietenească cu tovarășii Waldeck  Rochet, 
secretar general al Partidului Comunist 
Francez, Raymond Guyot, Jeanette Thorez- 
Vermeersch, membri ai Biroului Politic, Lu- 
cien Mathey, membru al C.C. al P.C.F. Re- 
prezentanții Partidului Comunist Român şi 
ai Partidului Comunist Francez au făcut un 
larg și prietenesc schimb de păreri privind 
probleme care interesează cele două partide. 
Ei şi-au exprimat hotărirea de a continua 
şi dezvolta schimbul de experiență și cola- 
borarea prietenească dintre Partidul Comunist 
Român și Partidul Comunist Francez. 

Delegaţia Partiduini Comunist Român a in- 
vitat o delegaţie a Partidului Comunist Fran- 
cez să facă o vizită în Republica Socialistă 
România la o dată ce va li fixată da comun 
acord. Invitaţia a fost acceptată”, 


, 


Mîine, Premiul Nobel 
pentru literatură 


Vineri 15 octombrie se decernează Premiul 
Nobel pentru literatură pe anul 1965. La 
Stockholm se apreciază că au cele mai multe 
şanse să obțină această înaltă distincție scri- 
itorii Konstantin Paustovski (U.R.S.S.), Joseph 
Agnon (Izrael) și Miguel Angel Asturias (Gua- 
temala). Figurează, de asemenea, printre scri- 
itorii cu şanse mari Heinrich Böll, Samuel 
Beckett și Alberto Moravia. 


Documentele navei Voshod II 


Documentele privind zborul navei cosmice 
sovietice Voshod II, avind la bord pe Pa- 
vel Beliaev și Aleksei Leonov, conservate 
în sticle speciale, vor fi îngropate la o 
adincime de citeva zeci de metri. Locul: 
Moscova, lingă monumentul savantului rus 
Konstantin Țiolkovski. O construcție de 
sticlă, de formă sferică, va fi ridicată dea- 
supra. Se proiectează ca pentru trapa de acces 
a publicului să se utilizeze ușa lui 
Voshod II, prin care Leonov a realizat 
prima ieșire umană in spaţiu. 
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pra Rhodesiei ci şi asupra vecinilor săi. 
Anglia cumpără o treime din recolta de 
tutun a acestei ţări, sau 51 la sută dacă 
se calculează la valoarea acesteia. Ținînd 
seama de faptul că în depozitele brita- 


nice există rezerve pentru 18 luni, este > 


clar că plantatorii rhodesieni de tutun 
care sînt cei mai gălăgioşi în cererile de 
independență a albilor, vor avea cel mai 
mult de suferit. 

De pe acum însă, unele cercuri de afa- 
ceri dinăuntrul Angliei au tras semnalul 
de alarmă avertizind asupra consecinţelor 
pe care le-ar avea sancţiunile antirhode- 
siene asupra lor. Ele se tem că albii rho- 
desieni ar putea începe să importe din alte 
tări mărfurile pe care le importă acum din 
Anglia şi că fabricanţii britanici ar pierde 
cele 30 de milioane de lire pe an pe care 
le obţin de pe piaţa rhodesiană. S-a sub- 
liniat însă că Rhodesia de sud nu ar putea 
aplica represalii directe intereselor comer- 
ciale britanice întrucît majoritatea societă- 
ţilor britanice activează în Rhodesia prin 
intermediul sucursalelor lor sud-africane iar 
în alte cazuri este vorba de societăţi ale 
căror acțiuni sînt deţinute de capitalişti din 
trei ţări: Rhodesia, Anglia şi Africa de 
sud. 

Albii rhodesieni dispun totuşi de o armă 
puternică prin presiunile pe care le pot 
exercita asupra Zambiei. Marile întreprin- 
deri de cupru care furnizează Angliei 
aproape întreaga cantitate de cupru de 
care aceasta are nevoie depind de energia 
electrică aflată sub controlul Rhodesiei şi 
de sistemul de căi ferate al acesteia, 
pentru transportul cuprului. 

La Londra s-a sugerat să se pregătească 
un masiv pod aerian pentru a furniza 
Zambiei, lipsită de ieşire la mare, impor- 
turile esenţiale şi pentru a transporta cu- 
prul. Ţinînd seama de toţi aceşti factori, 
nu este surprinzător că secretarul pentru 
relaţiile cu Commonwealthul, Bottomley, 
a încercat, chiar după eşecul tratativelor, 
dar înainte ca Smith să fi părăsit Londra, 
să sugereze un compromis, propunînd în 
mod public ca premierul rhodesian „să 
rezolve lucrurile în mod constituţional“ 
printr-o conferinţă specială la care să par- 
ticipe atît premierul Wilson cît şi liderii 
africani Joshua Nkomo şi reverendul Nda- 
babingi Sithole. Dar, ministrul de interne 
sud-rhodesian, Harper, care s-a înapoiat 
la Salisbury înaintea lui Smith, a res- 
pins fără nici o întirziere această suges- 
tie. 

Criza rhodesiană a împins în mod tem- 
porar pe al doilea plan evenimentele din 
Aden, aflat la 3800 km de Salisbury. 

12 ţări arabe au declarat săptămîna 
trecută că situația în această regiune, 
după suspendarea de către Anglia a con- 
stituţiei, reprezintă o gravă ameninţare 
la adresa păcii internaţionale şi au cerut 
Consiliului de Securitate să acorde aten- 
ţie de urgenţă acestei probleme. Într-o 
' scrisoare adresată Consiliului şi semnată 
de Algeria, Irak, Iordania, Kuweit, Liban, 
Libia, Maroc, Arabia Saudită, Sudan, Si- 
ria, R.A.U. şi Yemen se cere desfiinţarea 
bazei de la Aden iar Anglia este acuzată 
de „înfruntarea directă a O.N.U.“. 

La Aden, peste 3 000 de salariaţi ai so- 
cietăţilor petroliere occidentale se află în 
grevă în semn de protest împotriva ac- 
ţiunilor britanice. 
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LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMINĂ 


Dar în timp ce conservatori ca lordul 
Lambton, membru al parlamentului, au 
sprijinit politica guvernului laburist, de- 
clarînd : „Pe termen scurt, guvernul bri- 
tanic nu are altă alternativă decît să ră- 
mînă în Aden şi să înfrîngă terorismul“, 
critici din cadrul partidului şi-au exprimat 
părerile la fel de clar. Bob Edwards, 
membru al parlamentului, a declarat: 
„Guvernul laburist al Angliei a avut pri- 
lejul excelent de a se arăta fidel opozi- 
ției sale istorice față de aventura militară 
din Suez şi de a restabili relaţii prietenești 
cu lumea arabă. Dintr-o singură lovitură, 
însă, suspendarea constituţiei în Aden a 
distrus bunăvoința pe care ne-am creat-o 
cu prilejul politicii noastre față de Suez 
şi a anulat activitatea excelentă pe care 
George Thomson a înfăptuit-o cu prilejul 
recentelor sale vizite în statele arabe“. 

Atît Edwards cît şi alţii au subliniat 
că Adenul este lipsit de orice valoare ca 
bază militară, atîta vrem cît este încon- 
jurat de un sfert de milion de arabi ostili. 

Toate acestea provoacă dureri de cap 
serioase guvernului şi ele se vor agrava 
desigur înainte ca parlamentul să se în- 
trunească din nou la 26 octombrie, în cazul 
cînd nu va fi convocat mai devreme din 
cauza crizei rhodesiene. 


Londra, 12 octombrie 


IS'T.ANBUL 


Corespondenţă de la 
Kemal SAMI 


Rezultatul 
alegerilor generale 


R diit alegerilor 
din Turcia confirmă aprecierile anterioare : 
partidul dreptății a cîştigat alegerile, con- 
firmînd succesele înregistrate încă în 1963 
cu prilejul alegerilor municipale. 

Nici cei mai optimişti dintre susținătorii 
partidului dreptății nu se aşteptau însă ca 
acesta să cîştige atît de multe locuri în 
parlament. Pronosticul cel mai răspîndit 
era că nici unul dintre partidele mari nu 
va reuşi să obțină o majoritate absolută. 
Se prevedea, însă, că partidul dreptății va 
obține majoritatea relativă a voturilor şi 
mandatelor. În cadrul campaniei elec- 
torale, partidul dreptății a căutat să 
demonstreze că a preluat succesiunea 
partidului democrat al fostului premier 
Adnan Menderes, care a fost înlăturat 
de la putere de armată în 1960 şi execu- 
tat un an mai tîrziu. Partidul dreptății a 
prezentat între candidați o serie de rude 
ale conducătorilor de pînă în 1960, inclu- 
siv pe fiul primului ministru, Chiar în 
ajunul alegerilor, acest pārtid a adoptat o 
emblemă nouă, un şoim cenuşiu de fier — 


în turceşte demir  kîrat, nume perfect 
asemănător cu pronunţarea cuvîntului 
democrat, 


„de partidul dreptăţii a 


Partidul dreptăţii a cîştigat o serie de 
locuri de la partidele mici (de dreapta), 
care au devenit acum, practic, nesemnifi- . 
cative. În 1961, aceste partide reuşiseră să 
cîştige o serie de mandate deţinute ante- 
rior de partidul democrat, dar de data 
aceasta ele au pierdut în favoarea succe- 
sorilor acestuia. 

Partidul dreptăţii a reuşit, de asemenea, 
să obţină unele voturi care în mod nor- 
mal ar fi mers spre partidul republican 
popular. Partidul muncitoresc, creat de 
curînd, a obţinut un net succes, prezen- 
tîndu-se cu un program larg democratic. 
În situaţia creată prin apariţia unui 
partid clar orientat spre stînga şi a 
unei stări de spirit care părea să favori- 
zeze stînga, partidul republican popular 
a adoptat o linie nouă formulată de lide- 
rul veteran, Ismet Inönü, care a caracte- 
rizat-o drept „la stînga centrului“. Apre- 
cierea că în viitor republicanii ar putea 
fi împinși mai la stînga centrului, formînd 
chiar o coaliţie cu partidul muncitoresc, 
a determinat o serie de alegători cu ve- 
deri conservatoare să voteze în favoarea 
partidului dreptăţii. Propaganda desfăşurată 
exploatat acest 
sentiment mai ales în rîndurile alegătorilor 
şovăielnici. 

Se pare că partidul republican popular 
a pierdut o parte din voturi în favoarea 
partidului muncitoresc, iar o altă parte în 
favoarea partidului dreptăţii. 

Marea întrebare o reprezintă politica pe 
care o va urma noul guvern. Partidul 
dreptăţii susține sistemul „liberei întreprin- 
deri“, un control redus al statului asupra 
economiei naţionale. Liderul acestui partid, 
Suleyman Demirel, în vîrstă de 41 de ani, 
care şi-a făcut studiile în Statele Unite, 
este un inginer şi om de afaceri care a 
reprezentat, vreme de mai mulţi ani, in- 
teresele unei societăţi americane de con- 
strucţii în Turcia. Partidul dreptăţii se 
opune naţionalizării industriei petrolului 
şi are o atitudine favorabilă față de in- 
vestiţiile de capital străin. El se pronunță 
împotriva unui program amplu de re- 
formă agrară. În politica externă, partidul 
este pro-occidental. Totodată, Demirel 
afirmă că va căuta să realizeze îmbunătă- 
ţirea relaţiilor cu Uniunea Sovietică şi cu 
țările nealiniate. Partidul de guvernămînt 
este conservator în problemele religioase 
şi atitudinea sa ferm panislamică este de 
natură să ducă la un interes sporit pen- 
tru relaţiile cu ţările arabe şi musulmane. 

Ce se va întîmpla însă dacă noul gu- 
vern va urma 0 politică excesiv de con- 
servatoare ? Se apreciază că orice încer- 
cări de a reintegra în funcţii de condu- 
cere personalităţi din fostul partid demo- 
crat, orice măsuri restrictive îndreptate îm- 
potriva stîngii, o orientare prea evident 
pro-occidentală în politica externă, sînt de 
natură să atragă reacţia violentă a unor 
cercuri largi ale opiniei publice. 

Opoziția pe care Demirel o va avea de 
înfruntat în parlament va proveni mai ales 
din partea republicanilor populari şi a 
partidului muncitoresc, 

Armata turcă a rămas în afara politi- 
cii, părînd dispusă să respecte desfăşura- 
rea jocului electoral. Dacă ea va continua 
sau nu să adopte aceeaşi atitudine şi în 
viitor, depinde foarte mult de conturarea 
politicii partidului dreptăţii. Armata turcă 
este convinsă că are datoria să apere 
principiile lui Atatiirk şi orientarea pro- 
gresistă a mişcării din 1960. 


Istanbul, 12 octombrie 


MOSCOVA 


Viziiele 
lui Modibo Keita 
și Jens Otto Krag 


i invitația guvernului 
sovietic, Moscova a fost vizitată în ultime- 
le zile de secretarul general al Partidu- 
lui Uniunea Sudaneză, preşedintele guver- 
nului şi al Republicii Mali, Modibo Keita, 
şi de primul ministru al Danemarcei, Jens 
Otto Krag. Convorbirile şi declaraţiile care 
au fost făcute cu acest prilej s-au referit 
atît la problemele relațiilor acestor ţări 
cu Uniunea Sovietică, cît şi la probleme 
generale ale situației internaționale. 

Vizita lui Modibo Keita a doua pe 
care o face în Uniunea Sovietică — a 
fost apreciată ca un prilej de întărire a 
relaţiilor de prietenie şi colaborare care 
leagă cele două ţări. În cuvîntările rostite 
de L. I. Brejnev şi Modibo Keita cu pri- 
lejul vizitei au fost abordate probleme ale 
relaţiilor reciproce şi ale luptei împotriva 
imperialismului, colonialismului şi neoco- 


lonialismului. „În zilele noastre — declara 
L. I. Brejnev la recepţia oferită în cinstea 
oaspetelui din Republica Mali — în con- 


diţiile creşterii implacabile a forţelor so- 
cialismului mondial şi a mişcării de elibe- 
rare naţională, sînt mult mai favorabile ca 
în trecut posibilităţile de dezvoltare cu 
succes a tinerelor state care au ales calea 
socialismului. În năzuinţa lor spre progres 
aceste state se bazează pe ajutorul şi spri- 
jinul sistemului socialist mondial, al tutu- 
ror forțelor antiimperialiste“. În cuvîntul 
său de răspuns, Modibo Keita a vorbit 
despre „dezvoltarea prieteniei dintre Mali 
şi Uniunea Sovietică şi eforturile lor 
comune pentru soluţionarea problemelor 
urgente ale epocii noastre, printre care un 
loc principal îl ocupă lupta împotriva 
colonialismului, neocolonialismului, capita- 
lismului, lupta pentru pace“. 

Primul ministru al Danemarcei vizitează 
Uniunea Sovietică la aproximativ un an 
şi jumătate de la ultima sa călătorie ofi- 
cială la Moscova. Salutînd sosirea condu- 
cătorului guvernului danez, Pravda rea- 
mintea declaraţiile lui Jens Otto Krag 
despre „necesitatea obţinerii înțelegerii re- 
ciproce între statele aparţinînd unor sis- 
teme sociale diferite“, precum şi decla- 


rațiile sale referitoare la importanţa dez- 
voltării unor contacte multilaterale între 
aceste state, pentru soluţionarea proble- 
melor internaţionale litigioase pe calea 
tratativelor. 

În ultimii ani, relaţiile sovieto-daneze 
s-au dezvoltat în mod favorabil. Presa re- 
levă printre altele extinderea contactelor 
economice. Cu doi ani în urmă a fost sem- 
nat pentru prima oară în istoria relaţiilor 
comerciale sovieto-daneze un acord co- 
mercial cu o durată de şase ani care a 
creat premise utile pentru dezvoltarea ge- 
nerală a comerțului. De asemenea, au fost 
extinse contactele în domeniile tehnico- 
ştiinţific şi cultural. Printre altele, este 
menţionată colaborarea dintre Academia 
de ştiinţe a U.R.S.S. şi organizaţiile ştiin- 
țifice din Danemarca în domeniul fizicii 
teoretice. Are loc un schimb de specialişti 
pentru studierea reciprocă a realizărilor 
ştiinţei şi tehnicii. Referindu-se la evoluţia 
legăturilor dintre cele două ţări, A. N. 
Kosighin, preşedintele Consiliului de Mi- 
niştri al U.R.S.S., îşi exprima convingerea 
profundă că „cele două ţări ar putea să 
meargă mult mai departe în dezvoltarea 
relaţiilor prietenești, iar cele două popoare 
s-ar putea folosi în şi mai mare măsură de 
rezultatele unei colaborări libere şi largi“. 
Primul ministru al Danemarcei sublinia, 
de asemenea, ca un rezultat al dezvoltării 
generale a relaţiilor bilaterale dintre Da- 
nemarca şi Uniunea Sovietică, faptul că 
„relaţiile dintre cele două ţări continuă 
acele relaţii de bună vecinătate care au 
existat întotdeauna între Danemarca şi U- 
niunea Sovietică. Faptul acesta n-a fost 
împiedicat de preferința popoarelor țări- 
lor noastre pentru sistemele economice şi 
sociale cărora aparţin“. 

În aprecierea situaţiei internaţionale, a 
evoluţiei problemelor europene au existat 
deosebiri de poziţii în declaraţiile condu- 
cătorilor celor două guverne. Cu toate 
acestea, a fost subliniată dorinţa comună 
de a contribui la reglementarea probleme- 
lor păcii. „Sîntem convinşi, a declarat 
A. N. Kosîghin, că danezii, ca şi alte po- 
poare, sînt profund interesaţi în norma- 
lizarea situaţiei pe continentul nostru, in- 
teresaţi ca Europa să fie o zonă a păcii 
şi nu o arenă de conflicte armate. Orice 
efort al guvernului Danemarcei îndreptat 
spre normalizarea situaţiei internaţionale 
va întîmpina întotdeauna înțelegerea de- 
plină şi sprijinul guvernului sovietic“. „În 
ce priveşte ţelurile noastre fundamentale, 
a relevat Krag, nu vor exista între noi 
divergențe : avem un singur țel — asigu- 


rarea păcii“, 
N. PĂTRAȘCU 


La Kremlin, întîlnirea dintre A. N Kosighin 


și Jens Otto Krag 


Sesiunea parlamentului italian 


Dezbaterea de politică externă care a 
început marţi în Camera Deputaților din 
Italia va prilejui reluarea confruntărilor 
dintre principalele forțe politice din ţară. 
Ordinea de zi cuprinde o discuție despre 
problema recunoaşterii drepturilor legitime 
ale R. P. Chineze în O.N.U. Ea se desfă- 
şoară pe baza unei moțiuni propuse ce 
partidul comunist, care cere guvernului să 
dea instrucțiuni delegației italiene la O.N.U. 
să voteze în favoarea reintegrării R. P. 
Chineze în drepturile sale. Numărul parti- 
zanilor acestei moțiuni a crescut după cu- 
vintarea rostită în fața Adunării Generale 
de papa Paul al VI-lea care a subliniat ne- 
cesitatea realizării  universalităţii organiza- 
tiei internaționale. La Roma se apreciază 
că reprezentanții partidului democrat-creștin 
vor fi puşi în dificultate dacă vor îmbră- 
țișa poziţii mai puţin avansate decit cele 
adoptate de şeful bisericii catolice. 

În general, dezbaterea de politică externă 
se anunţă a fi animată. Opoziția de stinga 
este hotărită să critice sever angajamentele 
Italiei faţă de Pactul atlantic, Guvernul va 
susține aceste angajamente, relatează obser- 
vatorii, dar în acelaşi timp va arăta că 
este în favoarea unei politici de contacte 
și relații Est-Vest, fapt dovedit printre altele 
de vizita oficială pe care președintele Sa- 
ragat o va face în Polonia și prin cea pe 
care primul ministru Aldo Moro o va face 
luna viitoare în Iugoslavia. 

Deși în vară, cind lucrările parlamentului 
s-au întrerupt, unii comentatori apreciau că 
nu mai tirziu decit in luna octombrie re- 
prezentanții partidelor de coaliţie vor cădea 
de acord asupra unei demisii a guvernului, 
în momentul de față situaţia nu mai pare 
la fel de dramatică. Partidul socialist — 
considerat a fi cheia coaliţiei de centru- 
stinga, își va ţine congresul spre sfirșitul 
anului și va hotări abia atunci dacă va 
mai rămine sau nu în guvern. După cum 
se ştie președintele acestui partid, Pietro 
Nenni, care este vicepreședinte al Consiliu- 
lui de Miniștri este de părere că actuala 
coaliție trebuie menţinută, 

Pe plan intern, principalele critici previ- 
zibile la adresa guvernului se vor referi la 
nercalizarea reformelor sociale promise prin 
platforma coaliției de centru-stinga. Întir- 
zierca aplicării unora dintre aceste reforme 
va fi explicată de reprezentanții guvernului 
prin lipsa fondurilor necesare. Există însă 
şi unele reforme simple ca de pildă refor- 
ma sistemului administrativ, care nu ar 
implica investiții suplimentare; ca atare, 
întirzierea lor nu va putea fi justificată în 
același mod. 


Relaţii franco-arabe 


Colaborarea  firanco-algeriană a constituit 
principala temă a convorbirii dintre președin- 
tele Franţei, Charles de Gaulle, și ministrul 
afacerilor externe al Algeriei, Abdelaziz 
Bouteflika, purtătorul unui mesaj personal al 
președintelui Boumedienne. Ministrul algerian 
a declarat la o conferință de presă că este 
deosebit de satisfăcut de rezultatele intre- 
vederii sale cu președintele Fianței. 

În altă ordine de idei, referindu-se la 
conferința afro-asiatică fixată pentru 5 no- 
iembrie la Alger, Bouteflika a afirmat că ea 
va avea loc la data stabilită. 

O deosebită atenţie se acordă la Paris 
vizitei mareșalului Amer, despre care se 
crede că va fi urmată de o intilnire a ge- 
neralului de Gaulle cu preşedintele Nasser. 
Ziarul egiptean Rose el Yussei informează 
că mareșalul Amer îl va invita pe pre- 
şedintele de Gaulle la Cairo în numele lui 
Nasser, 
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anai 


aina 


itii 


DRAMA 


EMIGRANȚILOR 
ITALIENI 


Catastrofa de la Matimark (Elveţia) a re- 
adus în conștiința publică drama emigranților 
italieni. De fapt, majoritatea victimelor ghe- 
țarului Allalin au lost italieni. Acum 9 ani, 
in august 1956, in minele de la Marcinelle 
(Belgia), muncitorii italieni au plătit, de a- 
semenea, cu viața lor faptul de a fi căutat 
peste graniţă o rezolvare a situaţiei grele 
in care trăiesc. 

De aproape 60 de ani, Elveţia e ţara tra- 
dițională a emigrației italiene. În primii ani 
ai secolului, muncitorii italieni petreceau 
peste graniță un număr aproape fix de zile 
şi se întorceau acasă la scadențe regulate. 
Plecau indeosebi muncitori şi muncitoare se- 
zoniere, țărani şi chelneri, zidari și lucră- 
tori din manufacturi ; plecau mai ales din 
zonele de frontieră ale Italiei, iar mai tir- 
ziu din întreaga provincie venetă. Sudul a 
inceput să-şi dea tributul abia după război. 
In acel timp, Elveţia, dornică să obţină un 
riim de dezvoltare economică imposibil de 
realizat cu ajutorul forțelor sale proprii, a- 
vea nevoie de brațe de muncă. În loc de 
morți și ruine, războiul revărsase peste a- 
ceastă țară o maree de aur. Dintr-un stat al 
bancherilor, Elveţia a devenit curind un te- 
ritoriu pe care se construiau locuințe și fa- 
brici şi se făceau mari investiţii de capital. 
Dar pentru aceasta, nu erau de ajuns ba- 
nii : era nevoie de oameni. lată de ce por- 
tile acestei țări a ciocolatei și a ceasornice- 
lor s-au deschis in faţa emigranților italieni. 

Binoinţeles rădăcinile emigrației se află pe 
teritoriul italian. Condiţiile de lucru şi de 
viață, indeosebi în provinciile venetă, cala- 
breză şi siciliană, i-au constrins pe munci- 
torii italieni să-și caute de lucru în altă 
parte. Dar posibilitatea de a-și vinde ori- 
unde puterea brațelor s-a dovedit curind o 
tragică libertate, plătită uneori cu singe. Nici- 
odată emigranților nu li s-a garantat și asi- 
gurat asistența socială. Faptul că în bugetul 
italian pe 1963 s-au prevăzut 2 miliarde 156 
milioane de lire pentru ajutorarea emigran- 
ților (aproximativ 1000 de lire pe an de 
fiecare om) -n-a insemnat, practic, nimic. 
Faptul că există, in medie, un funcționar la 
fiecare 50000 de emigranți — cu atit mai 
puţin. În realitate, aceşti oameni sint lăsaţi 
in voia soartei în mijlocul unor comunități 
străine, care-i fac să simtă mereu că sint 
nişte intruși. 

În convențiile asupra emigrației se simte 
lipsa unor măsuri concrete de asigurări so- 
ciale. Există doar trimiteri la normele care 
sint in vigoare în ţările respective. Situaţia 
aceasta poate fi observată atit în ţările Pie- 
tei comune cit și in Elveţia sau în țările 
de peste ocean — Australia, S.U.A., Ame- 
rica de Sud. lar ceea ce se evită cu mare 
grijă este tocmai controlarea de către mun- 
citorii înșiși a funcționării serviciilor de asis- 
tență socială, precum şi participarea electivă 
a muncitorilor la elaborarea convențiilor ca- 
re-i privesc exclusiv pe ei. Există, e drept, 
îndeosebi in R. F. Germană (la Köln, la 
Düsseldorf) „,case” ale emigranților italieni. 
Dar ajutorul dat de ele este, mai ales, de 
ordin religios. Există și unele cursuri de 
predare a limbii germane. Dar scopul la care 
cooperează aceste instituţii — mai ales în 
R.F.G, — este acela de a realiza o lentă 
„asimilare“ a muncitorilor italieni. La -Mo- 
naco, de pildă, italienii încă nu au putut 
să obțină înființarea unei şcoli in limba 
maternă pentru copiii lor. Pe de altă parte, 
patronii germani și elveţieni au concediat, 
fără să se jeneze, pe toți emigranții italieni 
care, cu prilejul alegerilor, s-au reintors tem- 
porar în patria lor pentru a vota. 

O problemă deosebită este cea a femeilor 
emigrante. Numai în Elveţia, 225 000 de ità- 
lience lucrează in industria textilă, alimen- 
tară, hotelieră și in conlecţii. La salariile 
mici se adaugă faptul că locuiesc intr-un 
fel de lalanstere conduse de călugăriţe, ceea 
ce face ca viaţa lor socială să fie, practic, 
anulată, 

Ziarele italiene au inceput să protesteze 
impotriva indiferenței generale față, de drama 
emigranților. Timp de un secol, Italia a dat 
24 milioane de emigranți. În prezent, 2 mi- 
lioane de italieni se află în căutare de 
lucru peste granițele patriei. Și, după cum 
scrie Vie Nuove, „oriunde catastrofe teri- 
bile, ca aceea de.la Maltmark, s-au abătut 
asupra oamenilor, cei mai greu tribut de singe 
a fost intotdeauna plătit de muncitorii italieni”. 


a 
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LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMÎNĂ 


DJAKARTA 


Evoluția 
situaţiei 


Pita Bogor. reședința 
de vară a şefului statului indonezian, a 
găzduit miercuri 6 octombrie o importantă 
şedinţă a cabinetului de miniştri, con- 
sacrată examinării situaţiei existente în 
țară. În cursul reuniunii, preşedintele 
Sukarno a lansat poporului şi armatei un 
apel în care a chemat la unitate şi calm, 
„Haosul politic — a declarat preşedintele 
— nu ar fi decît în folosul imperialiştilor 
şi al neocolonialiştilor“. 

Pe linia apelului la unitate, guvernul a 
adoptat în aceeaşi şedinţă o serie de ho- 
tărîri menite să contribuie la aplanarea 
disensiunilor interne şi, prin aceasta, la 
normalizarea situaţiei politice a ţării. Ast- 
fel, cabinetul de miniştri a cerut armatei 
să nu arunce responsabilitatea pentru eve- 
nimentele petrecute în ultimele zile asupra 
altor membri ai forţelor armate. Totodată, 
s-a cerut partidelor politice să se abţină 
de a formula învinuiri la adresa altor 
partide politice. 

Ulterior, dr. Subandrio, prim-vice-prim- 
ministru, a declarat ziariştilor că preşe- 
dintele Sukarno a ceru: tuturor celor pre- 
ocupați de actuala criză „să creeze o at- 
mosferă calmă şi să lase în seama lui să 
găsească o soluţie politică“. La rîndul 
său, un alt membru al guvernului, dr. 
Ruslan Abdulgani, ministrul coordonator 
al Departamentului relaţiilor publice, şi-a 
exprimat convingerea că sub conducerea 
preşedintelui Sukarno actualul moment de 
criză va fi depăşit. El a adăugat că ţara 
trebuie să înţeleagă că neocolonialiştii, co- 
lonialiştii şi imperialiştii se pot folosi de 
orice prilej pentru a ataca Indonezia. 

Agenţiile străine de presă continuă să 
transmită zilnic relatări asupra evoluției 
situaţiei. După eşuarea „mişcării de la 30 
septembrie“, luptele dintre diferitele frac- 
ţiuni ale armatei au continuat în regiunile 
centrale ale insulei Jawa. 

La Djakarta este menţinută în vigoare 
starea de asediu și restricţiile de circula- 


ţie în cursul serii şi nopţii. Obiectivele 
cheie ale capitalei — postul de radioditu- 
ziune, telegraful, rețeaua telefonică precum 
şi agenţia oficială de presă Antara (care 
şi-a reluat la 6 octombrie activitatea) se 
aflà sub controlul armatei. Elemente 
aparținînd partidelor Nahdatul Ulama 
(musulman) şi Maşumi (interzis de către 
guvern) au organizat în decursul ultime- 
lor zile demonstrații pe străzile capitalei, 
la care s-au rostit lozinci anticomuniste şi 
s-a cerut interzicerea Partidului Comunist 
din Indonezia. Vineri, 8 octombrie, sediul 
din Djakarta al Partidului Comunist din 
Indonezia a fost incendiat. Pe de altă 
parte, autorităţile militare au arestat cinci 
conducători ai organizaţiilor comuniste de 
tineret şi au ocupat sediul sindicatelor 
din Atjeh (Sumatra) şi al mai multor or- 
ganizaţii obşteşti din alte localităţi. 

Partidul Comunist din Indonezia şi-a 
precizat miercuri 6 octombrie printr-o 
declaraţie poziţia faţă de recentele eveni- 
mente, manifestindu-şi totodată adeziunea 
faţă de măsurile întreprinse de preşedin- 
tele Sukarno şi guvernul ţării pentru nor- 
malizarea situaţiei. „În ceea ce priveşte 
«mişcarea din 30 septembrie» — se sub- 
liniază în document — Comitetul Central 
al Partidului Comunist din Indonezia con- 
sideră că această mişcare este o chestiune 
internă a forţelor armate de uscat, iar 
Partidul Comunist din Indonezia nu are 
nici o legătură cu ea“. 

Secretarul general al Partidului naţio- 
nal din Indonezia, Ali Sastroamidjojo, a 
declarat că acest partid va acorda un spri- 
jin deplin apelului la unitate şi calm for- 
mulat de preşedintele Sukarno. 

Corespondentul din Djakarta al agenţiei 
Reuter a făcut cunoscut că la 12 octom- 
brie, preşedintele Sukarno a organizat la 
Djakarta cea de-a doua şedinţă a cabine- 
tului de miniștri după evenimentele de la 
30 septembrie. 

Radio Djakarta a anunţat că „conferinţa 
împotriva bazelor străine“, care urma să 
înceapă duminică la Djakarta, a fost ami- 
nată pînă la 15 octombrie. La conferinţă 
urmau să participe delegaţi din Indonezia 
şi din alte ţări, pentru a protesta împo- 
triva existenței bazelor militare străine în 
Malayezia, Filipine, Vietnamul de sud şi 
alte ţări. 


N. D. 


LA TOKIO 


unde incendiile sint foarte frecvente, pompierii 
au la dispoziļie, de curind, cel mai modern sis- 
tem de supraveghere : camere speciale de tele- 
viziune, instalate in virful unor stilpi pe clădirile 
cele mai inalte, se rotesc in permanență, vizio- 
nind perimetrul intregului oraş. Imaginile astfel 
inregistrate sint urmărite la aparatul de recepție 
al centrului de pază. Îndată ce se vede... fum, 
se dă alarma la postul cel mai apropiat de locul 
incendiului. 


— pr 


WASHINGTON 


Tratativele 
cu Michael Stewart 


i momentul în care 
pleca săptămîna trecută spre Statele Unite, 
ministrul afacerilor externe al Marii Bri- 
tanii ştia că nu va fi primit de preşedin- 
tele Johnson, internat în aceste zile în 
spital. Dar, deşi tratativele cu guvernul 
american reprezentau unul dintre obiec- 
tivele centrale ale călătoriei sale, Michael 
Stewart n-ar fi putut s-o amine. În 
primul rînd; el pleca la New York 
pentru a lua cuvîntul în faţa Adunării 
Generale a O.N.U. În al doilea rînd, 
membrii cabinetului britanic — după cum 
arăta ministrul de stat George Thomson 
la conferinţa de presă pe care a ţinut-o 
săptămîna trecută la Bucureşti — trebuie 
să-şi programeze în aşa fel toate deplasă- 
rile peste hotare încît să fie înapoi la Lon- 
dra înainte de reînceperea sesiunii parla- 
mentare : mica majoritate de care dispune 
partidul laburist în Camera Comunelor nu 
îngăduie nici o absenţă. 

Tratativele au avut totuşi loc, şi din 
partea americană au participat la ele, în 
alară de secretarul de stat, Dean Rusk, 
secretarul pentru problemele apărării, Me 
Namara,  subsecretarul de stat George 
Ball, McGeorge Bundy, principalul consilier 
al preşedintelui Johnson în probleme de 
politică externă şi alţii. În mare, princi- 
pală temă a convorbirilor avea să fie rolul 
Marii Britanii în lume şi mai cu seamă 
în raport cu „relaţiile. speciale“ dintre ea 
şi Statele Unite. Cel puţin așa doreau in- 
terlocutorii americani dacă judecăm după 
faptul că, în ultima vreme, presa ameri- 
cană a început să vorbească din nou în 
mod insistent despre aceste „relaţii spe- 
ciale“ mai puţin evocate în general de 
cînd au devenit un motiv de incriminare 
din partea altor parteneri din N.A.T.0O. 
Corespondentul din Washington al săptă- 
minalului britanic Sunday Times, Henry 
Brandon, arăta că „guvernul S.U.A. este 
extraordinar de nerăbdător să cunoască 
rezultatele revizuirii programelor militare 
britanice“. Aceasta pentru că, în concep- 
ţia oficială americană, orice reducere a 
angajamentelor militare asumate în pre- 
zent de Anglia „la est de Suez“ sau în 
altă parte a lumii ar trebui compensată 
de o nouă angajare americană, fapt care 
ar avea şi avantaje — extinderea sferei 
americane de influență, dar şi dezavan- 
taje — o nouă sporire a cheltuielilor mili- 
tare. Această preocupare a devenit atit de 
stăruitoare la Washington, încît s-a încre- 
dințat unor perfecţionate maşini electro- 
nice de calcul sarcina de a analiza pers- 
pectivele de viitor ale economiei brita- 
nice. Rezultatul obţinut a fost interpretat 
după cum urmează: Anglia va avea fără 
îndoială nevoie de sprijinul economic al A- 
mericii. Este unul dintre argumentele des- 
pre care toți observatorii consideră că a 
fost invocat cu tărie de interlocutorii ame- 
ricani ai ministrului britanic. Şi aceasta 
deşi, fără îndoială, ei n-au uitat vehemenţa 
cu care la recenta conferință a partidului 
laburist primul ministru Harold Wilson 
a subliniat că „Marea Britanie nu este de 
vînzare” şi că ar fi extrem de ofensator 
să se presupună că opţiunile ei de poli- 
tică externă ar putea fi influențate de 


măsuri ca, de pildă, sprijinirea lirei ster- 
line de către Statele Unite... 

Nu sînt cunoscute rezultatele discuţiilor 
referitoare la angajamentele militare ale 
Angliei peste mări. În general, se pare că 
atit în legătură cu aceasta cît şi în ceea 
ce priveşte problemele europene, nu s-au 
adoptat nici un fel de hotărîri şi s-a pro- 
cedat doar la un schimb de păreri. După 
încheierea convorbirilor sînt analizate cu 
cea mai mare atenţie declaraţiile făcute 
de Michael Stewart în legătură cu alta 
dintre problemele discutate : înarmarea nu- 
cleară în cadrul Pactului atlantic în raport 
cu securitatea europeană. Înainte de a se 
întîlni cu secretarul de stat al S.U.A., mi- 
nistrul de externe britanic afirmase într-un 
interviu radiotelevizat că N.A.T.O. nu tre- 
buie să se angajeze prea hotărît pe calea 
unei politici nucleare înainte de a se duce noi 
tratative Est-Vest. El a evocat posibilita- 
tea de a se discuta în cadrul unor ase- 
menea tratative probleme de interes larg 
cum ar fi securitatea europeană şi crearea 
unor zone denuclearizate. Cum în acelaşi 
timp el a declarat că Anglia se pronunță 
în continuare pentru crearea unei forţe 
nucleare atlantice, ziaristul care îi lua in- 
terviul l-a întrebat cum s-ar putea îm- 
păca ideea creării unei asemenea forțe cu 
aceea a creării unei zone denuclearizate 
în centrul Europei. Răspunsul lui Stewart 
a fost că „trebuie să se aibă în vedere 
modalităţi diverse de acţiune“ şi că „nu- 
mai dacă se va ajunge la concluzia că 
nu se poate realiza o reglementare Est- 
Vest se va pune problema întăririi alian- 
tei atlantice“. În acelaşi timp, el a ţinut 
să se delimiteze clar față de punctul de 
vedere francez referitor la N.A.T.O., stă- 
ruind în a sublinia că după părerea An- 
gliei această alianță militară ar continua 
„să fie folositoare“. 

Declaraţiile lui Stewart au produs o vie 
emoție în cercurile oficiale americane. 
Trebuiau oare interpretate ca un semn 
că şi Marea -Britanie va începe să pro- 
voace greutăţi Statelor Unite în legătură 
cu planurile de înarmare nucleară a 
N.A.T.O.? La sfârşitul  întrevederilor 
Rusk—Stewart nus-a publicat niciun co- 
municat oficial dar corespondenţii cu re- 
laţii în cercurile informate relatează că s-a 
înregistrat existența unor divergențe cu 
privire la importanţa care trebuie acor- 
dată în viitoarele discuții din cadrul 
N.A.T.O. opoziţiei Uniunii Sovietice faţă 
de forţa nucleară multilaterală (susţinută 
de americani) şi în aceeaşi măsură față 
de forţa nucleară atlantică (susţinută de 
britanici). Singurul acord concret: să se 
reia discuţia în luna noiembrie, atunci 
cînd cancelarul R. F. Germane, Ludwig 
Erhard, va sosi la Washington. 

În capitala Statelor Unite se afirmă că 
susţinătorii proiectului iniţial de creare 
a unei forțe nucleare multilaterale şi-au 
pierdut într-o oarecare măsură influenţa. 
El rămîne proiectul preferat al guverne- 
lor de la Washington şi Bonn, dar unele 
cercuri apreciază că, în momentul de 
față situaţia internă din  N.A.T.O. este 
prea complicată pentru a se putea discuta 
ci succes un asemenea proiect. Atmosfera 
nedecisă în care s-au încheiat tratativele 
americano-britanice de la începutul aces- 
tei săptămîni nu lasă deocamdată să se 
întrevadă ce viitor vor rezerva acestui 
proiect promotorii săi iniţiali. 


Felicia ANTIP 


A zecea planetă 


Un savant sovietic, profesorul Grigori Ce- 
botarev de la Institutul de astronomie teore- 
tică din Leningrad, a emis ipoteza că siste- 
mul solar ar avea o a zecea planetă care ar 
urma să fie descoperită. Această planetă are 
probabil dimensiuni asemănătoare cu cele ale 
planetei Marte și gravitează la 500 de mili- 
oane de kilometri distanță de Soare. Foto- 
grafierea acestei planete ar fi extrem de di- 
ficilă cu mijloacele existente astăzi, dar oa- 
menii de știință sovietici consideră că în 
viitorul apropiat telescoapele perfecţionate 
vor permite să se realizeze şi această per- 
formanţă. 

Să ne reamintim că existența celei de a 
noua planete, Pluton, a fost vorifira'ă in 
1930 de Clyde Tombaugh de la Observatorul 
Lowell din Arizona, pe baza călculelor lui 
Percival Lowell, fondatorul observatorului, 
mort cu 14 ani inainte de această verificare. 


Cercetări pentru viitorul tunel 


În laboratoarele geologice de la Douvres 
şi Calais se studiază natura fundului marin 


mo 


din Canalul Minecii, în vederea construirii 
viitorului tunel. În fotografie : platforma de 
foraj care furnizează probe, amplasată in 
apropierea localității Douvres. 


Conflictul lingvistic... la mănăstire 


„Conflictul lingvistic” răbufnește în Belgia, 
din cind în cind, în cele mai neaşteptate lo- 
curi. Recent, pe litoralul Mării Nordului, în 
Flandra occidentală, la Zoute, incidentele 
s-au produs la o mănăstire, Francofonii au 
boicotat predica pronunţată în flamandă. Pă- 
răsind zgomotos biserica, manifestanţii au 
rămas in incinta mănăstirii, continuind să 
protesteze. Poliția a intervenit,  arestind 
citeva persoane. 


Turboreactor fără aeroport 


Întreprinderile tehnice de aviație din 
Bremen (R.F.G.) au prezentat un nou tip de 
avion turboreactor bimotor, cu rază de 


A A: = 


acţiune redusă (pentru distanțe de 150— 
500 km), care nu are nevoie de o pistă de 
beton, special amenajată, pentru decolare 
şi aterizare. Datorită roților cu presiune 
joasă, poate decola și ateriza pe un teren 
cu iarbă lung de 415 m. Capacitatea de 
încărcare este de 35 de pasageri. 
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La Varşovia se desfăşoară, începînd de la f octombrie, cel de al Vl-lea Congres sim- 
dical mondial. Aspect din sala de şedinţe 


BERLIN 


Două 
evenimente 


D ouă evenimente au do- 
minat actualitatea politică a Republicii 
Democrate Germane în ultimele săptămîni. 
La 7 octombrie, întregul popor a sărbăto- 
rit 16 ani de la proclamarea Republicii 
Democrate Germane. În întreaga ţară au 
avut loc cu acest prilej adunări festive la 
care s-a făcut bilanţul drumului parcurs, 
al rezultatelor obţinute pe frontul con- 
strucţiei economice şi pe plan cultural. La 
Berlin, la adunarea festivă organizată de 
C.C. al P.S.U.G., Consiliul de Stat, Con- 
siliul de Miniştri şi Consiliul Naţional al 
Frontului Naţional, a luat cuvîntul Willi 
Stoph, preşedintele Consiliului de Miniştri 
al R.D. Germane. În capitolul consacrat 
problemelor de politică externă, vorbito- 
mul a subliniat creşterea prestigiului inter- 
naţional al R. D. Germane, „bastion de în- 
credere al păcii şi prieteniei între po- 
poare pe teritoriul german“ „ Referindu-se 
la agresiunea americană în Vietnam, Willi 
Stoph a declarat: „Cerem insistent înce- 
tarea imediată a atacurilor aeriene împo- 
triva Republicii Democrate Vietnam, prin 
care sînt încălcate prevederile dreptului 
internaţional, restabilirea hotăririlor prevă- 
zute de acordurile de la Geneva, retra- 
gerea trupelor S.U.A. şi a altor interven- 
ționişti din. Vietnam şi tratative cu Fron- 
tul Naţional de Eliberare din Vietnamul 
de sud“. 

Willi Stoph s-a oprit în cuvintarea sa 
asupra problemelor legate de evoluția si- 
tuaţiei din Europa. Ef a calificat lupta 
împotriva militarismului şi revanşismului 
vest-german ca un factor de importanță 
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esenţială pentru asigurarea păcii în inima 
Europei. „R. D. Germană depune toate 
eforturile pentru ca de pe teritoriul Ger- 
maniei să nu mai izbucnească niciodată un 
nou război. Numai prin tratative între re- 
prezentanţii celor două state germane, pe 
baza egalității în drepturi poate fi înlătu- 
rată treptat încordarea şi pot fi luate mä- 
suri în vederea unei apropieri şi înțele- 
geri“. 

Cîteva zile mai tîrziu, la 10 octombrie, 
în întreaga ţară au avut loc alegeri pentru 
organele locale ale puterii de stat — con- 
siliile comunale, raionale şi orăşeneşti. 
Candidaţii pentre alegeri s-au prezentat 
şi de astă dată pe lista comună a Fron- 
tului Naţional. Rezultatele date publicității 
de comisia electorală centrală a R.D. Gez- 
mane relevă faptul că la alegeri au parti- 
cipat 98,8 la sută din alegătorii înregis- 
traţi. Din aceştia, 99,8 la sută şi-au dat 
votul pentru candidaţii Frontului Naţional 
al Germaniei democrate. Ca urmare a ale- 
gerilor de la 10 octombrie, în organele 
locale ale puterii de stat au fost aleşi 
peste 200 000 de deputaţi. Rezultatul ale- 
gerilor a constituit o nouă manifestare a 
hotărîrii oamenilor muncii din Republica 
Democrată Germană de a continua efor- 
turile în munca pentru înflorirea republicii 
lor, pentru pace. 

La întilnirile care au avut loc cu pri- 
lejul alegerilor au fost subliniate succesele 
repurtate de oamenii muncii din R. D. 
Germană în diferite sectoare de activitate. 
„Rezultatele alegerilor, a declarat F. Ebert, 
preşedintele Comisiei electorale centrale, 
membru al Biroului Politic al C.C. al 
P.S.U.G., aa demonstrat unitatea moral- 
politică a populaţiei din ţara noastră, uni- 
tatea cetăţenilor şi statului în Republica 
noastră“. 


i 
I. R. 


“rar 


BRASILIA 


Victoria opoziţiei 
și implicaţiile ei 


Ra confruntare elec- 
torală braziliană a avut ca rezultat citeva 
mutări importante pe eşichierul politic al 
țării. De o însemnătate relativ egală cu 
victoria netă a opoziţiei „tradiţionale“ 
(social-democraţii şi partidul muncii) îm 
majoritatea celor Il state în care aw avut 
loe alegerile de guvernatori. este faptul 
delimitării sensibile a regimului Branco de 
forțele „ultra“. „„Friunghiul puterii” — 
compus din principalii protagonişti ai 
evenimentelor din aprilie 1964 care au 
dus la instaurarea actualului regim — 
preşedintele Castelo Branco şi guverna- 
torii Carlos Lacerda şi Magalhaes Pinto 
s-a dislocat. Radicalizarea conflictului din- 
tre echipa militară a preşedintelui Branco. 
şi partizanii civili şi militari ai „liniei 
dure“ (latent încă de mai multă vreme) 
s-a produs joi 7 octombrie cînd Lacerda 
a lansat primul său atac deschis la adresa 
preşedintelui țării,  impatîndu-i victoria 
opoziției în alegeri şi acuzindu-l de „tră- 
dare“. La acea dată se ştia cu certitudine 
că în statele cheie ale federației, Guana- 
bara şi Minas Gerais, considerate fiefuri 
ale „liniei dure“ (ai căror guvernatori 
pînă în decembrie sînt chiar Lacerda şi 
M. Pinto), corpul electoral s-a pronunțat 
net în favoarea lui Negrao de Lima şi 
respectiv E. Pinheiro — colaboratori apro- 
piaţi ai fostului președinte Kubitschek: 

Î rea suferită de protejaţi celor 
doi guvernatori extremiști a avut însușirea 
de a-i convinge pe Lacerda şi M. Pinto, 
ambii pretendenți la preşedinţia ţării, că 
a cale electorală pentru realizarea aspira- 
tiei lor la funcţia supremă nn există. (În 
consecință, Lacerda a şi renunțat la a-și 
mai prezenta candidatura în eventualele 
alegeri prezidenţiale din 1966 iar France 
Presse relatează ştirea — neconfirmată — 
că el ar intenționa chiar să părăsească 
viaţa politică). 

Deşi victoria în majoritatea celor Il state 
a revenit candidaţilor opoziţiei (ei gru- 
pează forțele politice împotriva cărora a 
fost întreprins în principal actul de în!'o- 
cuire prin forță a preşedintelui Goulart 
în aprilie trecut). actualul guvern a dat 
asigurări în privința respectării rezulta- 
telor scrutinului şi a instalării noilor gu- 
vematori în funcţiile lor, operaţiune pre- 
văzută pentru stirşitul acestui an. 

Mai mult. preşedintele Branco inten- 
ționează să folosească victoria opoziţiei în 
scopul consolidării regimului său. Tentati- 


vele sale de a dialoga cu o parte a 
opoziţiei „tradiţionale“, anterioare seruti- 
nuh din 3 octombrie, se dovedese în 


actuala împrejurare deosebit de favorabile 
realizării stabilităţii interne a Braziliei. 
În acest context semnificațiile întoarcerii 
în țară a fostului președinte Kubitschek, 
după un exil de 18 luni sînt încă ascunse, 
declarațiile sale alimentind insuficient o 
explicație sigură. După unii. Kubitschek 
ar intenţiona să îndeplinească un rol 
„moderator“ asupra liderilor opoziţiei sa- 
cial-democrate, înlesnind astfel raporturile 
acesteia cu guvernul. France Presse con- 
sideră, dimpotrivă, că autorităţile vor lua 
toate măsurile pentru a neutraliza orice 
activitate politică a fostului preşedinte 


